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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Benutzung eines elektrischen Gerats sind stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, darunter:
Diese Nahmaschine wurde rein fur den privaten Gebrauch entwickelt und hergestellt.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerats alle Anweisungen.

G EFAH R — Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um das Risiko eines
Stromschlags zu mindern:

1. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es an den Netzstrom angeschlossen ist.
Trennen Sie die Maschine nach der Benutzung und vor der Reinigung immer vom Netzstrom.

WAR N U NG — Mindern Sie wie folgt das Risiko von Verbrennungen, Branden, Stromschlag oder

Personenverletzungen

1. Lassen Sie es nicht zu, dass die Maschine als Spielzeug benutzt wird. Bei der Benutzung dieser Nahmaschine
durch Kinder oder in der Nahe von Kindern ist groBte Aufmerksamkeit erforderlich.

2. Benutzen Sie diese Maschine ausschlieBlich fur den in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zweck.
Benutzen Sie ausschlieBlich Originalzubehor oder Zubehor, das vom Hersteller ausdrucklich freigegeben wurde.
Naheres dazu entnehmen Sie bitte dieser Gebrauchsanleitung.

3. Nehmen Sie diese Nahmaschine niemals in Betrieb, wenn lhr Stromkabel oder Netzstecker schadhaft ist, wenn
sie nicht vorschriftsmaBig funktioniert, wenn sie fallen gelassen oder beschadigt wurde oder in Wasser gefallen ist.
Bringen Sie diese Nahmaschine zur Uberprufung, Reparaturen und elektrischer und mechanischer
Einstellungen zu lhrem Handler oder zu Ihrem Kundendienst.

4. Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb, wenn eine der Luftoffnungen blockiert ist. Sorgen Sie dafur, dass sich
in den Ventilationsdffnungen dieser Nahmaschine und des FuBanlassers weder Fusseln noch Staub oder
Stoffreste ansammeln.

5. Lassen Sie keine Gegenstande in irgendwelche Offnungen fallen und versuchen Sie nicht, Gegenstande in
Offnungen zu stecken.

6. Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

7. Benutzen Sie diese Maschine nicht in Bereichen, in denen Aerosol-Produkte (Spruhdosen) benutzt oder
Sauerstoff zugefuhrt werden.

8. Schalten Sie die Maschine aus, indem Sie alle Schalter auf ,Aus” (,0“)stellen und dann den Netzstecker abziehen.

9. Ziehen Sie den Netzstecker nicht ab, indem Sie am Kabel ziehen. Halten Sie zum Abziehen des Netzsteckers
den Stecker fest und nicht das Kabel.

10. Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Finger von allen beweglichen Teilen fernhalten. Besondere Vorsicht ist im
Bereich der Nahmaschinennadel geboten.

11. Benutzen Sie immer die richtige Stichplatte. Beim Einsatz der falschen Stichplatte kann die Nadel brechen.

12. Benutzen Sie keine verbogenen Nadeln.

13. Schalten Sie diese Nahmaschine aus (,0), wenn Justierungen im Nadelbereich - wie zum Beispiel Einfadeln und
Auswechseln der Nadel, Spulen, Auswechseln des NahfuBes, usw. - vorgenommen werden.

14. Der Stoff darf wahrend des Nahens nicht gezogen oder geschoben werden. Die Nadel konnte sich sonst
verbiegen und abbrechen.

15. Ziehen Sie immer den Netzschalter dieser Nahmaschine ab, wenn Abdeckungen entfernt, Maschinenteile geolt
oder andere in diesen Gebrauchsanleitungen aufgefuhrte Justierungen vorgenommen werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF.

Nur fur Europa:

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen genutzt werden, wenn sie entsprechend
beaufsichtigt werden oder in die sichere Nutzung des Gerats eingewiesen wurden und die mobglichen Gefahren
kennen. Kinder durfen das Gerat nicht als Spielzeug verwenden. Reinigung und Wartung durfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefuhrt werden.

Fur Lander auBerhalb Europas (ausgenommen USA):

Dieses Gerat ist nicht fur die Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen gedacht, es sei denn, sie
werden entsprechend beaufsichtigt oder wurden von einer fur ihre Sicherheit zustandigen Person in die Nutzung des
Gerats eingewiesen. Kinder missen standig beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie die Nahmaschine
nicht als Spielzeug verwenden.

Entsprechend der gesetzlichen Regelungen uber das umweltgerechte Entsorgen von Elektro- und
ﬁ Elektronikgeraten, ist dieses Produkt nach Verwendung dem Wertstoffkreislauf zuzufuhren. Im Zweifelsfalle
wenden Sie sich bitte an den Verkaufer. (EEA (Europaischer Wirtschaftsraum) und das Vereinigte Kdnigreich

GroBbritannien)
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WICHTIGE TEILE DER MASCHINE

Teilebezeichnungen

1) Obere Fadenfuhrung

Scheibe fur die Aufspulspannung
Abdeckung

Fadenabzugscheibe (groB)
Garnrollenhalter

Offnung fur zusatzlichen Garnrollenhalter
Spuler

Spulerstopper
Fadenabschneidertaste
Touchscreen

Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
) Auto-Verriegelungstaste

) Geschwindigkeitsregler

) Ruckwartstaste

) Start-/Stopp-Taste

) Kniehebelbuchse

) Anschiebetisch (Zubehbrfach)

)
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Fadenabschneider/Fadenhalter
Kopfblende
Fadenspannungsregler
Fadenhebel
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Untere Oberfadenfuhrung
Nadelklemmschraube
Fadenfuhrung

Nadel

Zickzack-FuB3 A

Stichplatte

Entriegelungstaste der Greiferabdeckplatte
Greiferabdeckplatte
Transporteur
Fadenabschneider/Fadenhalter
FuBhalter

Schraube

Hebel

Nadeleinfadlerhebel
Knopflochhebel
Nadeleinfadlerfuhrung
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9) Tragegriff

0) NahfuBhebel

1) Schlittenarm

2) Schlitten

3) Schlittenarmldsehebel
4) Netzkabelbuchse

5) USB-Anschluss

6) FuBanlasserbuchse
7) Netzschalter

8) Luftungsdffnungen
9) Handrad

0)

3
4
4
4
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4
4
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50) Kappe
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ANMERKUNG:

+ Halten Sie beim Tragen der Nahmaschine den
Tragegriff mit der Hand und stutzen Sie die
Nahmaschine mit der anderen Hand ab.

+ Die Konstruktion und technischen Daten der
Nahmaschine kébnnen ohne vorherige Ankuindigung
geandert werden.




(51) Freiarm

(52) Loch zur Entriegelung der Stichplatte

(53) Balanceregler fur den Transporteur

SerienmaBiges Zubehor

Nr. Teilebezeichnung Teilenr.

1 z;;;iicé}l:;lt:)uﬁ A (an der Maschine 839523007
2 |ReiBverschlussfuB E 808852003
3 |SatinstichfuB F 822804118
¢ o R 7sanonoos
5 |KantennahfuBB C 822801001
6 | Overlockfu M 822808008
7 |BlindsaumfuBB G 825817009
8 |1/4"-FuB O 200008037
9 |StickfuB P 819802105
10 |Nadelsatz 820827007
™| (iot n dor Maschine varwende) | 522020503
12 |Fadenabzugsscheibe (klein) x 2* 822019509
13 |Zusatzlicher Garnrollenhalter 809041004
14 ?;ﬁﬂg;; (1 ist in der Maschine 102261103
15 | Schraubendreher 820832005
16 |Nahttrenner (Knopflochschneider) 647808009
17 | Staubpinsel 802424004
18 | Touchpen 860194002
19 |Schere 803813203
20 |Spulenkorbreiniger 859858007
21 | Spezialspulenkorb fur Stickerei 867513208

* Dies ist die Teilenummer eines einzelnen Artikels (keine
Setnummer).
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SerienmaBiges Zubehor

Nr. Teilebezeichnung Teilenr.
22 | Stichplatte (in der Maschine) 819625009
23 | Greiferabdeckplatte 809136100
24 Sﬁgﬁiﬁ%ﬁ;‘gﬁ;"aﬁe 819803003
25 | Stickrahmen SQ14e (mit Schablone) | 819801001
26 | Ubersichtstabelle™ 819806A03
27 | Bedienungsanleitung 819800055
28 |Weiche Maschinenabdeckung 819807100
29 | Aufkleber fur Einfadelhilfe 101506A09
30 | FuBanlasser C-1036
31 |Netzkabel** 830335004

*  Integrierte Stichmuster finden Sie auf Seite 193.

** Das im Lieferumfang enthaltene Stromkabel kann von
der Abbildung abweichen.

Optionales Zubehor

Optionales Zubehor steht fur
diesesModell uber den folgenden
QR-Code zur Verfugung.

https://global.elna.com/de/optionales-zubehoer/

Anleitungsvideo

Eine Video-Vorstellung mit einer
Schnell-Einweisung ist fur dieses
Modell online verfugbar und uber den
folgenden QR-Code zuganglich.

bit.ly/eXpressive_808

Stickmuster-Vorlagenblatter

https://global.elna.com/
resources-expressive-808/

EmbroideryEditor*

Anwendung am PC herunterladen.
Verwenden Sie auf Ihrem Computer
die gleichen Funktionen zum Erstellen
und Bearbeiten von Stickmustern, wie E
auf der Maschine.

https://global.elna.com/embroidery-editor/
* Diese Software ist nur fur Windows geeignet.



http://bit.ly/eXpressive_808
https://global.elna.com/resources-expressive-808/
https://global.elna.com/resources-expressive-808/
https://global.elna.com/de/optionales-zubehoer/
https://global.elna.com/embroidery-editor/

Zubehorfach

Das Zubehbr lasst sich bequem in den Fachern des
Anschiebetisches verstauen.

Um das Zubehor in den Facher des Anschiebetisches zu

verstauen, greifen Sie mit lhren Fingern in die Vertiefung

auf der linken Seite des Anschiebetisches. Drucken Sie

den Deckel nach oben, um das Zubehbrfach zu bffnen.
(1) Stichplatte

(2) Automatik-KnopflochfuBB R

(3) Spule

(4) Touchpen

(5) Ubersichtstablett

(6) Zusatzlicher Garnrollenhalter

/\ VORSICHT:

Legen Sie die Stichplatte nicht verkehrt herum ein,
sonst kann die Stichplatte beschadigt werden oder
eine Fehlfunktion auftreten.

Anschiebetisch

Der Anschiebetisch bietet eine zusatzliche Nahflache und
kann zum Freiarmnahen abgenommen werden.

(1) Anschiebetisch
(2) Freiarm

Zum Abnehmen:
Ziehen Sie den Tisch nach links heraus.

Zum Anbringen:
Schieben Sie den Tisch auf den Sockel und driicken Sie
ihn nach rechts.

Freiarmnahen

Freiarmnahen eignet sich zum Nahen von Armeln,
Bunden, Hosenbeinen oder anderen rbhrenférmigen
Teilen.

Es ist auBerdem nutzlich zum Stopfen von Socken.
(2) Freiarm



FuBanlasser und Fadenabschneiderpedal
(Optionales Zubeho6r muss separat gekauft
werden)

Zur Montage des FuBanlassers und des
Fadenschneiderpedals an der Grundplatte die
Stellschrauben A und die Stellschrauben B mit den
Unterlegscheiben wie gezeigt festschrauben.

(1) FuBanlasser

(2) Fadenabschneiderpedal
(3) Grundplatte

(4) Befestigungsschrauben A
(5) Befestigungsschrauben B
(6) Unterlegscheiben

Einstellen der Position des
Fadenabschneiderpedals
Fadenschneiderpedal nach links versetzen

Die Position des Fadenabschneiderpedals kann
entsprechend lhren Bedurfnissen angepasst werden.

Wenn Sie das Fadenabschneiderpedal links vom
FuBanlasser anbringen mochten, befolgen Sie das
nachfolgende Verfahren.

ANMERKUNG:
Ein Kreuzschlitzschraubendreher ist nicht im
Lieferumfang dieses Gerats enthalten.

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben A
und B und die Unterlegscheiben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.

(1) Befestigungsschrauben A
(2) Befestigungsschrauben B
(8) Unterlegscheiben

2. Drehen Sie die Grundplatte um 180 Grad.

3. Befestigen Sie den FuBanlasser und
das Fadenabschneiderpedal mit den
Befestigungsschrauben sowie den Unterlegscheiben.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben A und B fest.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht zwischen
dem FuBanlasser und der Grundplatte eingeklemmt
wird.

(1) Befestigungsschrauben A

(2) Befestigungsschrauben B
(8) Unterlegscheiben




Einstellen der horizontalen Position des
Fadenabschneiderpedals

1. Lodsen Sie die Befestigungsschrauben B unter dem
Pedal.

(1) Befestigungsschrauben B
(2) Unterlegscheiben

2. Schieben Sie den Schalter nach links oder rechts
und befestigen Sie ihn an der gewunschten Position,
indem Sie die Befestigungsschrauben mit einem
Schraubendreher festziehen.

Einstellen der vertikalen Position des
Fadenabschneiderpedals

1. Entfernen Sie die Stellschrauben B und die
Unterlegscheiben.

2. Schieben Sie das Pedal nach vorne oder nach
hinten und bringen Sie es in der gewinschten
Position an, befestigen Sie es anschlieBend mit den
Befestigungsschrauben und den Unterlegscheiben.

(1) Befestigungsschrauben B
(2) Unterlegscheiben
(3) Gewlnschte Position

ANMERKUNG:

+ Um das Fadenabschneiderpedal in der untersten
Position anzubringen, schrauben Sie die
Befestigungsschrauben B in die Offnung (4), und
anschlieBend in die Offnungen (5).

+ Ziehen Sie die Befestigungsschrauben B fest.

« Ziehen Sie das Abdeckpapier von der
Gummisohle (6) und befestigen Sie sie wie gezeigt
an der Unterseite des Fadenabschneiderpedals.
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VORBEREITUNG ZUM NAHEN

Anschluss an den Netzstrom
Start-/Stopp-Taste bedienen

1. Stellen Sie zunachst sicher, dass der Netzschalter
ausgeschaltet ist.

2. Stecken Sie den Maschinenstecker des Netzkabels in
die Netzkabelbuchse der Maschine.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, und
schalten Sie den Netzschalter ein.

(1) Netzschalter

(2) Netzkabelbuchse
(3) Maschinenstecker
(4) Netzstecker

(5) Steckdose

ANMERKUNG:

+ Verwenden Sie unbedingt das mit der Maschine
mitgelieferte Netzkabel.

« Wenn Sie den Netzschalter ausschalten, warten Sie
5 Sekunden, bevor Sie ihn wieder einschalten.

/\ WARNUNG:

+ Wenden Sie beim Nahen lhren Blick nicht vom
Nahbereich und beruhren Sie keine beweglichen
Teile, wie z.B. den Fadenhebel, das Handrad oder
die Nadel.

+ Schalten Sie den Netzschalter immer auf AUS und
ziehen Sie den Stecker ab:

- wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt lassen.
- wenn Sie die Maschine reinigen.
* Legen Sie nichts auf den FuBanlasser.
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Vor dem Gebrauch lhrer Nahmaschine

Vor dem ersten Gebrauch lhrer Nahmaschine legen Sie
ein Stuck Stoffrest unter den NahfuB und lassen Sie die
Maschine einige Minuten lang laufen.

Wischen Sie eventuell auftretendes Ol ab.

Bedienungshinweis:

Das Symbol ,,O* auf einem Schalter zeigt die ,AUS/OFF“-
Stellung des Schalters an.

Nur fur die U.S.A. und Kanada

Polarisierter Stecker (ein Pol ist breiter als der andere):
Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, kann
der Stecker nur in eine Richtung in eine polarisierte
Steckdose eingesteckt werden. Falls er nicht vollstandig
in die Steckdose passt, drehen Sie den Stecker um.
Wenn er noch immer nicht passt, wenden Sie sich

bitte an einen qualifizierten Elektriker, um die richtige
Steckdose zu installieren.

Modifizieren Sie den Stecker in keiner Weise.
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Verwenden des FuBanlassers

Wenn Sie den FuBanlasser benutzen mochten, stecken
Sie den Anschlussstecker in die Buchse an der Maschine.

1. Stellen Sie zunachst sicher, dass der Netzschalter
ausgeschaltet ist.

2. Stecken Sie den Maschinenstecker des Netzkabels in
die Netzkabelbuchse der Maschine.

3. Ziehen Sie das Kabel aus dem FuBanlasser heraus
und stecken Sie den Anschlussstecker in die
FuBanlasserbuchse an der Maschine.

4. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, und
schalten Sie den Netzschalter ein.

(1) Netzschalter

2) Maschinenstecker
3) Netzkabelbuchse

4) Anschlussstecker

5) FuBanlasserbuchse
6) Netzstecker

(
(
(
(
(
(7) Steckdose

ANMERKUNG:

+ Die Start-/Stopp-Taste funktioniert nicht, wenn der
FuBanlasser angeschlossen ist, sondern nur beim
variablen Zickzacknahen.

- Stecken Sie den FuBanlasser beim Nahen des
variablen Zickzack ein (siehe Seite 63)

Bedienungshinweis

Das FuBanlasser-Modell YC-485EC-1 (YDK) ist fur die
Verwendung mit dieser Nahmaschine bestimmt.
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Verwendung des optionalen FuBanlassers

Wenn Sie den FuBanlasser benutzen mbchten, ziehen
Sie das Kabel aus dem optionalen FuBanlasser
heraus und stecken Sie den Anschlussstecker in die
FuBanlasserbuchse an der Maschine.

1. Stellen Sie zunachst sicher, dass der Netzschalter
ausgeschaltet ist.

2. Stecken Sie den Maschinenstecker des Netzkabels in
die Netzkabelbuchse der Maschine.

3. Ziehen Sie das Kabel aus dem FuBanlasser heraus
und stecken Sie den Anschlussstecker in die
FuBanlasserbuchse an der Maschine.

4. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, und
schalten Sie den Netzschalter ein.

(1) Netzschalter

(2) Maschinenstecker
(3) Netzkabelbuchse

(4) Anschlussstecker

(5) FuBanlasserbuchse
(6) Netzstecker

(7) Steckdose

ANMERKUNG:

+ Die Start-/Stopp-Taste funktioniert nicht, wenn der
FuBanlasser angeschlossen ist, sondern nur beim
variablen Zickzacknahen.

- Stecken Sie den FuBanlasser beim Nahen des
variablen Zickzack ein (siehe Seite 63).

Kabelstaufach

Das Kabel des FuBanlassers kann bequem im
Kabelstaufach unter der Abdeckung aufbewahrt werden.

(1) Bodenabdeckung
(2) Kabel
(3) Halterung



e 7\ Optionalen Fadenabschneider verwenden

Wenn Sie den optionalen Fadenabschneider
verwenden mobchten, stecken Sie den Stecker des

1. onfe— 6. on[— Fadenabschneiders in die Buchse am FuBanlasser
1 . (optional) und stecken Sie den Stecker des FuBanlassers

OFF

in die FuBanlasserbuchse an der Maschine.

1. Stellen Sie zunachst sicher, dass der Netzschalter
ausgeschaltet ist.

2. Entfernen Sie den Kabelbinder vom Kabel.

3. Stecken Sie den Stecker des Fadenabschneiders in
die FuBanlasserbuchse.

4. Drehen Sie den FuBanlasser um und dffnen Sie die
Abdeckung.

5. Ziehen Sie das Kabel des FuBanlassers heraus
und stecken Sie den Stecker (FuBanlasser) in die
FuBanlasserbuchse an der der Maschine.

6. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, und
schalten Sie den Netzschalter ein.

(1) Netzschalter

(2) Kabelbinder

(3) Anschlussstecker (Fadenabschneiderstecker)
(4) Buchse am FuBanlasser

(5) Anschlussstecker (FuBanlasser)

(

(

(

6) FuBanlasserbuchse
7) Maschinenstecker
8) Steckdose

13



e "\ Treten sie nach dem Nahen auf das
Fadenabschneiderpedal auf der rechten Seite des
FuBanlassers, um den Ober- und Unterfaden zusammen
abzuschneiden.

Drucken Sie nicht auf das Fadenabschneiderpedal, bevor
die Start-/Stopp-Taste blau leuchtet.

(1) Fadenabschneiderschalter
(2) Start-/Stopp-Taste

ANMERKUNG:

» Die Faden werden abgeschnitten, wenn das
Fadenabschneiderpedal langer als 0,5 Sekunden
lang gedruckt wird.

» Das Fadenabschneiderpedal funktioniert nicht, wenn
nicht zuvor auf den FuBanlasser getreten wird.

+ Fassen Sie die Kabel ggf. mit dem Kabelbinder
zusammen.

(3) Kabelbinder

14



7 Nahgeschwindigkeit regulieren
Geschwindigkeitsregler

Sie kbnnen die maximale Nahgeschwindigkeit mit dem
Geschwindigkeitsregler nach Bedarf einstellen.

b e e . Schieben Sie den Regler nach rechts, um die
Geschwindigkeit zu erhdhen.
( C > ) Schieben Sie den Regler nach links, um die

Geschwindigkeit zu verringern.
Die Nahgeschwindigkeit kann wahrend des Nahens

' I I verandert werden.
Die maximale Geschwindigkeit im Stickmodus wird im

Stickfenster angezeigt.
(1) Die maximale Geschwindigkeit im Stickmodus

N\ FuBanlasser

Die Geschwindigkeit wird durch den ausgeuibten Druck
auf den FuBanlasser variiert.

Je starker auf den FuBanlasser gedruckt wird, umso
2, schneller lauft die Maschine.

Informationen zum variablen Zickzacknahen finden Sie
auf Seite 63.

ANMERKUNG:

+ Die Maschine naht mit der Uber den

@ Geschwindigkeitsregler eingestellten

Hochstgeschwindigkeit, wenn der FuBanlasser ganz
durchgedruckt wird.

+ Sie kbnnen die gewlinschte Startgeschwindigkeit
von 1 bis 5 durch Drucken der entsprechenden Taste
auswahlen (siehe Seite 171).

+ Die Maschine verfugt Uber eine automatische
Abschaltvorrichtung, um ein Uberhitzen der
Maschine durch Uberbelastung zu vermeiden.
Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die auf dem
Touchscreen erscheinen (siehe Seite 186).
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Bedientasten der Maschine

(1) Start-/Stopp-Taste

Drucken Sie diese Taste, um die Maschine zu starten
oder anzuhalten.

Die Maschine naht die ersten Stiche langsam, bevor sie
auf die Uber den Geschwindigkeitsregler eingestellte

Geschwindigkeit Ubergeht. Wahrend diese Taste gedriuckt

wird, lauft die Maschine mit langsamer Geschwindigkeit.

Die Taste leuchtet rot, wenn die Maschine naht, und blau,

wenn sie angehalten wurde.
Wenn diese Taste wahrend des Nahens gedruckt und

gehalten wird, naht die Maschine langsamer und halt an,

wenn die Taste freigegeben wird.

ANMERKUNG:

+ Die Start-/Stopp-Taste funktioniert nicht, wenn der
FuBanlasser angeschlossen ist.

+ Sie kbnnen die gewlunschte Startgeschwindigkeit
von 1 bis 5 durch Driicken der entsprechenden Taste
auswahlen (siehe Seite 171).

(2) Ruckwartstaste

+ Wenn die folgenden Stichmuster ausgewahlt sind:

Nutzstiche Quilten Bruckenstiche
Lo - 14°) [ N
[ M R Pl It 12 11 1212 14

c}: (ID g g < C=3 c{: c}: (}: c:: :“’ }"’
1 4 8 9 10 1 1 2 3 4 5 6

Die Maschine naht ruckwarts, solange die
Ruckwartstaste gedruckt wird. Lassen Sie die Taste
los, um vorwarts zu nahen.

Wenn die Maschine ohne FuBanlasser arbeitet und
stoppt, dann naht die Maschine langsam ruckwarts,
solange die Ruckwartstaste gedruckt wird. Lassen Sie
die Taste los, um die Maschine anzuhalten.

+ Wenn andere Stichmuster ausgewahlt sind:
Beim Drucken der Ruckwartstaste, wenn andere
Stiche genaht werden, naht die Maschine sofort
Vernahstiche und halt dann automatisch an. Wenn die
Ruckwartstaste im Stillstand gedruckt wird, dann naht
die Maschine zuerst Verriegelungsstiche und stoppt
automatisch, nachdem die Maschine wieder gestartet
wird.

ANMERKUNG:

Wenn die Stichmuster U2, U3, B13 oder B14
ausgewahlt sind, hat die Ruckwartstaste besondere
Funktionen. Anweisungen finden Sie auf den Seiten
46-47, 76 und 78.
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(3) Auto-Verriegelungstaste
+ Wenn die folgenden Stichmuster ausgewahlt sind:

Nutzstiche Quilten Bruckenstiche
[ Y 1747 [ [ [ |
[ M SR O Pl 112 11 1212 14
CID (ID § g < C:D c{: c}: c{: (ID :"’ }"’
1 4 8 9 10 1 1 2 3 4 5 6

Drucken Sie die Auto-Verriegelungstaste, um sofort
einen Verriegelungsstich am Ende der aktuellen Naht
zu nahen, danach halt die Maschine automatisch an.
Wenn die Auto-Verriegelungstaste im Stillstand
gedruckt wird, dann naht die Maschine zuerst
Verriegelungsstiche und stoppt automatisch, nachdem
die Maschine wieder gestartet wird.

+ Wenn andere Stichmuster ausgewahlt sind:
Druicken Sie die Auto-Verriegelungstaste, um den
Verriegelungsstich am Ende des aktuellen Musters zu
nahen.

Wenn die Maschine stoppt, drucken Sie die Auto-
Verriegelungstaste, um einen Verriegelungsstich am
Ende des aktuellen Musters zu nahen. Die Maschine
halt nach dem Start automatisch an, wenn sie wieder
gestartet wird.

Die Maschine schneidet die Faden automatisch

ab, wenn das automatische Fadenabschneiden
eingeschaltet ist (siehe Seite 170).

(4) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel

Dricken Sie diese Taste, um die Nadelstange zu heben
oder zu senken. Die Maschine stoppt mit der Nadel in
der unteren Position. Sie kbnnen die Stoppstellung der
Nadel im Einstellungsmodus der Maschine andern (siehe
Seite 170).

(5) Fadenabschneidertaste

Drucken Sie nach dem Nahen diese Taste, um die Faden
abzuschneiden. Die Nadelstange und der NahfuBB3 werden
nach Abschneiden der Faden automatisch angehoben
(siehe Seite 43).

Nach dem automatischen Abschneiden des Fadens oder
dem Wechsel der Spule kbnnen Sie mit dem Nahen
beginnen, ohne den Unterfaden hochzuziehen.

ANMERKUNG:
+ Die Fadenabschneidertaste funktioniert nicht:
- kurz nach dem Einschalten der Stromversorgung.
- wenn der NahfuBB mit dem NahfuBhebel angehoben
worden ist.
- nachdem sie 3-mal hintereinander gedruckt wurde.
+ Benutzen Sie den Fadenschneider am Kopfdeckel,
wenn der Faden #30 oder starker ist (siehe Seite 43).
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Touchscreen-Tasten

/\ VORSICHT:

Benutzen Sie keine harten oder spitzen Gegenstande,
um den Touchscreen (Bildschirm) zu bedienen.
Verwenden Sie nur den Touchpen aus dem
serienmaBigen Zubehbr.

(1) Startseitentaste (siehe Seite 117)

Dricken Sie diese Taste, um an den Anfang der
Kategorieauswahl im normalen Nahmodus oder im
Stickfenster zu gelangen.

(2) Modusumschalttaste

Drucken Sie diese Taste, um zwischen dem normalen
Nahmodus und dem Stickmodus zu wechseln.

(3) Taste Datei 6ffnen (siehe Seiten 162-165)

Driucken Sie diese Taste, um das Fenster zum Offnen
einer Datei anzuzeigen.

Sie kbnnen die im internen Speicher der Maschine und auf
den USB-Sticks abgelegten Stichkombinationen offnen.

(4) Taste Einstellmodus (siehe Seiten 166-178)

Drucken Sie diese Taste, um den Einstellungsmodus
auszuwahlen. Sie kbnnen die Einstellungen lhrer Maschine
nach [hren Wunschen einrichten.

In diesem Modus sind Einstellmbglichkeiten fur die
Maschineneinstellungen, Normale Naheinstellungen,
Stickeinstellungen und die Spracheinstellungen verfugbar.

(5) Hilfetaste (siehe Seite 18)
Driicken Sie diese Taste, um das Hilfefenster zu dffnen.

(6) Sperrtaste

Dricken Sie diese Taste, um die Maschine zum Einfadeln,
Austausch des Zubehors usw. zu verriegeln.

Zur Verminderung der Verletzungsgefahr werden alle
Knbdpfe und Tasten auBer der Sperrtaste deaktiviert.

Um die Maschine zu entriegeln, drucken Sie die Taste
nochmals.

(7) Cursortasten

Dricken Sie die Cursortasten, um den Cursor, den
Stickrahmen oder die Motive im Bearbeitungsfenster zu
bewegen, usw.

(8) Stichbreitentasten (siehe Seiten 40, 55, 64, 70, 85,
99, etc.)

Driicken Sie die ,+“- oder ,—“-Taste, um die Stichbreite oder
die Nadelposition des ausgewahlten Stichs zu andern.

(9) Stichlangentasten (siehe Seiten 41, 64, 70, 77, 79,
99, etc.)

Drucken Sie die ,,+“ oder ,— Taste, um die Stichlange des

gewahlten Stichmusters zu andern.

(10) Fenster zur manuellen Sticheinstellung (siehe
Seiten 40-41)

Der empfohlene NahfuBdruckwert und die
Nadelfadenspannung werden im Fenster angezeigt, sowie
die Stichbreite und Stichlange oder die Nadelposition des
ausgewahlten Stiches. Sie konnen diese Einstellungen mit
der Taste zur Einstellung der Stichlange/-breite anpassen.

Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.



18

(11) Funktionstaste (siehe Seiten 38-39)

Sie kdnnen die Naheinstellungen fur den ausgewahlten
Stich nach Ihren persbnlichen Vorlieben anpassen.

(12) Name der Stichkategorie und Seite

Sie sehen den Namen der Stichkategorie und die Seiten.

(13) Musterauswahltasten

Drucken Sie diese Taste, um das gewunschte Muster
direkt zu nahen.

(14) Tasten zur Kategorieauswahl (siehe Seiten 36-37)

Drucken Sie diese Tasten, um die gewlnschte
Stichkategorie auszuwahlen.

(15) Seitentasten (siehe Seiten 120, 143)

Drucken Sie diese Tasten, um die nachste oder vorherige
Seite anzuzeigen. Im Stickmodus kdnnen Sie zwischen
Stickmustern oder Ebenen wechseln.

(16) NahfuB

Der fur das Nahen des ausgewahlten Stichs geeignete
NahfuB wird angezeigt.

Der NahfuB variiert je nach Nahprojekt.

(17) Vorschau

Die Bilder der ausgewahlten Stichmuster werden im
Bearbeitungsfeld angezeigt.

(18) Neustarttaste (siehe Seite 100)

Sie kbnnen ein Monogramm oder eine Musterkombination
neu beginnen, wenn Sie das Nahen unterbrechen
mussten.

Touchscreenhilfe

Durch Klicken auf die Hilfetaste 6ffnen sie das
Hilfefenster. Sie kbnnen den QR-Code, die Software
Version, die Gerate-ID, die Gesamteinschaltzeit und die
Gesamtbetriebszeit des Gerats Uberprufen.

(1) Hilfetaste

(2) QR-Code

(3) Softwareversion

(4) Maschinen ID

(5) Gesamt-Einschaltzeit
(6) Gesamt-Laufzeit

Scannen Sie den QR-Code, um das Anleitungsvideo zu
sehen, Stichuibersicht (normal), StichUibersicht (Stickerei)
und die Schnellubersicht.

Dricken Sie die Taste zum Kopieren der Maschinen-
ID, um die Maschinen-ID (machinelD.txt) auf dem in die
Nahmaschine eingesteckten USB-Stick zu speichern.

(7) Taste Kopieren der Maschinen-1D

ANMERKUNG:

+ Die Anwendung QR-Code-Leser (Scanner) kann im
App Store oder -Markt heruntergeladen werden.
Mbglicherweise berechnet lhr Internetanbieter
Gebuhren fur die Datenubertragung.

* QR Code ist eine eingetragene Marke von Denso
Wave Inc.




NahfuB heben und senken

/\ VORSICHT:

Drehen Sie nicht am Handrad und druicken Sie nicht
auf die Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel,
wenn der NahfuB in der hbchsten Position ist. Dies
kann den NahfuBB beschadigen.

Lower presser foot.

Der NahfuBhebel hebt und senkt den NahfuB.
Der NahfuB kann durch Hochdrucken des NahfuBhebels
ca. 6 mm Uber die normale Hochstellposition angehoben
werden.

(1) NahfuBhebel

(2) Abgesenkte Position

(3) Angehobene Position

(4) Hochste Position

ANMERKUNG:

Wenn Sie die Start-/Stopp-Taste drucken, ohne den
NahfuB abzusenken, erscheint auf dem Touchscreen
eine Warnmeldung.

Senken Sie den NahfuBhebel ab und driicken Sie die
Start-/ Stopp-Taste.

Kniehebel (Optional)

Der Kniehebel ist besonders nutzlich fur Patchwork-, fur
Quiltarbeiten usw., da Sie beide Hande fur das Bewegen
des Stoffes frei haben, wahrend Sie mit dem Knie den
NahfuB heben und senken.

Anbringen des Kniehebels
Richten Sie die Rippe auf dem Kniehebel auf die Kerben
in der Kniehebelbuchse aus und stecken Sie den
Kniehebel ein.

(1) Kniehebel

(2) Rippe

(3) Kniehebelbuchse

Einstellen des Kniehebels
Der Winkel des Kniehebels kann an den Benutzer
angepasst werden.
Losen Sie die Befestigungsschrauben und schieben Sie
die Winkelschiene hinein oder heraus, um den Winkel des
Kniehebels einzustellen.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben fest, um die
Winkelschiene zu sichern.

(4) Schraube

(5) Winkelschiene

Verwendung des Kniehebels
Driucken Sie mit Inrem Knie gegen den Kniehebel, um
den NahfuB anzuheben oder zu senken.

Durch den vom Knie ausgeiuibten Druck kbnnen Sie
bestimmen, wie weit der FuB3 angehoben wird.
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Fadenspannung einstellen

Wahlen Sie das Stichmuster, um die optimale
Fadenspannung anzuzeigen.

ANMERKUNG:
+ Sie miussen jedoch eventuell je nach
Nahbedingungen die Spannung manuell justieren,
oder Sie kbnnen eine Feineinstellung der
Fadenspannung nach Bedarf vornehmen.

+ Stellen Sie im Stickmodus den
Fadenspannungsregler auf ,3“ (siehe Seite 110).

Stellen Sie den Fadenspannungsregler auf die am
Bildschirm angezeigte Zahl ein.

(1) Drehen Sie den Regler auf eine kleinere Zahl, dann
wird die Nadelfadenspannung schwacher.

(2) Drehen Sie den Regler auf einen groBeren Wert,
dann wird die Nadelfadenspannung starker.

Korrekte Fadenspannung
Geradstich: Sowohl Ober- als auch Unterfaden
verschlingen sich zwischen den Stofflagen.

Zickzack-Stich: Der Oberfaden erscheint leicht auf der
linken Stoffseite.

(3) Oberfaden
(4) Unterfaden
(5) Rechte Stoffseite
(6) Linke Stoffseite

Spannung ist zu stark:
Stellen Sie den Fadenspannungsregler auf eine kleinere
Zahl.

Spannung ist zu locker:
Stellen Sie den Fadenspannungsregler auf eine hdbhere
Zahl.

(1) Oberfaden

(2) Unterfaden

(3) Rechte Stoffseite

(4) Linke Stoffseite

(5) Einstellungsmarkierung
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Korrekte Fadenspannung
(1) Rechte Stoffseite (Oberseite)
(2) Linke Stoffseite (Unterseite)

Der Oberfaden ist auf der Unterseite des Stoffes sichtbar,
ohne dass sich der Stoff UbermaBig krauselt oder der
Unterfaden auf der Oberseite des Stoffes sichtbar wird.

Die Nahergebnisse sind je nach Stoff, Garn und
Nahbedingungen unterschiedlich.

Spannung ist zu stark

Die Ecke jedes Zick-Zack-Stichs ist auf der Oberseite des
Stoffes zusammengezogen.

Spannung ist zu locker

Die Ecke jedes Zick-Zack-Stichs ist auf der Ruckseite des
Stoffes zusammengezogen.

NahfuBdruck einstellen

Wahlen Sie das Stichmuster, um den optimalen
NahfuBdruck anzuzeigen.

Stellen Sie den FuBdruckregler auf die am Bildschirm
angezeigte Zahl ein.

(1) FuBdruckregler
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ANMERKUNG:

+ Drehen Sie den Regler auf eine kleinere Zahl, dann
wird der NahfuBdruck schwécher.

+ Stellen Sie den FuBdruckregler zum Sticken auf ,2"
(siehe Seite 110).




" Transporteur versenken

Der Transporteur muss zum Heften, Knopfannahen,
Freihandquilten usw. abgesenkt werden.

Driucken Sie die Transporteurabsenktaste, um
den Transporteur zu versenken. Die Position
des Transporteurs wird angezeigt, wenn die
Transporteurabsenktaste gedruckt wird.

(1) Transporteur
(2) Transporteurabsenktaste

ANMERKUNG:

+ Wenn Sie die Maschine mit abgesenktem
Transporteur gestartet haben, wird eine Meldung auf
dem Touchscreen angezeigt.

« Fahren Sie den Schlittenarm zuriick, bevor Sie den
Transporteur anheben/absenken.

* Die Einstellung per Transporteurabsenktaste hat
Vorrang vor der Einstellung des Transporteurs in den
normalen Naheinstellungen (siehe Seite 172).

Drucken Sie nach dem Nahen die
Transporteurabsenktaste erneut.

Drehen Sie das Handrad in Ihre Richtung, um
sicherzustellen, dass der Transporteur angehoben wird.

(3) Handrad

22
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NahfuB austauschen

/\ VORSICHT:

+ Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste, um
die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie den NahfuB3 wechseln.

* Verwenden Sie den richtigen FuB fur das gewahlte
Muster. Beim Einsatz des falschen FuBes kann die

Nadel brechen.

NahfuB entfernen

1. Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel drucken.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) Sperrtaste

2. Heben Sie den NahfuBhebel an.
(3) NahfuBhebel

3. Drucken Sie den schwarzen Hebel auf der Ruckseite
des FuBhalters.

Der NahfuB Ibst sich.
(4) NahfuBhalter

(5) Hebel
(6) NahfuB

/\ VORSICHT:

Driicken Sie den Hebel nie nach unten. Er kann sonst
beschadigt werden.

NahfuB anbringen
Platzieren Sie den gewuinschten FuB unter dem
NahfuBhalter, so dass der Stift direkt unter der Rille des
NahfuBhalters liegt.
Senken Sie den NahfuBhebel ab, um den FuB einzurasten.
(7) Stift
(8) Rille

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

ANMERKUNG:
Jeder NahfuB ist mit einem Buchstaben
gekennzeichnet.

(9) Buchstabe der Kennzeichnung




1.
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NahfuBhalter austauschen

Entfernen Sie den NahfuBhalter, bevor Sie den Stickfu3 P
verwenden.

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste,
um die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie
den Netzschalter aus, bevor Sie den NahfuBhalter
wechseln.

Abnehmen des NahfuBhalters

1. Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel drucken.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) Sperrtaste

2. Heben Sie den NahfuBhebel an.
(3) NahfuBhebel

3. Lbdsen Sie die Befestigungsschrauben und entfernen
Sie den NahfuBhalter.

(4) Befestigungsschrauben
(5) NahfuBhalter

NahfuBhalter anbringen

1. Befestigen Sie den NahfuBhalter von hinten an der
Stoffdruckerstange.

Ziehen Sie die Befestigungsschraube mit dem
Schraubendreher leicht an.

(1) NahfuBhalter
(2) Stoffdruckerstange
(3) Befestigungsschrauben
2. Senken Sie den NahfuBhebel ab.
(4) NahfuBhebel
3. Ziehen Sie die Befestigungsschraube mit dem
Schraubendreher fest an.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.

(3) Befestigungsschrauben



(1)
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StickfuBB P austauschen

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste, um
die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie den NahfuBB wechseln.

Verwenden Sie zum Sticken den Stickfu3 P.

Bringen Sie den StickfuB3 P von hinten an die
Stoffdruckerstange an (siehe Seite 110).

Ziehen Sie die Schraube mit dem Schraubendreher fest
an.

(1) Schraube



(10)
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Stichplatte auswechseln
Verwenden Sie zum Sticken die Geradstich-Stichplatte.

/\ VORSICHT:

+ Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine vor
dem Wechsel der Stichplatte zu verriegeln.

+ Entfernen Sie die Stichplatte nie bei laufender
Maschine.

ANMERKUNG:

Wenn die Geradstichplatte an der Maschine
eingesetzt ist, werden die Stiche, die nicht fur die
Geradstichplatte geeignet sind, grau unterlegt und
kdbnnen nicht angewahlt werden.

1. Driicken Sie die Taste zum Hochstellen/Senken der
Nadel, um die Nadel anzuheben.

Driucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

Heben Sie den NahfuBhebel an.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) Sperrtaste
(3) NahfuBhebel

2. Greifen Sie mit lhren Fingern in die Vertiefung auf der
linken Seite des Anschiebetisches. Drucken Sie die
Abdeckung nach oben und zu lhnen hin, um sie zu
offnen.

(4) Anschiebetisch
(5) Vertiefung

3. Stecken Sie den Schraubendreher in das Loch zum
Losen der Stichplatte unter die Stichplatte.

Dricken Sie den Schraubendreher wie abgebildet
nach oben und entfernen Sie die Stichplatte nach
rechts.

(6) Stichplatte
(7) Loch zur Entriegelung der Stichplatte
(8) Schraubendreher

4. Es erscheint eine Warnmeldung, dass die Stichplatte
nicht gesichert ist.

Setzen Sie die Stichplatte auf die Maschine.

Setzen Sie dazu die linke Kante der Stichplatte in die
Offnung.

5. Es erscheint eine Meldung, wenn die Stichplatte
angebracht ist. Achten Sie darauf, dass der richtige
NahfuB3 an der Maschine angebracht ist.

Drehen Sie das Handrad langsam, und achten Sie
darauf, dass die Nadel nicht die Stichplatte berihrt.
Dricken Sie die X-Taste.

Driucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.

(9) Handrad
(10) X-Taste



e N Nadel wechseln

/\ VORSICHT:

Denken Sie immer daran, die Sperrtaste zu drucken,
um die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor die Nadel ersetzt wird.

1. Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel druicken.

Driucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.
Senken Sie den NahfuBhebel ab.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel

(2) Sperrtaste
(3) NahfuBhebel

2. Lbdsen Sie die Nadelklemmschraube, indem Sie diese
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Nehmen Sie die Nadel aus der Klemme.
(4) Nadelklemmschraube

3. Setzen Sie eine neue Nadel in die Nadelklemme ein.
Dabei muss die flache Seite der Nadel nach hinten
zeigen.

Achten Sie beim Einsetzen der Nadel in die
Nadelklemme darauf, dass sie oben gegen den
Anschlagstift geschoben wird. Ziehen Sie die
Nadelklemmschraube mit einem Schraubendreher
fest an.

Driucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.

(5) Flache Seite
(6) Anschlagstift

/\ VORSICHT:

Achten Sie beim Einsetzen einer Nadel in die
Maschine darauf, die Nadelklemmschraube mit einem
Schraubendreher fest anzuziehen, da die Nadel sonst
abbrechen oder Fehlfunktionen verursachen kann.

4 "\ Sie kdnnen priifen, ob die Nadel gerade ist, indem Sie
die flache Seite der Nadel auf eine flache Flache driucken
(eine Stichplatte, Glas 0.a.).

Der Abstand zwischen der Nadel und der flachen Flache
sollte durchgehend gleich sein.
Q\ (7) Abstand
Benutzen Sie niemals stumpfe Nadeln.

<
<

S
»ll
N
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Stoff Faden Nadel
Batist Baumwolle
Georgette Blaue Nadel
. ; #80-100 X
Fein | Trikot Svnthetik Universalnadel
Organza y #9/65-11/75
#80-100
Crepestoff
Leinwand Baumwolle
. Jersey #50-80 Blgue Nadel
Mittel . Universalnadel
Baumwollstoff | Synthetik #11/75-14/90
Fleece #50-80
Jeansstoff Baumwolle
Schwere | Tweed #40-50 Universalnadel
Stoffe | Mantelstoff Synthetik #14/90-16/100
Quilten #30-50
Stoff Faden Nadel
Fein Blaue Nadel
Mittel . Universalnadel #11/75
Stickgarn
Schwere Universalnadel #14/90
Stoffe
ANMERKUNG:

1 x Zwillingsnadel, 1 x blaue Nadel (#11/75), 2 x
Nadel #11/75 und 1 x violette Nadel #14/90 sind im
Nadelsatz (#820827007) enthalten.
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Stoff- und Nadeltabelle

Fur normales Nahen

+ Verwenden Sie fur normale Naharbeiten NadelgroBe
#11/75 oder #14/90.

+ Feine Faden und Nadeln sind zum Nahen feiner
Stoffe zu verwenden, um zu vermeiden, dass der Stoff
beschéadigt wird.

+ Schwere Stoffe erfordern eine Nadel, die dick genug
ist, um den Stoff zu durchstechen, ohne dass der
Nadelfaden ausfranst.

+ Testen Sie die NadelgroBe an einem kleinen Stlck
desselben Stoffes, den Sie fur die eigentliche
Naharbeit verwenden werden.

+ Im Allgemeinen ist das gleiche Garn als Ober-und
Unterfaden empfohlen.

Fur Stickerei

« Verwenden Sie eine blaue Nadel zum Nahen von
feinen Stoffen und Stretchstoffen. Die blaue Nadel
verhindert wirksam Fehlstiche.

« Verwenden Sie zum Sticken eine Nadel mit blauer
Markierung.

+ Verwenden Sie fur die Spule speziellen
Stick-Unterfaden.



7 Unterfaden aufspulen
Spule entnehmen
Heben Sie den NahfuBhebel an.

Schieben Sie die Entriegelungstaste der
Greiferabdeckplatte nach rechts und entfernen Sie die
Greiferabdeckplatte.

Heben Sie die Spule aus dem Spulenhalter heraus.

(1) Entriegelungstaste der Greiferabdeckplatte
(2) Greiferabdeckplatte
(3) Spule

ANMERKUNG:

« Verwenden Sie fur horizontale Greifer ,,J“-
Kunststoffspulen (4). Bei Verwendung von anderen
Spulen, z.B. vorgespulten Papierspulen, kann es
zu Problemen beim Nahen und/oder Schaden am
Spulenkorb kommen.

+ Verwenden Sie keine ,easy bobbin® oder
Metallspulen.

Garnrolle aufstecken

Heben Sie den Garnrollenhalter an. Stecken Sie die
Garnrolle auf den Garnrollenhalter.
Setzen Sie die Fadenabzugsscheibe (groB) ein und
drucken Sie sie fest gegen die Garnspule.

(1) Fadenabzugscheibe (groB)
Verwenden Sie die Fadenabzugsscheibe (klein) um
schmale oder kleine Garnrollen zu halten.

(2) Fadenabzugscheibe (klein)

ANMERKUNG:

+ Wenn Sie einen glatten Faden verwenden, z. B.
transparenten Monofilamentfaden, elastischen
Faden oder Metallfaden, legen Sie ein Netz um die
Garnrolle, um zu verhindern, dass der Faden von
der Garnrolle abrutscht und sich um den Spulenstift
verheddert. Wenn das Netz zu lang fur die Garnrolle

(3) ist, falten Sie das Netz und ziehen Sie es dann uUber

[ die Rolle.

ISTRRIY, : e e , .
& :z‘t;:;:’,f,: « Ein Netz ist nicht im Lieferumfang dieser Maschine
LR
QR enthalten.

(3) Garnrollennetz

Zusatzlicher Garnrollenhalter

Benutzen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter zum
Spulen, ohne den Faden bei Naharbeiten aus der Nadel
zu ziehen (siehe Seite 30).

Setzen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter in den
Garnrollentrager und dann in die Offnung neben dem
horizontalen Garnrollenstift ein. Setzen Sie eine Garnrolle
auf den zusatzlichen Garnrollenhalter und befestigen Sie
die Garnrolle mit der Fadenabzugsscheibe.

(1) Zusatzlicher Garnrollenhalter
(2) Offnung fur zusatzlichen Garnrollenhalter
(3) Fadenabzugscheibe (groB)

ANMERKUNG:

* Der zusatzliche Garnrollenhalter wird auch zum
Nahen mit der Zwillingsnadel verwendet (siehe
Seite 106).

 Entfernen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter,
wenn Sie die Maschine mit der Abdeckhaube

\ Y, abdecken.
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Unterfaden aufspulen

ANMERKUNG:
Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf die
schnellste Position ein (siehe Seite 15).

Aufspulen des Unterfadens mit dem zusatzlichen

Garnrollenhalter

Wenn Sie die Spule mit dem zusatzlichen

Garnrollenhalter aufspulen mochten, dann fuhren Sie

den Faden wie gezeigt um die Spulspannungsscheibe.
(1) Spulspannungsscheibe

1. Ziehen Sie Faden von der Garnrolle.

Halten Sie den Faden mit beiden Handen und fuhren
Sie den Faden in die Spulspannungsscheibe.

Ziehen Sie den Faden nach links und nach vorne um
die obere Fadenfuhrung.

Ziehen Sie den Faden fest nach rechts, wahrend Sie
ihn mit beiden Handen festhalten.

(1) Spulspannungsscheibe
(2) Scheibe

2. Setzen Sie die Spule auf den Spuler.
Achten Sie darauf, dass die Spule richtig einrastet.
(3) Spule
(4) Schlitz
(5) Spuler
(6) Feder (vorstehend)
3. Ziehen Sie den Faden auf die Spule.
Halten Sie den Faden mit beiden Handen und wickeln
Sie ihn mehrmals im Uhrzeigersinn um die Spule.
4. Fuhren Sie den Faden in einen der Schlitze des

Spulerkranzes und ziehen Sie am Faden, um ihn
abzuschneiden.

(7) Spulerkranz
(8) Schlitz

5. Drucken Sie den Spuler gegen den Spulenstopper
nach rechts. Auf dem Touchscreen erscheint das
Zeichen zum Aufspulen.

ANMERKUNG:
Der Spuler darf nicht bewegt werden, wenn die
Maschine lauft.

6. Starten Sie die Maschine.

Halten Sie die Maschine an, wenn die Spule voll ist
und sich nicht mehr dreht.

Bringen Sie den Spuler in seine Ausgangsstellung
zuriuck.

7. Nehmen Sie die Spule ab. Schneiden Sie den Faden
in einem der Schlitze der Tragerplatte ab.

ANMERKUNG:
Aus Sicherheitsgrunden halt die Maschine 1,5 Minuten
nach Beginn des Spulvorgangs automatisch an.




Spule einsetzen

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste, um
die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie die Spule einsetzen.

(4)
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1. Dricken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.
Legen Sie die Spule so in den Spulenkorb, dass der
Faden gegen den Uhrzeigersinn herauslauft, wie auf
der Greiferabdeckplatte abgebildet.
(1) Sperrtaste
(2) Fadenende
(3) Spulenkorb
(4) Greiferabdeckplatte
2. Halten Sie die Spule mit der Fingerspitze fest, damit
sie sich nicht dreht.
Fuhren Sie den Faden durch die vordere Kerbe in der
Spulenhalterung.
Ziehen Sie den Faden nach links und unter der
Fadenfuhrung hindurch.
(5) Vordere Kerbe
(6) Fuhrung
3. Ziehen Sie den Faden nach links und fuhren Sie ihn
in die mit ,1“ markierte Fuhrungsbahn.
Achten Sie darauf, dass der Faden an der
Seitenkerbe des Spulenhalters herauskommt.
(7) Fuhrungsbahn 1
(8) Seitliche Kerbe
ANMERKUNG:

Falls der Faden nicht an der seitlichen Kerbe
herauskommt fadeln Sie erneut ein von Schritt 1.

4. Fuhren Sie den Faden weiter entlang der mit ,2“

markierten Fuhrungsbahn und ziehen Sie den Faden
nach rechts durch den Schlitz. Der Faden wird auf
eine sinnvolle Lange geschnitten und festgehalten.
(9) Fuhrungsbahn 2
(10) Schlitz (Fadenschneider)

Setzen Sie die linke Kante der Greiferabdeckplatte in
die Offnung.

Driucken Sie die Greiferabdeckplatte nach unten, um
sie einzupassen.

(4) Greiferabdeckplatte

ANMERKUNG:

+ Sofern nicht anders angegeben, kbnnen Sie mit
dem Nahen beginnen, ohne den Unterfaden
hochzuziehen.

+ Schlagen Sie auf Seite 35 nach, wie man den
Unterfaden nach oben zieht.
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Maschine einfadeln

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste,
um die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie
den Netzschalter aus, bevor Sie den Faden auf die
Maschine fadeln.

Heben Sie den NahfuBhebel an.

Dricken Sie die Taste zum Hochstellen/Senken der
Nadel, um den Fadenhebel in seine hbochste Stellung zu
bringen.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

(1) Sperrtaste

Fadeln Sie den Faden in Reihenfolge von 1. bis 6. ein.

1. Halten Sie den Faden mit beiden Handen und fuhren
Sie ihn in die Obere Fadenfuhrung.

(2) Obere Fadenfuhrung

2. Stellen Sie sicher, dass Sie den Faden korrekt in die
Kerbe und in den Schlitz der Fadenfuhrungsplatte wie
gezeigt einfuhren.

(3) Fadenfuhrungsplatte

3. Ziehen Sie den Faden im rechten Kanal fest zu sich

hin bis der Faden einschnappt.
Fuihren Sie den Faden durch den rechten Kanal nach
unten und um die Unterseite der Fadenfuhrungsplatte
herum und im linken Kanal nach oben.

(4) Rechter Kanal

(5) Fadenfuhrungsplatte

(6) Linker Kanal




\

Beispiel
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4. Halten Sie den Faden an der Spule fest und ziehen
ihn nach oben und zur Ruckseite des Fadenhebels.
Dann fuhren Sie den Faden nach vorne und in das
Ohr des Fadenhebels.

(7) Ohr des Fadenhebels

5. Ziehen Sie den Faden dann im linken Kanal nach
unten und durch die untere Oberfadenfuhrung.

(8) Untere Oberfadenfuhrung
6. Schieben Sie den Faden von der rechten Seite der
Nadelstangenfadenfuhrung nach links.
(9) Nadelstangenfadenfuhrung

Fadeln Sie die Nadel mit dem Einfadler ein (siehe
Seite 34).

Aufkleber Einfadelhilfe

Im Standardzubehbr befindet sich ein Aufkleber mit
einer Einfadelhilfe. Wenn Sie mobchten, kbnnen Sie
den Aufkleber an der Maschine anbringen, um den
Einfadelvorgang anzuzeigen.

(1) Aufkleber fur Einfadelhilfe



Eingebauter Nadeleinfadler

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste,
um die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie
den Netzschalter aus, bevor Sie den Faden auf die
Maschine fadeln.

ANMERKUNG:

« Der Nadeleinfadler kann fur Nadeln der Starken #11
bis #16 verwendet werden.

+ Fadenstarken 50 bis 90 werden empfohlen.

« Verwenden Sie nicht die Fadenstarke 30 oder
kleiner.

+ Der Einfadler kann nicht fur die Zwillingsnadel
verwendet werden.
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1. Dricken Sie die Taste zum Hochstellen/Senken der

Nadel, um die Nadel anzuheben.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) Sperrtaste

2. Ziehen Sie den Faden uber die Nadeleinfadlerfuhrung

nach links, wahrend Sie den Faden mit der Hand in
der Nahe der Garnrolle festhalten.

(8) Nadeleinfadlerfuhrung

ANMERKUNG:
Stellen Sie sicher, dass der Faden wie gezeigt in den
Schlitz des Nadeleinfadlers einlegt wird.

(4) Schlitz

3. Ziehen Sie den Faden nach oben und fuhren Sie ihn

von hinten zwischen den Fadenabschneider und den
Kopfdeckel.

Ziehen Sie den Faden zu sich, um ihn abzuschneiden.
(5) Fadenabschneider

4. Senken Sie den NahfuBhebel ab.

Ziehen Sie den Nadeleinfadlerhebel ganz nach unten.

(6) NahfuBhebel
(7) Nadeleinfadlerhebel

5. Lassen Sie den Nadeleinfadlerhebel langsam in seine

ursprungliche Position zuruickkehren, um den Faden
durch das Nadeldhr einzufadeln.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.

ANMERKUNG:

Nachdem Sie den Nadeleinfadlerhebel losgelassen
haben, bildet sich eine Fadenschlaufe. Ziehen Sie
diese durch das Nadeldhr nach hinten.




Unterfaden heraufholen

Nach dem automatischen Abschneiden des Fadens oder
dem Wechsel der Spule kbnnen Sie mit dem Nahen
beginnen, ohne den Unterfaden hochzuziehen.

Sie mussen jedoch den Unterfaden nach oben ziehen,
wenn Sie krauseln wollen.

1. Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.
Drehen Sie das Handrad zu sich hin, um die Nadel
anzuheben.

Heben Sie den NahfuBhebel an.

Nehmen Sie die Spule heraus. Setzen Sie die Spule
erneut in den Spulenhalter ein und fadeln Sie den
Spulenhalter erneut geman den Anweisungen auf
Seite 31 ein, lassen Sie dabei aber einen Rest von
10 cm des Unterfadens, wie gezeigt stehen.

(1) Sperrtaste

(2) Unterfaden
(3) Greiferabdeckplatte

ANMERKUNG:
Schneiden Sie den Unterfaden nicht mit dem
Fadenabschneider ab.

(4) Fadenabschneider

2. Heben Sie den NahfuB an. Halten Sie den Oberfaden
leicht mit der linken Hand.

(5) Oberfaden

3. Dricken Sie zweimal die Taste zum Hochstellen/
Senken der Nadel, um die Nadel abzusenken und
anzuheben, damit der Unterfaden hochgeholt wird.

(6) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel

4. Ziehen Sie 10 cm von beiden Faden nach hinten
unter den NahfuB.
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Y NORMALER NAHMODUS
Normale Stichmuster
Es sind 3 Kategorien verfugbar.

A == (1) Nutzstiche, Knopflécher und Spezialstiche
Litility (LI-1/3 (2) Zierstiche und Quiltstiche
: : (1) (3) Monogrammstiche
@) Drucken Sie eine der Tasten zur Auswahl der Kategorie,
um die Kategorie auszuwahlen.
3) Jede Kategorie umfasst mehrere Seiten.

Driicken Sie die Seitentasten, um zwischen den Seiten
mit Stichen zu wechslen.

(4) Kategorie Auswahltasten
(5) Seitentasten

ANMERKUNG:

(5) In dieser Anleitung bezieht sich die Musternummer auf
den ersten Buchstaben jeder Gruppe oder Kategorie.
Das Muster #15 in der Gruppe Knopfloécher und
Spezialstiche wird beispielsweise als Muster B15
bezeichnet.

(1) Nutzstiche, Knopflocher und Spezialstiche
Nutzstiche (U)

Sie haben die Auswahl zwischen Nutzstichen zum
Nahen, Versaubern, sowie Blind- und Muschelsaum.

Knopflocher und Spezialstiche (B)

In dieser Kategorie gibt es verschiedene Knopflocher,
und Stiche zum Stopfen, Heften und Osen nahen (siehe
Seiten 65-79).

Buttonhole (B)-1/2

1 2 3 4 5 :§
1

(5]
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(2) Zierstiche und Quiltstiche

Diese Kategorie umfasst die folgenden 11 Gruppen (siehe
Seiten 80-92).

1/3 Seite

+ Applikation (A)
+ Kreuzstich (C)
+ Traditionell (H)
* Quilten (Q)

2/3 Seite

+ Satinstiche (S)

+ Dehnstiche (BR)
+ Dekorstiche (D)
+ Botanisch (BO)

3/3 Seite

+ Lange Stiche (L)
+ Lifestyle (LS)

+ Kinder (K)

(3) Monogramme

Sie kbnnen Buchstaben ebenso wie eine Kombination
aus Zeichen- und Symbolen programmieren (siehe
Seiten 102-105).

1/2 Seite
+ Block
+ Script
+ Broadway
+ Kyrillisch

2/2 Seite
+ Block (7 mm)
+ Marumoji (7 mm)

37
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Nutzstiche
Funktionstasten

Passen Sie die Einstellungen fur den ausgewahlten Stich
an lhre Vorlieben an. Einige Funktionstasten kbnnen
ausgegraut sein, je nach gewahltem Stichmuster.

(1) Zwillingsnadel-Taste

Dricken Sie diese Taste, um die Stichbreite fur das
Nahen mit der Zwillingsnadel einzustellen (siehe Seiten
106-107).

(2) Taste Transporteur versenken

Dricken Sie diese Taste, um den Transporteur zu
versenken oder zu heben (siehe Seite 22).

(3) Taste variabler Zickzack

Dricken Sie diese Taste fur variables Zickzack nahen
(siehe Seite 63).

(4) Standardeinstellungstaste

Driicken Sie diese Taste, um die Einstellungen auf die
Werkseinstellung zurlickzusetzen (Werkseinstellungen).
(5) Seitentasten

Driicken Sie diese Tasten, um in der Stichauswahl zu
wechseln.

(6) Taste Musterkombination

Drucken Sie diese Taste, um eine Musterkombination zu
programmieren.

Wenn diese Taste gedrickt wird, erscheinen folgende
Tasten: Spiegelbildtaste, Vorschautaste, Loschtaste,
Taste BuchstabengroBe, Dehnungstaste und
Dateispeichertaste (siehe Seiten 93-101).

(7) Vertikale Spiegelbildtaste

Drucken Sie diese Taste, um ein vertikales Spiegelbild
des gewahlten Musters zu nahen (siehe Seiten 95-96).
(8) Dehnungstaste

Drucken Sie diese Taste, um die Stiche bei
gleichbleibender Stichdichte bis zum 5-fachen ihrer
ursprunglichen Lange zu verlangern (siehe Seite 91).

ANMERKUNG:
Die Dehnungstaste (8) erscheint, wenn ein Stich aus
der Satingruppe ausgewahlt wird.




N (9) Taste fur GroB-/Kleinschreibung

Dricken Sie diese Taste, um GroB- oder Kleinschreibung
9) (10)(11) (12) (13) fur Monogramme zu wahlen (siehe Seite 103).

(10) Taste BuchstabengroBe

Dricken Sie diese Taste, um die groBe (L) oder kleine (S)

EleciilT SchriftgroBe zu wahlen (siehe Seite 105).

A B | %3 (11) Vorschautaste

R Drucken Sie diese Taste, um das Stichbild der gesamten
Musterkombination anzuzeigen (siehe Seite 101).

(12) Léschtaste

Driucken Sie diese Taste, um ein Muster aus der
Musterkombination zu Loschen (siehe Seite 98).

F G
K L
P @

(13) Funktionswechseltaste

Driicken Sie diese Taste, um zu den nachsten
Funktionstasten zu wechseln.

(14) Dateispeichertaste

Driucken Sie diese Taste, um die Musterkombination als
Datei zu speichern (siehe Seiten 157-161).

(15) Cursortasten

Dricken Sie eine dieser Tasten, um den Cursor nach
oben oder unten zu bewegen. (siehe Seite 98).

(16) Taste fur Silbenschrift Hiragana/Katakana

Drucken Sie diese Taste, um zwischen den japanischen
Schriften Hiragana und Katakana fur Monogramme zu
wechseln (siehe Seite 103).

(16) (17)

(17) Taste fur horizontale/vertikale Ausrichtung
Marumog (7 mm)-1/8 Driicken Sie diese Taste, um zwischen der horizontalen
: & oder vertikalen Ausrichtung zu wechseln (siehe

Seite 103).

)

1 |-||:.'

ANMERKUNG:

Taste fur Silbenschrift Hiragana/Katakana (16) und
Taste fur horizontale/vertikale Ausrichtung (17) werden
nur angezeigt, wenn Marumoji (7 mm) ausgewahlt ist.

e
=
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Manuelle Sticheinstellungen
Sie kbnnen die Stichbreite, die Nadelposition fur die
Geradstiche und die Stichlange verandern.
Drucken Sie die Taste ,+“ oder ,—“, um die Einstellung zu
andern. Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.

(1) Stichbreitentasten

(2) Stichlangentasten

(3) Standardeinstellungstaste

Nadelposition andern (Geradstiche)

Driucken Sie die Stichbreitentasten, um die
Nadeleinstichposition zu verschieben.

Driucken Sie die Taste ,+“, um die Nadeleinstichposition
nach rechts zu verschieben.

Driucken Sie die Taste ,—“, um die Nadeleinstichposition
nach links zu verschieben.

ANMERKUNG:
Der einstellbare Bereich fur die Muster U1-U5 ist 0.0
bis 7.0.

Nadelposition andern (Zickzackstiche)

Driicken Sie die Stichbreitentasten, um die Stichbreite zu
verandern.

Dricken Sie die Taste ,+“, um die Stichbreite zu erhdbhen.
Driucken Sie die Taste ,—*, um die Stichbreite zu
verringern.

ANMERKUNG:
Der einstellbare Bereich fur die Muster U6-U9 ist 0.0
bis 7.0.

Der Buchstabe neben dem Stichbild bezeichnet die
Grundlinie der Nadelposition.

L: Links
Wenn Sie die Stichbreite andern, andert sich die rechte
Nadelposition.

M: Mitte (Zentrum)
Die Stichbreite andert sich symmetrisch.

R: Rechts
Wenn Sie die Stichbreite andern, andert sich die linke
Nadelposition.
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Stichlange andern
Drucken Sie die Stichlangentasten, um die Stichlange zu
andern.

Drucken Sie die Taste ,+“, um die Stichlange zu erhdhen.
Drucken Sie die Taste ,—, um die Stichlange zu
verringern.

ANMERKUNG:

. Der einstellbare Bereich fur die Muster U1 und U4 ist
0.00 bis 5.00.

« Der einstellbare Bereich fur die Muster U2 und U3 ist
1.00 bis 5.00.

« Der einstellbare Bereich fur die Muster U5-U7 is 1.00
bis 4.00.

« Der einstellbare Bereich fur die Muster U8-U10 ist
0.20 bis 5.00.
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Geradstiche

Muster U1 bis U5 sind Geradstiche.
Driicken Sie die Musterauswahltaste, um den
gewinschten Stich auszuwahlen.

Maschineneinstellungen

(1) Muster: U1
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 2-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

So beginnen Sie zu nahen

Legen Sie den Stoff neben eine Nahtfuhrungslinie auf der
Stichplatte. Senken Sie die Nadel dort in den Stoff, wo
Sie beginnen mochten.

Ziehen Sie die Ober- und Unterfaden nach hinten, und
senken Sie den FuB ab.

ANMERKUNG:

Ziehen Sie den Oberfaden nach links, wenn Sie den
SatinstichfuB F oder den Automatik-Knopflochfu3 R
verwenden.

Nahen uber die Kante eines dicken Stoffes

Der schwarze Knopf am ZickzackfuB stellt den Nahfuf3 in
der horizontalen Stellung fest.

Dies ist hilfreich, wenn Sie an einer dicken Kante zu
nahen beginnen oder Uiber einen Saum nahen.

1. Senken Sie die Nadel dort in den Stoff, wo Sie mit
dem Nahen beginnen mochten.

2. Senken Sie den Nahfuf3 ab, wahrend Sie den
schwarzen Knopf eindrucken. Der FuB wird in
waagerechter Stellung fixiert, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

(1) Schwarzer Knopf
(2) Dicker Stoff
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Nahrichtung andern

1. Halten Sie die Maschine an, und heben Sie den
NahfuBhebel an.

2. Drehen Sie den Stoff um die Nadel, um die
Nahrichtung zu andern.

3. Senken Sie den NahfuBhebel vorsichtig, und nahen
Sie in der neuen Richtung weiter.

ANMERKUNG:

Senken Sie die Nadel, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel driicken, wenn die
Nadelstopp-Position auf oben eingestellt ist.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel

Nahte sichern
1. Dricken Sie zum Vernahen der Nahtenden
die Ruckwartstaste, und nahen Sie mehrere
Ruckwartsstiche.
Die Maschine naht so lange ruckwarts, wie Sie die
Ruckwartstaste gedruckt halten.
(1) Ruckwartstaste
2. Drucken Sie die Fadenabschneidertaste, um die
Faden nach dem Nahen abzuschneiden.
(2) Fadenabschneidertaste

ANMERKUNG:
Nach dem Fadenabschneiden, kbnnen Sie mit dem
Nahen beginnen, ohne den Unterfaden hochzuziehen.

3. Wenn Sie den Fadenabschneider an der Kopfblende
verwenden wollen, nehmen Sie den Stoff heraus und
ziehen Sie ihn nach hinten.

Ziehen Sie die Faden nach oben und fuhren Sie sie
von hinten zwischen den Fadenabschneider und den
Kopfdeckel.

Zum Abschneiden ziehen Sie die Faden zu sich hin.

(3) Fadenabschneider

ANMERKUNG:

Benutzen Sie den Fadenabschneider am Kopfdeckel,
um Spezialfaden oder Faden der Starke #30 oder
starker abzuschneiden, wenn der automatische

Fadenabschneider nicht gut funktioniert.
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Stichplattenfuhrungen

Die Nahtfuhrungen sind auf der Stichplatte und der
Greiferabdeckung markiert.

Die Nahtfuhrungslinien fur 1/4”, 3/8” und 5/8” Zoll sind
auBerdem vorne auf der Stichplatte markiert.

(1) Nahtfuhrungen auf der Vorderseite der Stichplatte
Die Zahlen auf der Stichplatte zeigen den Abstand von
der mittleren Nadelposition in Millimetern und Zoll an.

(2) Mittlere Nadelstellung
Die Ecknahlinien sind sehr nutzlich beim Andern der
Nahrichtung um 90°.

(3) Eckennahfuhrung
Die Nahtfuhrungen sind auf der Stichplatte und der
Greiferabdeckung markiert (siehe Seite 89).

(4) Winkelmarkierungen

Nahrichtung andern um 90°
Benutzen Sie die Eckennahfuhrung auf der Stichplatte,
um zum Nahen einer Ecke von 90° einen Saumabstand
von 1,5 cm beizubehalten.
1. Halten Sie die Maschine an, wenn die vordere
Stoffkante die Eckennahfuhrungslinie erreicht.
(1) Vordere Stoffkante
(2) Eckennahfuhrung
2. Heben Sie den NahfuBhebel an, und drehen Sie den
Stoff um 90 Grad.

3. Senken Sie den NahfuBhebel ab, und nahen Sie in
der neuen Richtung weiter.

ANMERKUNG:

Senken Sie die Nadel, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel drucken, wenn die
Nadelstopp-Position auf oben eingestellt ist.
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Geradstich-Stichplatte

Die Geradstich-Stichplatte verfugt uiber zwei Locher, in
die die Nadel einsticht. Sie ist sehr nutzlich, um den Stoff
zu halten und zu stutzen, wenn die Nadel in den Stoff
einsticht. Verwenden Sie die Geradstich-Stichplatte, um
bessere Ergebnisse zu erzielen.

(1) Zwei Locher

Die Geradstich-Stichplatte wird zum Nahen von
Geradstichen empfohlen (U1-U5).

1. Dricken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

Ersetzen Sie die Stichplatte durch die Geradstich-
Stichplatte (siehe Seite 26).

(2) Sperrtaste

2. Es erscheint eine Warnmeldung.

Achten Sie darauf, dass der richtige FuB an der
Maschine angebracht ist.

Drehen Sie das Handrad langsam und achten Sie
darauf, dass die Nadel nicht die Stichplatte beruhrt.

Drucken Sie die X-Taste.
(3) Handrad
(4) X-Taste
3. Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.
Beginnen Sie zu nahen.

ANMERKUNG:

+ Die Stiche, die nicht fur die Geradstich-Stichplatte
geeignet sind, sind ausgegraut und kbnnen nicht
ausgewahlt werden.

+ Die Nadelposition kann nicht mit den
Stichbreitentasten geandert werden, wenn die
Geradstich-Stichplatte angebracht ist.
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Die verschiedenen Geradstiche
U1 Geradstich in mittlerer Nadelposition
Maschineneinstellungen

(1) Muster: U1
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 2-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

Dieser Stich eignet sich zum Saumen.

U2 Vernahstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u2

(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 2-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Benutzen Sie diesen Stich, um den Anfang und das Ende
einer Naht durch Riuckwartsstiche zu vernahen.

Wenn Sie das Ende der Naht erreicht haben, betatigen
Sie die Ruckwartstaste einmal.

Die Maschine naht vier Ruckwartsstiche, vier
Vorwartsstiche und halt dann automatisch an.

(1) Ruckwartstaste
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U3 Vernahstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u3

(2) NahfuB: Zickzack-FufB3 A
(3) Fadenspannung: 2-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Dieser einzigartige Stich wird benutzt, wenn ein
unsichtbarer Vernahstich benbtigt wird.

Die Maschine naht zu Beginn mehrere Vernahstiche und
naht dann weiter vorwarts.

Wird nach Fertigstellen einer Naht die Ruckwartstaste
gedruckt, naht die Maschine mehrere Vernahstiche auf
der Stelle und halt dann automatisch an.

(1) Ruckwartstaste

U4 Geradstich in linker Nadelposition
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u4
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 2-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

Benutzen Sie diesen Stich, um Stoffkanten zu saumen.



" U5 Dreifacher Stretchstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: us
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 2-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

-

"\ Dieser starke, haltbare Stich ist dann zu empfehlen, wenn
Elastizitat und Stabilitat erforderlich sind. Er sorgt fur
Komfort und Haltbarkeit.

Benutzen Sie ihn, um Bereiche wie Schritt- und
Armlochnahte zu verstarken.

Er ist auch beim Nahen von Teilen wie Rucksacken zu

B empfehlen, da er zusatzliche Stabilitat verleiht.

Y\ U6, U7 Stretchstiche
Maschineneinstellungen

(1) Muster: ue, U7

(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(38) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

\ Diese schmalen Stretchstiche verhindern, dass
Wirkwaren und schrage Nahte sich krauseln, und
ermoglichen gleichzeitig, dass die Naht vollkommen
geoffnet wird und flach liegt.

Verwenden Sie U7 zum Nahen von feinen Stoffen oder
Stretchstoffen.

— ANMERKUNG:
Der Buchstabe neben dem Stichbild bezeichnet die
Grundlinie der Nadeleinstichposition (siehe Seite 40).
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Zickzack-Stiche
U8, U9 Zickzack-Stiche
Maschineneinstellungen

(1) Muster: us, U9

(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: us: 4-6, U9: 3-4
ANMERKUNG:

U8 wird fur variables Zickzacknahen verwendet (siehe
Seite 63).

Zickzack-Stiche eignen sich fur verschiedene Naharbeiten
einschlieBlich Versaubern. Sie eignen sich fur die meisten
Webstoffe.

Ein dichter Zickzack-Stich kann fur Applikationen benutzt
werden.

U10 Mehrfach-Zickzack-Stich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u1o
(2) NahfuB: Zickzack-FuB A
(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: 4-6
ANMERKUNG:

Stellen Sie mit den Stichbreitentasten die Stichbreite
auf 0,30-0,50 ein.

Dieser Stich wird zum Ausbessern von Rissen verwendet.
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Uberwendlichstiche
U10 Mehrfach-Zickzack-Stich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: (R T0]
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 3-7
(4) NahfuBdruck: 4-6

Dieser Stich wird zum Versaubern der Schnittkanten

von Synthetikstoffen und anderen dehnbaren Stoffen
verwendet, die zum Krauseln neigen.

Nahen Sie am Stoffrand entlang und belassen Sie eine
ausreichend groBe Nahtzugabe.

Schneiden Sie die Nahtzugabe nach dem Nahen nahe an
den Stichen ab.

U11 Uberwendlichstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: Uii
(2) NahfuB: Kantennahfu3 C
(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: 4-6

/\ VORSICHT:

Beim Gebrauch des KantennahfuBes sollten Sie
die Stichbreite auf 5,0 - 7,0 einstellen, da die Nadel
ansonsten auf die Drahte am FuB treffen kann.

Dieser Stich eignet sich fur das gleichzeitige
Zusammennahen und Versaubern von Stoffkanten.
Benutzen Sie diesen Stich, wenn die Nahte nicht
auseinander gelegt werden mussen.
Lassen Sie die Stoffkante beim Nahen an der FuBfuhrung
entlang laufen.

(1) Stoffkante

(2) Fubhrung
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U12 Stretchstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: ui2
(2) NahfuB: Zickzack-FufB3 A
(3) Fadenspannung: 3-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

Dieser Stich wird zum Nahen von Stoffen wie
synthetischer Maschenware und Stretch-Velours
empfohlen, da er groBtmbgliche Elastizitat und Starke
bietet.

Legen Sie Ihren Stoff so, dass eine 1,5 cm breite Naht
entsteht. Schneiden Sie den uUberschussigen Stoff nahe
an der Naht ab. Achten Sie darauf, nicht in die Stiche zu
schneiden.

U13 Sichtbares Saumen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: ui13
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 3-6
(4) NahfuBdruck: 3-6

Falten Sie den Stoff einfach zusammen und dricken Sie
die Kante flach. Legen Sie den Stoff so, dass die rechte
Stoffseite nach oben zeigt.

Nahen Sie mit der gewlinschten Breite an der Kante
entlang.

Schneiden Sie den Uberschiissigen Stoff auf der linken
Stoffseite ab.
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U14 Doppelter Versauberungsstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: U4
(2) NahfuB: KantennahfuB C
(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: 4-6

/\ VORSICHT:

Beim Gebrauch des KantennahfuBes sollten Sie
die Stichbreite auf 5,0 - 7,0 einstellen, da die Nadel

ansonsten auf die Drahte am FuB treffen kann.

Dies ist ein ausgezeichneter Stich zum Versaubern von
Stoffkanten, die stark ausfransen, wie zum Beispiel
Leinen und Gabardine.

Zwei Reihen Zick-Zack-Stiche werden gleichzeitig Uber
die Kante genaht, um sicherzustellen, dass der Stoff nicht
ausfranst.

Lassen Sie die Stoffkante beim Nahen an der FuBfuhrung
entlang laufen.

(1) Stoffkante
(2) Fuhrung

U15 Uberdeckstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: uis

(2) NahfuB: OverlockfuB M
(3) Fadenspannung: 6-8

(4) NahfuBdruck: 4-6

Dieser Stich schlieBt die Kanten von Stoffen ahnlich wie
eine kommerzielle Overlock-Nahmaschine ab und erzielt
so eine professionell aussehende Naharbeit.
Legen Sie die Stoffkante neben die FuBfuhrung und
nahen Sie.

(1) Stoffkante

(2) Fuhrung
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U16 Saumstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: uie
(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 3-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

Verwenden Sie diesen Stich als Zierstich.
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U17, U18 Blindsaum
Maschineneinstellungen

(1) Muster: ui7, U18
(2) NahfuB: BlindsaumfuBB G
(3) Fadenspannung: U17:1-4,U18:3-6
(4) NahfuBdruck: 4-6
Nahen:
1. Bringen Sie den Blindsaumfu3 G an.
Falten Sie den Stoff, um einen Saum mit einer
Nahtzugabe von 0,5 cm zu bilden (siehe Abbildung).
(1) 0,5cm
(A) Mittelschwere bis schwere Stoffe: Die
Schnittkante sollte versaubert werden.
(B) Feine Stoffe: Falten Sie den Stoff, um einen
Saum mit einer Nahtzugabe von 1 cm zu bilden
(siehe Abbildung).
(2) 1cm
(3) Linke Stoffseite
2. Positionieren Sie den Stoff so, dass die Falte
links neben der FuBfuhrung liegt. Senken Sie den
NahfuBhebel ab. Die Nadel muss, wenn sie nach
links gefuhrt wird, die gefaltete Kante gerade noch
durchstechen.
Justieren Sie bei Bedarf die Nadeleinstichposition.
(siehe Seite 55).
Beginnen Sie zu nahen, und fuhren Sie die Falte an
der Fuhrung entlang.
(4) Falte
(5) Fuhrung
(6) Linke Stoffseite
3. Offnen Sie den Stoff mit der rechten Seite nach oben.

Die Stiche auf der rechten Stoffseite sind fast
unsichtbar.

(6) Linke Stoffseite

(7) Rechte Stoffseite
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Nadeleinstichposition einstellen
Dricken Sie die Stichbreitentasten, um die Nadelposition
einzustellen.

Driucken Sie Taste ,+“, um die Nadelposition nach links
zu verschieben.

Driucken Sie Taste ,—*, um die Nadelposition nach rechts
zu verschieben.

Die Nadelposition kann sich andern, wahrend die
Stichbreite konstant bleibt.

Der Abstand zwischen der linken Nadelposition und der
FuBfuhrung wird in Millimetern angegeben.

(1) Stichbreitentasten

(2) Linke Nadelposition

(3) Rechte Nadelposition

(4) Fuhrung am NahfuB

(5) Abstand zwischen der linken Nadelposition und der
Fuhrung

U19, U20 Muschelsaum
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u19, U20

(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 6-8

(4) NahfuBdruck: U19: 4-6, U20: 3-4

Benutzen Sie einen leichten Stoff (wie z.B. Trikot).

1. Falten Sie den Stoff (siehe Abbildung) und nahen Sie
uber die Faltkante.

(1) Schragrichtung

2. Achten Sie darauf, dass die Nadel gerade Uber die
gefaltete Kante hinausgeht. Unter Umstanden ist es
erforderlich, die Oberfadenspannung zu erhdhen.

(2) Rechte Nadelposition
(3) Stofftkante

Sollen Muschelsaume in Reihen genaht werden,
benbtigen Sie einen Abstand von mindestens 1,5 cm
zwischen den Reihen. Muschelsaume kdnnen

in beliebiger Richtung auf allen Webstoffen und
weichen, seidigen Stoffen genaht werden.
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U21 Gummiband annahen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u21
(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6

Markieren Sie vier Teile auf dem Gummiband. Legen

Sie diese auf die vordere Mitte, die hintere Mitte und die
Seitennahte und stecken Sie das Gummiband am Stoff
fest.

Legen Sie das Gummiband unter den Nahfu3 und nahen
Sie es fest, wahrend Sie das Gummiband gleichmaBig
dehnen.

U22 Kastenstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: u22
(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6

Verwenden Sie diesen Stich, um schwere Stoffe
miteinander zu verbinden.

Uberlappen Sie zwei Schnittkanten und fugen Sie sie mit
diesem Stich zusammen.
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ReiBverschluss einnahen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: U1

(2) NahfuB: ReiBverschlussfuB E
Zickzack-FuB A

(3) Fadenspannung: 2-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

ReiBverschlussfuB3 E anbringen
Klicken Sie den Stift des ReiBverschlussfuBes in die Rille
des NahfuBhalters ein.

(1) Rille

(2) Stift

(A): Bringen Sie den ReiBverschlussfull mit dem Stift
auf der rechten Seite an, um die linke Seite des
ReiBverschlusses zu nahen.

(B): Bringen Sie den ReiBverschlussful mit dem Stift
auf der linken Seite an, um die rechte Seite des
ReiBverschlusses zu nahen.

Vorbereitung des Stoffes

1. Fugen Sie 1 cm zur Lange des ReiBverschlusses
hinzu. Dies ist die GesamtgroBe der Offnung.

(1) Rechte Stoffseiten

(2) 1cm

(3) Offnungslange

(4) ReiBverschlussgroBe

(5) Ende der ReiBverschlussbffnung

2. Legen Sie die rechten Seiten des Stoffes zusammen.
Befestigen Sie den Zick-Zack-FuB3 und nahen
Sie mit einer Nahtzugabe von 2 cm bis zur
ReiBverschlussoffnung.
Nahen Sie Ruckwartsstiche, um die Naht zu
vernahen.
Nahen Sie mit Heftstichen (Stichlange 5,0), um die
ReiBverschlussdffnung zu schlieBen (Lockern Sie die
Fadenspannung fur das Heften auf 1).

(5) Ende der ReiBverschlussoffnung

(6) 2cm

(7) Heften

(8) Ruckwartsstiche
(9) Nahstiche
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Nahen:
1. Bringen Sie den ReiBverschlussful3 FuB3 E an.
Klappen Sie die linke Nahtzugabe zuriick.

Schlagen Sie die rechte Nahtzugabe nach unten,
sodass ein 0,2 cm bis 0,3 cm breiter Falz entsteht.

Legen Sie die ReiBverschlusszahne neben die Kante,
und heften Sie diese an.

Stellen Sie die Stichlange und die Fadenspannung
wieder auf den Ausgangswert ein.

(1) 0,2cm-0,3cm

(2) ReiBverschlusszahne

(3) Falz

(4) Ende der ReiBverschlussoffnung
(5) Offnungslange

2. Senken Sie den FuB auf die Oberseite am unteren
Ende des ReiBBverschlusses, so dass die Nadel den
Stoff an der Kante und das ReiBverschlussband
durchsticht.

Nahen Sie am ReiBverschluss entlang, und fuhren
Sie dabei die ReiBverschlusszahne an der unteren
Kante des FuBes entlang.

/\ VORSICHT:

Achten Sie darauf, dass die Nadel beim Nahen nicht
auf den NahfuB oder die ReiBverschlusszahne trifft.

3. Nahen Sie durch alle Stofflagen neben dem Falz.
Nahen Sie den ReiBverschluss fest.

Halten Sie die Maschine 5 cm vor der Stelle an,
an der Sie den Schieber am ReiBverschlussband
erreichen.

Senken Sie die Nadel leicht in den Stoff.

Heben Sie den FuB an und bdffnen Sie den
ReiBverschluss, so dass der Schieber frei liegt.

Senken Sie den FuB3 und nahen Sie den Rest der
Naht.

(6) Schieber
(7) 5cm
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4. SchlieBen Sie den ReiBverschluss, und legen Sie den
Stoff so, dass die rechte Stoffseite nach oben zeigt.
Bringen Sie den Zickzack-FuB A an.

Stellen Sie die Stichlange auf 5,0, die Stichbreite auf
3,5 (Standardwert) und die Fadenspannung auf 1
Heften Sie den aufgeschlagenen Stoff und das
ReiBverschlussband zusammen.

(8) Heften
(9) ReiBverschlussband

5. BringenSie den ReiBverschlussfuB E mit dem Stift auf
der linken Seite an.
Stellen Sie die Stichlange und Stichbreite auf den
Standardwert, und die Fadenspannung auf ,4“.
Steppen Sie mit Ruckwarts- und Vorwartsstichen
0,7 cm - 1 cm uber das Ende der
ReiBverschlussodffnung. Drehen Sie den Stoff um 90
Grad.

(10)0,7cm-1cm

/\ VORSICHT:

Achten Sie darauf, dass die Nadel beim Nahen nicht
auf den Nahfu3 oder die ReiBverschlusszahne trifft.

6. Nahen Sie durch das Kleidungsstiick und
das ReiBverschlussband und fuhren Sie die
ReiBverschlusszahne dabei entlang der Seitenkante
des FuBes.

Halten Sie die Maschine 5 cm vor der Stelle an,
an der Sie den Schieber am ReiBverschlussband
erreichen. Senken Sie die Nadel leicht in den Stoff
und heben Sie den FuB an. Entfernen Sie die
Heftstiche.

(11) 5cm
(12) Heftstiche

7. Offnen Sie den ReiBverschluss und ziehen Sie den
Schieber am FuB vorbei. Senken Sie den FufB3 und
nahen Sie den Rest der Naht.

Entfernen Sie nach Beenden des Nahvorgangs die
Heftstiche aus dem Oberstoff.

(8) Heften



4 7 Krauseln
Maschineneinstellungen

(1) Muster: U1
i (2) NahfuB: Zickzack-FuB A
(3) Fadenspannung: 1
(4) NahfuBdruck: 4-6
(5) Stichlange: 4,00-5,00

N\ 1. Ziehen Sie beide Faden 10 cm nach hinten unter den
NahfuB3 (siehe Seite 35).

2. Stellen Sie den Fadenspannungsregler auf ,1“ und
erhdhen Sie die Stichlange auf 5,00

Nahen Sie zwei Reihen Geradstiche im Abstand von
0,6 cm zueinander.

Verknoten Sie die Faden am Anfang.

3. Ziehen Sie die Unterfaden am Ende heraus, um den
Stoff zu krauseln.

4. Verknoten Sie die Faden am Ende und verteilen Sie
die Krauselungen gleichmaBig.

5. 5. Legen Sie den Stoff bereit, an den die Krauselung
angenaht werden soll.
— 1) | |T\T\‘\T \'\ ‘\‘\ ‘\ S_tellep Si"e den Fadenspannungsreg_ler auf ,4“ und
die Stichlange auf ,2,40“ (Standardeinstellungen).
Legen Sie die linke Stoffseite unter die Krauselung.

(1) Linke Stoffseite

Nahen Sie eine gerade Naht zwischen die beiden
Krauselreihen.
Entfernen Sie beide Krauselreihen.

ANMERKUNG:

Sie kbnnen den Geradstich auch unter beide
Krauselreihen nahen, um die Nahte der Krauselreihen
zu verdecken.
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Biesennahen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: U4
(2) NahfuB: BlindsaumfuB G
(3) Fadenspannung: 2-6

(4) NahfuBdruck: 4-6
ANMERKUNG:

Der FuB ,A“ wird im Touchscreen angezeigt, wenn
Geradstichmuster 4 (Nutzstiche) ausgewahilt ist.
Verwenden Sie jedoch den BlindstichfuB3 G, wenn Sie
eine Biese nahen.

1. Falten Sie den Stoff so, dass die linken Stoffseiten

innen aufeinander liegen.
Legen Sie den gefalteten Stoff unter den
BlindstichfuB.
Richten Sie die Faltkante an der Fuhrung am FuB aus
und senken Sie den Ful3 ab.

(1) Falte

(2) Fuhrung am NahfuB

2. Falten Sie den Stoff nach dem Nahen auseinander
und buigeln Sie die Biese zu einer Seite.
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Knopfe annahen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: us

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F

(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: 4-6

(5) Transporteur: Abgesenkt (siehe Seite 22)
ANMERKUNG:

Der FuB ,A” wird im Touchscreen angezeigt, wenn
Geradstichmuster 8 (Nutzstiche) ausgewahilt ist.
Verwenden Sie jedoch den Satinstichfu3 F, wenn Sie
Knopfe annahen.

1. Versenken Sie den Transporteur (siehe Seite 22).
Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf eine
niedrigere Geschwindigkeit. Passen Sie die Locher
im Knopf dem horizontalen Schlitz im Nahfu3 an.

Senken Sie den FuB ab, um den Knopf in dieser
Stellung festzuhalten.

2. Verstellen Sie die Stichbreite, so dass die Nadel in

das linke Loch im Knopf einsticht.
(1) Stichbreite
(2) Stichbreitentasten
(8) Taste Transporteur versenken

3. Drehen Sie das Handrad, um die Nadel in das rechte

Loch des Knopfes zu senken. Bei Bedarf kann die
Stichbreite erneut reguliert werden.

Nahen Sie mehrere Male.

4. Schneiden Sie nach dem Nahen den Faden auf eine
Lange von 7,5 cm - 10 cm am Ende ab.
Ziehen Sie an den Unterfaden, um die Oberfaden
nach unten zur linken Stoffseite zu bringen.
Knoten Sie die Faden zusammen.
Nach dem Annahen des Knopfes heben Sie den
Transporteur wieder an, um normal zu nahen (siehe
Seite 22).

ANMERKUNG:

Verwenden Sie nicht die elektronische Fadenschere,
um die Faden abzuschneiden.

Sonst kbnnen Sie die Faden nicht verknoten.




7 Variabler Zickzack
Maschineneinstellungen

&)

(1) Muster: us

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 3-7

(4) NahfuBdruck: 4-6

(5) FuBanlasser anschlieBen

(6) Taste variabler Zickzack einschalten

Durch Betatigen des FuBanlassers kbnnen Sie die
Stichbreite verandern.

Je starker Sie den FuBanlasser herunterdriicken, desto
breiter wird die Stichbreite.

Sie kdnnen den Nadelausschlag mit dem FuBanlasser fur
variable Zickzackstiche einstellen (siehe Seite 171).

ANMERKUNG:

Um variable Zickzackstiche zu nahen, miussen Sie
den FuBanlasser an die Maschine anschlieen.
Andernfalls kbnnen Sie keine variablen Zickzackstiche
2, nahen.

1. SchlieBen Sie den FuBanlasser an die Maschine an
(siehe Seite 11).
Switch to Variable ZZ mode.

Press "START/STOP” button Wahlen Sie das Muster U8 und driicken Sie die Taste
19 start sewing. variabler Zickzack.

The stitch width can be adjusted
(1) Taste variabler Zickzack

by foot control.

2. Es erscheint eine Meldung auf dem Touchscreen.
Drucken Sie die OK-Taste.
(2) OK-Taste

ANMERKUNG:
Im variablen Zickzackmodus startet die Nahmaschine
nicht, auch wenn Sie den FuBanlasser betatigen.

3. Drucken Sie die Start/stopp Taste um die Maschine
zu starten.

(3) Start-/Stopp-Taste

4. Nahen Sie mit langsamer bis mittlerer
Geschwindigkeit, wahrend Sie den Stoff mit
den Handen fuhren und die Stichbreite mit dem
FuBanlasser kontrollieren.

ANMERKUNG:
Wenn notig, befestigen Sie ein Stickvlies auf der
linken Stoffseite.

5. 5. Dricken Sie erneut die Taste variabler Zickzack.
Es erscheint die abgebildete Meldung.

Dricken Sie die OK-Taste, um zum normalen
Nahvorgang zurickzukehren.

Variable ZZ7 mode was canceled. (4) OK‘TaSte

Press foot control to start sewing.
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N\ Maximale Zickzack-Breite

Die maximale Zickzack-Breite kann begrenzt werden, um
sie an Ihre Naharbeit anzupassen.

Driicken Sie die ,+“- oder ,—“-Taste, um die maximale
Zickzack-Breite nach lhren Wiunschen zu begrenzen.

(1) Stichbreitentasten

Variable Zickzacklange einstellen

Die maximale Zickzacklange kann je nach Nahbedarf
verandert werden.

Drucken Sie die ,+“ oder ,—“-Taste, um die maximale
Zickzacklange nach lhren Wiunschen zu andern.

(2) Stichlangentasten

Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.

(3) Standardeinstellungstaste
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KNOPFLOCHER UND SONDERSTICHE

Knopflocher und Sonderstiche

Dricken Sie eine der Tasten Kategorieauswahl, um die
Kategorie auszuwahlen.

Jede Kategorie besteht aus mehreren Seiten.

Um Knopflocher und Spezialstiche auszuwahlen, drucken
Sie die Taste Nutzstiche.

Drucken Sie die Seitentasten, um zwischen den
Mustertasten zu wechseln.

(1) Tasten Kategorieauswahl
(2) Taste Nutzstiche
(38) Seitentasten
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Die verschiedenen Knopflécher

B1 Sensor-Knopfloch (eckig)

Das eckige Knopfloch eignet sich vornehmlich fur
mittelschwere bis schwere Stoffe. Die KnopflochgroBe
wird durch Platzieren eines Knopfes in den FuB
automatisch bestimmt.

B2 Rundes Knopfloch
Dieses Knopfloch eignet sich fur feine bis mittelschwere
Stoffe, insbesondere fur Blusen und Kinderbekleidung.

B3 Knopfloch in feinen Stoffen
Dieses Knopfloch ist an beiden Enden abgerundet und
eignet sich fur feine, empfindliche Stoffe wie feine Seide.

B4 Augenknopfloch

Das Augenknopfloch eignet sich vornehmlich fur
mittelschwere bis schwere Stoffe. Es wird auch fur
groBere und dickere Knbpfe verwendet.

B5 Rundes Augenknopfloch
Dieses Knopfloch eignet sich fur dickere Kndpfe auf
mittelschweren Stoffen.

B6 Schneider-Knopfloch
Dieses Knopfloch ist sehr haltbar und eignet sich fur
dicke Knopfe und schwere Stoffe.

B7 Augenknopfloch (verjungtes, verstarktes Ende)
Dieses Knopfloch eignet sich fur maBgeschneiderte
Kleidungsstucke, Webstoffe, usw.

B8 Augenknopfloch (festes, verstarktes Ende)

Dieses Knopfloch eignet sich fur maBgeschneiderte
Kleidungsstucke, Jacken, insbesondere fur
Herrenbekleidung, Webstoffe usw.

B9 Stretch Knopfloch
Dieses Knopfloch eignet sich fur Stretchstoffe. Es kann
auch als Zierknopfloch verwendet werden.

B10 Strick-Knopfloch
Dieses Knopfloch eignet sich fur Maschenware. Es kann
auch als Zierknopfloch verwendet werden.

B11 Antik-Knopfloch

Diese Knopflochstiche dhneln dem Antikstich. Sie sehen
wie Handarbeit aus und ergeben huibsche, dekorative
Knopflocher.

B12 Eingefasstes Knopfloch
Dies ist ein Schablonenmuster fur das eingefasste
(paspelierte) Knopfloch.

ANMERKUNG:
B2-B12 sind Sensor-Knopflocher und das
Nahverfahren ist das gleiche wie fur B1.
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B1 Sensor-Knopfloch (eckig)
Maschineneinstellungen

(1) Muster: B1

(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 4-6

(5) Senken Sie den Knopflochhebel

Die GrofBe eines Knopflochs wird durch Einlegen eines
Knopfes in die Ruckseite des Automatik-KnopflochfuBes
R automatisch eingestellt.

Der Knopfhalter am FuB nimmt Kndpfe mit einem
Durchmesser von 1 cm bis 2,5 cm auf.

ANMERKUNG:

+ Es ist mitunter erforderlich, fur bestimmte
schwere oder spezifische Stoffe und Garne die
KnopflochgroBe zu andern.

+ Nahen Sie auf einem Probestoffstiick ein Knopfloch,
um lhre Einstellungen zu prufen.

+ Die voreingestellte Knopflochbreite eignet sich fur
normale Knopfe.

+ Verwenden Sie bei Stretchstoffen und feinen Stoffen

eine Einlage.

Nahen:

1. Ziehen Sie den Knopfhalter nach hinten und legen
Sie den Knopf in den Halter. Schieben Sie ihn fest an
den Knopf.

(1) Knopfhalter

ANMERKUNG:

Ist der Knopf extrem dick, fertigen Sie ein
Testknopfloch auf einem Probestuck des Stoffes.
Lasst sich der Knopf nur schwer durch das
Probeknopfloch fuhren, kbnnen Sie das Knopfloch
verlangern, indem Sie den Knopfhalter ein wenig
zuruickziehen. Ziehen Sie den Knopfhalter ein wenig
zuriick und das Knopfloch wird langer.

(2) Extra Abstand

2. Drucken Sie die Taste zum Hochstellen/Senken der
Nadel, um die Nadel anzuheben.

Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

Heben Sie den NahfuB an und bringen Sie den
automatischen Knopflochfu3 R an, indem Sie den
Stift in die Nut im NahfuBhalter einrasten lassen.

Sie kbnnen den NahfuBhebel auf die hbchste Position
stellen, wenn Sie den Automatik-Knopflochfuf3 R
unter den NahfuBhalter platzieren (siehe Seite 19).
(3) Stift
(4) Rille
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3. Heben Sie den NahfuBhebel an.

Ziehen Sie den Oberfaden nach links unten durch
das Loch im FuB.

Driucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
entsperren.

Markieren Sie die Knopflochposition auf dem Stoff.
Legen Sie den Stoff unter den FuB3 und senken Sie
die Nadel am Ausgangspunkt ab.

(5) Ausgangspunkt

4. Senken Sie den NahfuB3 und ziehen Sie den
Knopflochhebel so weit wie mbglich nach unten.

(6) Knopflochhebel

ANMERKUNG:
Sorgen Sie dafur, dass zwischen dem Schieber im
KnopflochfuB und dem vorderen Anschlag keine Lucke
besteht, da sonst das Knopfloch verstellt ist oder
die Langen der linken und rechten Knopflochseite
unterschiedlich sind.

(7) Keine Lucke

(8) Ausgangspunkt

(9) Nahtspalt

5. Beginnen Sie mit dem Nahen und ziehen Sie den
Oberfaden gleichzeitig etwas nach links. Lassen Sie
den Faden nach einigen Stichen los und nahen Sie
weiter.

ANMERKUNG:

Wenn Sie zu nahen beginnen, ohne den
Knopflochhebel herabzuziehen, erscheint auf dem
Touchscreen eine Warnung und die Maschine halt
nach einigen Stichen an.

Ziehen Sie den Knopflochhebel nach unten und
beginnen Sie zu nahen.




Completed.

Raise presser foot.

Completed.

Raise presser foot.

6. Das Knopfloch wird automatisch in der gezeigten
Reihenfolge genaht. Nach Fertigstellung des
Knopflochs stoppt die Maschine automatisch mit der
Nadel oben.

Driucken Sie die Fadenabschneidertaste, und
entfernen Sie den Stoff.

7. Drucken Sie den Knopflochhebel nach dem Abschluss
des Knopflochnahens soweit wie mbglich nach oben.

8. Stecken Sie an jedem Ende knapp unterhalb des
Riegels eine Stecknadel ein, damit die Faden nicht
versehentlich abgeschnitten werden.

Schneiden Sie die Offnung mit einem Nahttrenner
auf.

Doppellagiges Knopfloch

Um das Knopfloch stabiler zu machen, nahen Sie ein
zweites an der gleichen Stelle.

Drucken Sie dazu am Ende einfach die Start-/Stopp-
Taste. Heben Sie auf keinen Fall den NahfuB oder wahlen
Sie nochmals das Knopfloch erneut.

Die Maschine naht ein weiteres Knopfloch Uber das
Vorherige.

ANMERKUNG:

Deaktivieren Sie die Option ,Schnitt nach Vernahen®,
wenn Sie ein doppellagiges Knopfloch ndhen mbchten
(siehe Seite 170).
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Knopflochbreite andern

Sie kbnnen die Knopflochbreite durch Drucken der
Einstelltasten verandern.

(1) Stichbreitentasten

Driucken Sie die Taste ,+“, um das Knopfloch breiter zu
machen.

Driucken Sie die Taste ,—“, um das Knopfloch schmaler zu
machen.

Knopflochstichdichte andern

Drucken Sie die Taste ,+“, um die Knopflochstiche
weniger dicht einzustellen.

Driucken Sie die Taste ,—“, um die Knopflochstiche dichter
einzustellen.

(2) Stichlangentasten

ANMERKUNG:
+ Die Knopflochbreite ist von 2,5 bis 7,0 einstellbar.
+ Die Stichdichte ist von 0,20 bis 0,80 einstellbar.




4 7 Weitere Knopflocher

B2, B3 Rundes Knopfloch und Knopfloch fur feine
E Stoffe
Maschineneinstellungen
E (1) Muster: B2, B3
: (2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuBB R
(3) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6
(5) Senken Sie den Knopflochhebel
%
e 7\ Das Nahverfahren ist das Gleiche wie fur das Sensor-
Knopfloch B1 (eckig) (siehe Seiten 67-70).
ANMERKUNG:
+ Die Knopflochbreite ist von 2,5 bis 5,5 einstellbar.
+ Die Stichdichte ist von 0,20 bis 0,80 einstellbar.
N %
e 7\ B4-B8 Augenknopflocher
Maschineneinstellungen
E (1) Muster: B4-B8
i (2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuBB R
(8) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6
(5) Senken Sie den Knopflochhebel
%
4 Y\ Das Nahverfahren ist das Gleiche wie fur das Sensor-
D G D Knopfloch B1 (eckig) (siehe Seiten 67-70).
ﬂ ﬂ Offnen Sie das Augenknopfloch mit einem Pfriem.
ANMERKUNG:
+ Ein Pfriem ist im Lieferumfang dieser Maschine nicht
enthalten.
+ Die Knopflochbreite ist von 5,5 bis 7,0 einstellbar.
+ Die Stichdichte ist von 0,30 bis 0,80 einstellbar.
N %
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4 7\ B9, B11 Stretch- und Antik-Knopflocher
Maschineneinstellungen

(1) Muster: B9, B11
(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(8) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6
(5) Senken Sie den Knopflochhebel

Das Nahverfahren ist das Gleiche wie fur das Sensor-
Knopfloch B1 (eckig) (siehe Seiten 67-70).

ANMERKUNG:

+ Die Knopflochbreite ist von 2,5 bis 7,0 einstellbar.

+ Die Stichdichte ist von 0,50 bis 1,00 (B9), und von
0,50 bis 2,50 einstellbar (B11).

] 3E
|
[E IS
- J
4 7\ B10 Strick-Knopfloch
Maschineneinstellungen
(1) Muster: B10
(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuBB R
(3) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 4-6
(5) Senken Sie den Knopflochhebel

e 7\ Das Nahverfahren ist das Gleiche wie fur das Sensor-
M Knopfloch B1 (eckig) (siehe Seiten 67-70).
!
! = ! 2 ANMERKUNG:
i | ! & « Die Knopflochbreite ist von 2,5 bis 7,0 einstellbar.
i | B3 + Die Stichdichte ist von 0,70 bis 1,20 einstellbar.
id nd Bg
- ]
- %

72



73

B12 Eingefasstes (paspeliertes) Knopfloch
Maschineneinstellungen

(1) Muster: B12

(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 4-6

(5) Senken Sie den Knopflochhebel

Ein eingefasstes Knopfloch ist ein Knopfloch, das mit
einem Stoffstreifen oder -stuck hinterlegt wird.

Eingefasste Knopflocher eignen sich besonders fur
maBgeschneiderte Kleidungsstiucke, werden aber nicht
fur feine oder empfindliche Stoffe empfohlen, da der
hinterlegte Stoff durchscheinen oder auftragen kann.

1. Heften Sie die rechten Seiten des Stoffstucks und
Kleiderstoffs zusammen.

(1) Linke Seite des Stoffstucks
(2) Rechte Seite des Kleiderstoffs

2. Wahlen Sie Muster B12 aus.

Nahen Sie damit beide Stofflagen zusammen.
Schneiden Sie das Knopfloch auf (siehe Abbildung),
und ziehen Sie dann das Stoffstuck durch den Schlitz
auf die andere Seite.

(1) Linke Seite des Stoffstucks
(2) Rechte Seite des Kleiderstoffs
(3) Rechte Seite des Stoffstucks

3. Ziehen Sie den Stoff heraus, bis die rechte Seite des
Stoffes zu sehen ist. Bugeln Sie die beiden Ecken mit
einem Biigeleisen, bis sie rechtwinklig sind.

(3) Rechte Seite des Stoffstiuicks
(4) Linke Seite des Kleiderstoffs

4. Falten Sie die Stoffstuckseiten gleichmaBig Uber den
rechteckigen Ausschnitt, um die Knopflochpaspel zu
bilden.

(1) Linke Seite des Stoffstucks
(3) Rechte Seite des Stoffstiicks

5. Bugeln Sie beide Falten.

(3) Rechte Seite des Stoffstlicks
(4) Linke Seite des Kleiderstoffs

6. Heften Sie beide Nahtkanten mit Nadel und Faden
von Hand zusammen.

(2) Rechte Seite des Kleiderstoffs
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10.

1.

12.

13.

Falten Sie den Kleiderstoff zuruick, und nahen Sie
neben der Originalnaht vor und zuriick, um die
Nahtzugaben des Stoffstucks zu sichern.

(4) Linke Seite des Kleiderstoffs
(5) Nahen Sie vor und zuriick

Falten Sie den Kleiderstoff zur Seite, und nahen Sie
dreimal Uber das dreieckige Ende vor und zuriick.

(1) Linke Seite des Stoffstucks
(2) Rechte Seite des Kleiderstoffs
(4) Linke Seite des Kleiderstoffs

Das Stoffstuck sollte 1 cm bis 1,5 cm von der Offnung
entfernt zurickgeschnitten werden. Die Ecken
mussen rund geschnitten werden (siehe Abbildung).

(3) Rechte Seite des Stoffstlicks
(4) Linke Stoffseite

Legen Sie einen Besatz auf die linke Seite des
Kleiderstoffs. Markieren Sie die vier Paspel-Ecken mit
Stecknadeln (siehe Abbildung). Ubertragen Sie die
Position des Knopflochs auf den Besatz.

(6) Besatz

(7) Kleiderstoff

Klappen Sie alle Lagen um und schneiden Sie das
Knopfloch in die Paspel (siehe Schritt 2.).

Falten Sie die einzelnen Aufschlage zwischen den

Besatz und den Kleiderstoff. Fixieren Sie die Ecken
der Paspelknopflocher mit Nadeln aufeinander.

(6) Besatz
(7) Kleiderstoff

Nahen Sie mit Nadel und Faden um die Offnung (siehe
Abbildung).

(6) Besatz
(7) Kleiderstoff

Das eingefasste Knopfloch ist nun fertig.
(7) Kleiderstoff
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Knopflocher mit Einlauffaden
Maschineneinstellungen

(1) Muster: B1

(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 4-6

(5) Senken Sie den Knopflochhebel

Das Nahverfahren ist das Gleiche wie fur das Sensor-
Knopfloch B1 (eckig) (siehe Seiten 67-70).

Wahlen Sie Muster B1 aus.

1. Stellen Sie die Stichbreite je nach Starke des
verwendeten Einlauffadens ein. Stellen Sie
den KnopflochfuB3 hoch und legen Sie den
Einlauffaden Uber die Fuhrung an der Riickseite des
KnopflochfuBes.

(1) Kabel
(2) Fubhrung
(3) Klemmen

2. Ziehen Sie beide Fadenenden unter dem
KnopflochfuB3 in ihre Richtung, so dass sie unter
dem vorderen Ende herausragen. Haken Sie den
Einlauffaden in die Klammern an der Vorderseite
des automatischen KnopflochfuBes R ein, um sie zu
fixieren.

Senken Sie die Nadel in den Stoff, wo das Knopfloch
beginnen soll, und senken Sie den FuB ab.

3. Senken Sie den Knopflochhebel. Ziehen Sie den
Oberfaden leicht nach links. Starten Sie die Maschine
und nahen Sie das Knopfloch. Beide Seiten des
Knopfloches und die Knopflochriegel werden Uber
den Einlauffaden genaht.

Nehmen Sie den Stoff aus der Maschine und
schneiden Sie nur die Nahfaden ab.

4. Ziehen Sie an den losen Enden des Einlauffadens,
um diesen zu spannen.

Schneiden Sie den Uiberstehenden Einlauffaden ab.

ANMERKUNG:
Schneiden Sie den Einlauffaden an beiden Enden ab,
wenn er am Stoff festgenaht wurde und nicht gezogen

werden kann.
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Spezialstiche

B13 Stopfen

Maschineneinstellungen

(1) Muster: B13

(2) NahfuB: Automatik-KnopflochfuB R
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Wahlen Sie Muster B13 aus.

1. Bringen Sie den Automatik-KnopflochfuB R an, und
ziehen Sie den Knopfhalter bis zum Anschlag heraus.
Legen Sie den Stoff unter den FuB3 und senken Sie

die Nadel am Ausgangspunkt ab. Senken Sie dann
den FuB.

(1) Knopfhalter
(2) Ausgangspunkt

2. Starten Sie die Maschine und nahen Sie weiter,
bis die Maschine automatisch stoppt. Nach
Beendigung des Nahvorgangs erscheint eine
Bestatigungsmeldung.

Driicken Sie die X-Taste, wenn Sie in eine andere
GroBe nahen mochten.
(3) X-Taste

ANMERKUNG:
Die Maschine naht die Stopfarbeit mit einer Lange von
maximal 2 cm und einer festen Breite von 0,7 cm, bis
sie automatisch stoppt.

(4) 2cm

3. Nahen Sie eine weitere Stopflage im rechten Winkel
uber die erste Lage.

Stopfen eines kleineren Loches

Nahen Sie die erste Linie auf die gewunschte Lange, und
halten Sie die Maschine an.

Driicken Sie die Riuckwartstaste und starten Sie die
Maschine erneut. Die Maschine naht den Stopfrest und
halt automatisch an.

(1) Erforderliche Lange
(2) Ruckwartstaste

Stopfen eines Loches gleicher GroBe

Nach Beendigung des Nahvorgangs erscheint eine
Bestatigungsmeldung.

Starten Sie die Maschine einfach, um eine weitere
Stopfarbeit gleicher GroBe auszufuhren.

Soll als nachstes ein groBeres oder kleineres Loch
gestopft werden, drucken Sie die X-Taste.

(3) X-Taste

ANMERKUNG:

Die gespeicherte Lange wird geldoscht, wenn der Nahfu3
angehoben oder die Neustarttaste gedruckt wird (siehe
Seite 100) bevor das Stopfen fertig gestellt ist.




7\ GleichmaBigkeit der Stopfstiche justieren

Sie kbnnen UngleichmaBigkeiten der Stopfstiche
korrigieren, indem Sie die Stichlangentasten drucken.

Wenn die linke Ecke niedriger als die rechte Seite ist,
drucken Sie die Taste ,—, um es zu korrigieren.

Wenn die rechte Ecke niedriger als die linke Seite ist,
drucken Sie die Taste ,+“ um es zu korrigieren.

(1) Stichlangentasten

ANMERKUNG:
@) Die GleichmaBigkeit (3) kann innerhalb von d1 bis d9
(Standardeinstellung ist d5) eingestellt werden.

Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.

l a l (2) Standardeinstellungstaste

(d1 - d4) (d6 - d9)
il m
b i
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B14 Riegel nahen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: B14
(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 3-6
(4) NahfuBdruck: 4-6

Riegel nahen dient zum Verstarken von Tascheneingriffen,
Schrittnahten und Gurtelschlaufen, um die Stellen
zusatzlich zu starken.

Nahen:
1. Senken Sie die Nadel am Startpunk ab.

Senken Sie den Nahfu3 ab und nahen Sie, bis die
Maschine automatisch anhalt.

2. Die Maschine naht automatisch einen 1,5 cm langen

Riegel.
Driicken Sie die X-Taste, wenn Sie eine andere
GroBe nahen mochten.

(1) Riegel

(2) Ausgangspunkt

(3) 1,5cm

(4) X-Taste

Kiirzeren Riegel nahen

Soll ein Riegel von weniger als 1,5 cm Lange genaht
werden, halten Sie die Maschine an, nachdem sie die
erforderliche Lange genaht hat, und driicken Sie dann die
Ruckwartstaste.

Dadurch wird die erforderliche Lange festgelegt.

Starten Sie die Maschine und nahen Sie weiter, bis die
Maschine automatisch stoppt.

(1) Erforderliche Lange
(2) Ruckwartstaste
(3) Riegellange
Nahen eines Riegels derselben GroBe
Um einen zweiten Riegel gleicher GroBe zu nahen,
starten Sie einfach die Maschine neu.
Nahen des Riegels in einer anderen GroBe
Um den nachsten Riegel in einer anderen GroBe zu

nahen, drucken Sie die X-Taste, um eine neue GroBe zu
speichern und mit dem Nahen von vorne zu beginnen.

(4) X-Taste

ANMERKUNG:

Die gespeicherte Lange wird geldscht, wenn der Nahfu3
angehoben oder die Neustarttaste gedruckt wird (siehe
Seite 100) bevor der Riegel fertig gestellt ist.
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B15 Osen

Maschineneinstellungen

(1) Muster: B15

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 4-6

Die Ose wird fur Gurtellocher usw. benutzt.

Nahen:
1. Ziehen Sie den Oberfaden nach links.
(1) Oberfaden

2. Legen Sie den Stoff unter den FuB, und senken Sie
die Nadel auf den Ausgangspunkt ab.

Nahen Sie, bis die Maschine automatisch anhalt.
(2) Ausgangspunkt

Korrektur der Offnung einer Ose
Korrigieren Sie die Offnung einer Ose wie folgt:

Wenn sich der Osenspalt dffnet, drucken Sie ,— auf die
Stichlangentasten.

Wenn die Ose Uberlappt, drucken Sie ,+“ auf die
Stichlangentasten.

(1) Stichlangentasten
Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.
(2) Standardeinstellungstaste

ANMERKUNG:
Die Form (3) kann innerhalb von L1 bis L5 eingestellt
werden (Standardeinstellung ist L3).
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ZIERSTICHE
Zierstiche

Die Muster in diesem Abschnitt sind in 11 Gruppen
eingeteilt.

Diese Muster sind programmierbar und Sie kbnnen
Musterkombinationen erstellen.

Drucken Sie eine der Tasten zur Kategorieauswahl, um
die Kategorie auszuwahlen.

Jede Kategorie besteht aus mehreren Seiten.

Um die Zierstiche auszuwahlen, driicken Sie die Taste
LZierstiche und Steppstiche”.

Driicken Sie die Seitentasten, um zwischen den
Stichwahltasten zu wechseln.

(1) Tasten Kategorieauswahl
(2) Taste fur Zierstiche und Quiltstiche
(3) Seitentasten

(1) Applikation (A): 3 Seiten

Die Stiche in dieser Gruppe werden fur Applikationen
benutzt (siehe Seiten 85-86).



(2)

(4)
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(2) Kreuzstich (C): 2 Seiten

Diese Gruppe bietet Kreuzstiche fur Handarbeit und
Heimdekorationen (siehe Seite 87).

(3) Traditionell (H): 4 Seiten

Diese Gruppe bietet traditionelle Stiche fur Handarbeit
und Heimdekorationen (siehe Seiten 87-88).

(4) Quilten (Q): 8 Seiten
Die Stiche in dieser Gruppe werden fur Patchwork und
Quilten benutzt (siehe Seiten 89-90).
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(4) Quilten (Q) (Fortsetzung der vorherigen Seite)

(5) Satinstiche (S): 3 Seiten
Die Stiche in dieser Gruppe kbnnen um das Funffache

ihrer ursprunglichen Lange gedehnt werden (siehe
Seite 91).

(6) Dehnstiche (BR): 1 Seite

Dehnstiche dienen dem Einfugen von Geradstichen nach
einem Stichmuster.

Die Zahl neben dem Stichbild auf der Geradstich-Taste
gibt die Stichzahl einer programmierbaren Einheit an.
Die Muster BR5, BR6 und BR8 iibernehmen die
Stichlange und Nadeleinstichposition vom vorherigen

Muster in der programmierten Musterkombination (siehe
Seite 97).



(7) (7) Dekorstiche (D): 6 Seiten
In dieser Gruppe sind 42 attraktive Muster verfugbar. Die

Muster dieser Gruppe sind ideal zum Dekorieren (siehe
Seite 92).

(8) (8) Botanisch (BO): 3 Seiten

In dieser Gruppe gibt es Muster von Baumen, Blumen
und Gras.

83
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(9) Lange Stiche (L): 3 Seiten
Die Muster in dieser Gruppe sind ideal zum Verzieren von
Kleidungsstucken und fur Borduren.

(10) Lifestyle (LS): 2 Seiten
Die Muster in dieser Gruppe stellen Themen
verschiedener Lebensstile dar.

(11) Kinder (K): 3 Seiten
Das ist die Gruppe der Kindermuster.
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Applikation
Maschineneinstellungen

(1) Muster: A1-A18
(2) NahfuB: SatinstichfuB F
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 3-4
ANMERKUNG:

Stellen Sie mit dem NahfuBdruckregler den
NahfuBdruck auf 4 oder niedriger ein.

Nahen:
Legen Sie eine Applikation auf den Stoff und heften

Sie diese auf, oder benutzen Sie ein Fixiervlies, um die
Applikation zu positionieren.

Fuhren Sie den Stoff beim Nahen so, dass die Nadel
entlang der AuBenkante der Applikation einsticht.

Wenn Sie eine scharfe Ecke nahen, halten Sie die
Maschine mit der Nadel an der AuBenkante der
Applikation an.

Heben Sie den FuB an und drehen Sie den Stoff um die
Nadel, um die Nahrichtung zu andern.

Die Stichbreite lasst sich verandern durch Driucken der
Stichbreitentasten.

(1) Stichbreitentasten

Driicken Sie die Taste ,+“, um die Stichbreite zu erhbhen.
Driicken Sie die Taste ,—“, um die Stichbreite zu
verringern.

Der Buchstabe neben dem Stichbild bezeichnet die
Grundlinie der Nadeleinstichposition.

L: Links
Wenn Sie die Stichbreite andern, andert sich die rechte
Nadeleinstichposition.

M: Mitte (Zentrum)
Die Stichbreite andert sich symmetrisch.

R: Rechts
Wenn Sie die Stichbreite andern, andert sich die linke
Nadeleinstichposition.



Fransen
Maschineneinstellungen

(1) Muster: A1l
(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 3-4

Fransen verleihen Tischtiichern und Schals etwas

Exklusives. Wahlen Sie einen festen gewebten Stoff, aus

dem sich die Faden leicht herausziehen lassen.

1. Schneiden Sie den Stoff vorsichtig im Fadenlauf ab.
Ziehen Sie einen einzelnen Faden dort heraus, wo
die Fransen anfangen sollen.

2. Nahen Sie an der linken Seite herunter, so dass die
rechten Stiche im ausgefransten Bereich einstechen.

3. Entfernen Sie alle Uberschissigen Faden rechts von
der Naht, um die Fransen zu erhalten.

Hohlsaumarbeit
Maschineneinstellungen

(1) Muster: A1
(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(38) Fadenspannung: 1-4
(4) NahfuBdruck: 3-4

Die Hohlsaumarbeit verwendet dieselbe Methode wie das
Ausfransen. Wahlen Sie einen festen gewebten Stoff, aus
dem sich die Faden leicht herausziehen lassen.

1. Schneiden Sie den Stoff vorsichtig im Fadenlauf
ab. Bestimmen Sie die Breite des Hohlsaumes und
ziehen Sie an jedem Ende Gewebefaden heraus.

2. Nahen Sie an der linken Seite entlang und fuhren
Sie den Stoff so, dass die rechten Stiche in den
freien Raum fallen. Nachdem Sie die linke Seite
fertiggestellt haben, dricken Sie die vertikale
Spiegelbildtaste. Nahen Sie auf der anderen Seite
(siehe Seiten 95-96).

(1) Vertikale Spiegelbildtaste

3. Entfernen Sie das Garn oder die Stofffaden zwischen
den Stichen.
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Kreuzstich

Wabhlen Sie den gewunschten Stich in der Kategorie
Kreuzstich (siehe Seite 80).

Maschineneinstellungen

(1) Muster: C1-C13

(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Wenn Sie Kreuzstichmuster mit der Nahmaschine nahen,
benbtigen Sie nur die Halfte der Zeit im Vergleich zum
Sticken mit der Hand.

Nahen Sie von der Mitte des Musters nach auBen.

Wenn Sie die Auto-Verriegelungs-Taste dricken, bevor
Sie mit dem Nahen beginnen, naht die Maschine eine
Kreuzsticheinheit und halt dann automatisch an.

(1) Auto-Verriegelungstaste

Traditionell

Smoken

Wabhlen Sie den gewlinschten Stich in der Kategorie
Traditionell (siehe Seite 80).

Maschineneinstellungen

(1) Muster: H8-H12

(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

1. Wabhlen Sie einen weichen, leichten Stoff wie Batist,
Gingham oder feinen Baumwoll-oder Viskosestoff
aus. Schneiden Sie den Stoff auf die dreifache
vorgegebene Breite zu.

ANMERKUNG:

Ziehen Sie den Unterfaden hoch und ziehen Sie ein
10 cm Fadenende nach hinten, bevor Sie zu nahen
beginnen. Verwenden Sie den Fadenabschneider am
Kopfdeckel.

Nahen Sie Geradstichreihen im Abstand von
1 cm, mit der Stichlange ,,3,00“ bis ,,5,00“ und dem
Fadenspannungsregler ,1“ Uber den Bereich, der
gesmokt werden soll (siehe Seite 20, 41).

(1) 1cm

2. Ziehen Sie an einem Ende an den Faden.

Ziehen Sie die Unterfaden am Ende heraus, um den
Stoff zu krauseln.

Verknoten Sie die Faden am Ende und verteilen Sie
die Krauselungen gleichmaBig.

Bugeln Sie den gekrauselten Stoff leicht.

3. Wahlen Sie einen Smokstich und stellen Sie die
Fadenspannungsregler zuruick auf ,3“ bis ,,6“.
Nahen Sie die Smokstiche zwischen den gekrauselten
Reihen.

Entfernen Sie die Geradstiche zwischen den
gekrauselten Reihen.
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Hohlsaumnaht
Maschineneinstellungen

(1) Muster: H13, H25

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Verwenden Sie diesen Stich, um zwei Stoffstucke offen
zu verbinden und so ein interessanteres Design zu
erzielen.

Jede Stoffkante 1,5 cm einschlagen und bugeln.
Stecken Sie die beiden Kanten mit einem Abstand von
0,3 cm auf ein Stuck Papier oder Nahvlies.

(1) 0,3cm

(2) Papier

Nahen Sie langsam und fuhren Sie den Stoff so, dass die
Nadel auf jeder Seite in die umgelegte Kante einsticht.
ReiBen Sie das Papier ab, wenn die Naht fertig ist.

Bogenstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: H29, S6, S22
(2) NahfuB: Zickzack-FuBB A
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

Nahen Sie Bogenkanten 1 cm von der Stoffkante entfernt.
Schneiden Sie die Nahtzugabe nahe an den Stichen ab.

Achten Sie darauf, nicht in die Stiche zu schneiden.
(1) 1cm
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Patchwork zusammensetzen

Maschineneinstellungen

(1) Muster: Q1

(2) NahfuB: 1/4”-FuB O
Satinstichfu3 F

(3) Fadenspannung: 2-6

(4) NahfuBdruck: 4-6

1. Legen Sie die Patchworkteile rechts auf rechts
zusammen.
Fuhren Sie die Stoffkante an der FuBfuhrung entlang.
(1) Fuhrung
(2) Rechte Stoffseiten

2. Ersetzen Sie den NahfuB durch den SatinstichfuBB F.

Bugeln Sie die Nahtzugabe auf eine Seite und 6ffnen
Sie diese.

3. Nahen Sie den Stich auf der rechten Seite des
Kleidungsstucks zentriert Uber der Nahtlinie.

Winkelmarkierungen auf der Stichplatte

Mit der Winkelmarkierung an der Stichplatte kbnnen
Sie Patchwork-Zuschnitte in den gewiinschten Winkeln
zusammennahen.
Die Winkelmarkierung ist mit 45, 60, 90 und 120
gekennzeichnet.
Richten Sie die Kante des Stoffs an der 1/4"-Nahtlinie
aus.

(1) Winkelmarkierung

(2) 1/47- Nahtfuhrungslinie
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Q54-Q58 Handnahstil
Maschineneinstellungen

(1) Muster: Q54-Q58

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 6-8

(4) NahfuBdruck: 4-6

Die Muster Q54 bis Q58 sind Spezialstiche zum Quilten,
die wie handgenahte Stiche aussehen.

Benutzen Sie fur die Nadel einen transparenten
Nylonfaden und normales Nahgarn fur die Spule.

Die empfohlene Nadelstarke ist #14/90 - 16/100.
Der Unterfaden wird auf die rechte Stoffseite gezogen
und die Stiche sehen aus wie von Hand genaht.

Stipplingstich
Maschineneinstellungen

(1) Muster: Q14-Q18

(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 2-4

Ein vorprogrammierter Stipplingstich ist eine schnelle und
einfache Methode, um kleine Bereiche zu quilten.

Platzieren Sie den Quilt und nahen Sie.
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Satinstiche
Maschineneinstellungen

(1) Muster: S1-S24

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 1-4

(4) NahfuBdruck: 4-6

Bessere Nahergebnisse werden erzielt, wenn
Stretchstoffe auf der linken Seite mit Stickvlies verstarkt
werden.

Drucken Sie die Auto-Verriegelungstaste, um das Muster
zu beenden.

(1) Auto-Verriegelungstaste

Dehnungsverhaltnis

Die Muster S1 bis S24 sind dekorative Satinstichmuster,
deren Musterlange bei gleichbleibender Stichdichte
gedehnt werden kdnnen.

Drucken Sie die Dehnungstaste, um das
Dehnungsverhaltnis zu andern.

(2) Dehnungstaste

Driucken Sie die Taste ,+“, um das Stichmuster zu
dehnen.
Dricken Sie die Taste ,—, um das Dehnungsverhaltnis zu
verringern.

(3) Taste ,+“

(4) Taste ,—

Das Muster kann bis auf das 5-fache der Originallange
gedehnt werden.
Das Dehnungsverhaltnis ist im Feld angegeben.

(5) Dehnungsverhaltnis
Drucken Sie die Standardeinstellungstaste, um die
ursprungliche Sticheinstellung wiederherzustellen.
(6) Standardeinstellungstaste

Dricken Sie die OK Taste, um mit dem Nahen zu
beginnen.

(7) OK-Taste

Auch die Stichlange und -breite kann verandert werden.
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Bruckenstiche

Wabhlen Sie den gewunschten Stich in der Kategorie
Quilten (siehe Seite 80).

Franzosische Knoten und Candlewick-Knoten
Maschineneinstellungen

(1) Muster: D1
(2) NahfuB: Satinstichfu3 F
(3) Fadenspannung: 5-8
(4) NahfuBdruck: 2-4

Ziehen Sie die Fadenspannung auf 5" bis ,8 an, wenn
Sie nahen.

Sternstich

Maschineneinstellungen

(1) Muster: D16

(2) NahfuB: SatinstichfuBB F
(3) Fadenspannung: 3-6

(4) NahfuBdruck: 3-4

Mit den Verbindungsstichen kbnnen Sie mehrere Stoff-
und Full-Lagen verbinden.

Drucken Sie die Auto-Verriegelungstaste.
(1) Auto-Verriegelungstaste

Die Maschine naht eine Mustereinheit und stoppt
automatisch, wenn das Muster fertig ist.
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EINE MUSTERKOMBINATION
PROGRAMMIEREN

Die Muster in der Zierstichkategorie und

Monogramme kdbnnen programmiert werden, um eine
Musterkombination zu erstellen.

Bis zu 100 Muster kdnnen als Kombination programmiert
werden.

Die Bilder der programmierten Muster werden im
Bearbeitungsfeld angezeigt.

Um eine Musterkombination zu nahen, driicken Sie die
Programmiertaste.

(1) Programmiertaste
Wenn diese Taste gedruckt wird, werden die
Funktionstasten um die Vorschautaste (3), die
Loschtaste (4), die Taste BuchstabengroBe (6), die
Dehnungstaste (7) und die Taste zum Speichern der
Datei (8) erweitert.
Drucken Sie die Funktionswechseltaste (5), um die
restlichen Tasten anzuzeigen.

(1) Taste Musterkombination

Driucken Sie diese Taste, um eine Musterkombination zu
programmieren.

(2) Vertikale Spiegelbildtaste

Drucken Sie diese Taste, um ein vertikales Spiegelbild des
gewahlten Musters zu nahen (siehe Seiten 95-96).

(8) Vorschautaste

Drucken Sie diese Taste, um das Stichbild der gesamten
Musterkombination anzuzeigen (siehe Seite 101).

(4) Loschtaste

Driicken Sie diese Taste, um das Zeichen oberhalb des
Cursors oder das Zeichen vor dem Cursor zu loschen
(siehe Seite 98).

(5) Funktionswechseltaste

Driicken Sie diese Taste, um zu den nachsten
Funktionstasten zu wechseln.

(6) Taste BuchstabengroBe

Drucken Sie diese Taste, um die volle SchriftgroBe (L)
oder die kleine SchriftgroBe (S) auszuwahlen (siehe
Seite 105).

(7) Dehnungstaste

Driicken Sie diese Taste, um die Stiche bis zum 5-fachen
ihrer ursprunglichen Lange zu nahen, wahrend die
Stichdichte gleich bleibt (siehe Seite 91).

(8) Dateispeichertaste

Dricken Sie diese Taste, um die Musterkombination als
Datei zu speichern (siehe Seiten 157-161).

(9) Cursortasten

Drucken Sie eine der folgenden Tasten, um den Cursor
nach oben oder unten zu bewegen (siehe Seite 98).
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Musterkombination
Beispiel: Muster 3, 11 und 19 (Botanisch)
1. Dricken Sie die Programmiertaste.
Wahlen Sie die Stiche 3, 11 und 19 (Botanisch).
(1) Programmiertaste

2. Beginnen Sie zu nahen. Die Kombinationen der
Muster 3, 11 und 19 werden fortlaufend genaht.

ANMERKUNG:

Wenn Sie beim Nahen die Auto-Verriegelungstaste
drucken, naht die Maschine bis zum Ende des
gegenwartigen Stichmusters, naht Vernahstiche und

halt dann automatisch an.

Leertaste ! und Taste Punktvernahen H

verwenden

+ Mit der Leertaste kbnnen Sie einen Leerraum (ca.
5 mm) zwischen den Stichmustern einfugen.

Die Abstande kbnnen mit den Stichlangentasten
eingestellt werden.

+ Mit der Punktvernahtaste nahen Sie
Verriegelungsstiche und die Maschine halt
automatisch an.

Wenn ein oder mehrere Muster mit einem
Punktvernahstich am Ende kombiniert werden, naht
die Maschine nach dem Nahen Verriegelungsstiche
am Ende und halt automatisch an.




) Musterkombination mit einem Spiegelbild

ANMERKUNG:

Die Taste fur die vertikale Spiegelung wird ausgegraut,
wenn das ausgewahlte Muster nicht fur die Spiegelung
geeignet ist.

(1|) ()

Vertikales Spiegelbild (Musterkombination)
Beispiel: Muster S6

1. Dricken Sie die Programmiertaste, um eine
Musterkombination zu programmieren.

Wahlen Sie das Muster S6.
Drucken Sie die Vertikalspiegeltaste, um ein vertikales
Spiegelbild des gewahlten Musters zu nahen.
Drucken Sie die Taste fur die vertikale Spiegelung
erneut, um die Spiegelungsfunktion aufzuheben.

(1) Programmiertaste

(2) Vertikale Spiegelbildtaste

2. Die Taste fur das vertikale Spiegelbild wird blau.
Muster S6 drucken.
(2) Vertikale Spiegelbildtaste

3. Beginnen Sie zu nahen.
Die Maschine naht die Musterkombination wiederholt.

Zur Vorschau der gesamten Musterkombination
druicken Sie die Cursortasten, um durch die
Musterkombination zu scrollen, oder die
Vorschautaste, um die gesamte Musterkombination
auf einen Blick abzubilden (siehe Seite 101).

(3) Cursortasten
(4) Vorschautaste
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Vertikales Spiegelbild (normales Nahen)
Beispiel: Muster LS2
1. Wahlen Sie Muster LS2.

2. Drucken Sie die Vertikalspiegeltaste, um ein vertikales

Spiegelbild des ausgewahlten Musters zu nahen.
Die Taste fur die vertikale Spiegelung wird blau.
Drucken Sie die Vertikalspiegeltaste erneut, um die
Spiegelbildfunktion abzubrechen.

(1) Programmiertaste

(2) Vertikale Spiegelbildtaste

(8) Vorschau

ANMERKUNG:
Das Muster wird kontinuierlich gespiegelt, wenn die
Taste fur die vertikale Spiegelung blau ist.
Drucken Sie die Taste ,Vertikale Spiegelung” erneut,
um die Funktion zu deaktivieren.

(4) Vorschau




7\ Bruckenstiche

Bruckenstiche dienen dem Einfugen von Geradstichen
nach einem Stichmuster.

Die Zahl neben dem Stichbild auf der Geradstich-Taste
gibt die Stichzahl einer programmierbaren Einheit an.

(1) Nummer

Beispiel: Stich BR5 zwischen den Mustern H1 einfugen

1. Drucken Sie die Programmiertaste.
(2) Programmiertaste

Driicken Sie auf Stich H1.

2. Dricken Sie auf Stich BR5.

3. Beginnen Sie zu nahen.

Zwei Geradstiche werden zum Muster H1
hinzugefugt.

N__N__N__N

(A) ANMERKUNG:
2l Die Zahl neben dem Stichbild gibt die Stichzahl einer
— } programmierbaren Einheit an.

(A) Die Muster BR5, BR6 und BR8 ubernehmen
n ! H die Stichlange und Nadeleinstichposition vom
vorherigen Muster in der programmierten

Musterkombination.

(B) Verwenden Sie die Stiche BR1 - 4 und BR7 mit
Satinstichen.
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Musterkombination bearbeiten

Die programmierte Musterkombination kann im
Programmiermodus bearbeitet werden.
Sie kbnnen Stichmuster einfugen, lbschen oder spiegeln,
indem Sie den Stich mit dem Cursor auswahlen. Sie
kbnnen auch die Stichbreite und Stichlange verandern.
(1) Programmiertaste
(2) Cursor

Ein Muster I6schen
Das Muster vor dem Cursor oder das blau angezeigte
Muster wird durch drucken der Loschtaste entfernt.
Um ein Muster in der Mitte einer Kombination zu loschen,
drucken Sie die Cursortasten, um das zu l6schende
Muster auszuwahlen.
Das Stichbild des gewahlten Musters wird blau markiert.
Dricken Sie die Loschtaste, um das ausgewahlte Muster
zu loschen.

(2) Cursor

(38) Lobschtaste

(4) Cursortasten

Ein Muster einfugen
Drucken Sie die Cursortasten, um das Muster
auszuwahlen, neben dem ein Muster eingefugt werden
soll.
Geben Sie das gewlunschte Muster ein, um es vor dem
ausgewahlten Muster einzufugen.

(2) Cursor

(4) Cursortasten



Individuelle Sticheinstellung

Die Stichbreite und -lange kann fur jedes Muster in
einer programmierten Kombination individuell eingestellt
werden.

Beispiel: Andern Sie die Stichbreite des einen Stiches in

der Kombination

1. Andern Sie die Stichbreite von ,7,0“ auf ,2,5% indem
Sie die Taste ,— driucken.

(1) Stichbreitentasten

2. Die Stichbreite des ausgewahlten Musters wird
geandert und das im Bearbeitungsfeld angezeigte
Stichmusterbild wird ebenfalls geandert.

ANMERKUNG:
Der mit dem Cursor blau dargestellte Stich kann
geandert oder geloscht werden.
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Neustarttaste

Dies ist eine Zweiwege-Funktionstaste, um mit dem
Nahen einer Musterkombination noch einmal von vorne
Zu beginnen.

Wenn Sie in einer Musterkombinationen stoppen, wird die
Neustarttaste aktiviert.

Beispiel: BO3, BO11, BO19 (Musterkombination)

Neustart des aktuellen Musters

Wenn Sie das aktuelle Muster noch einmal vom Anfang
nahen mochten, driicken Sie einmal die Neustarttaste,
und starten Sie die Maschine. Die Taste andert sich und
zeigt ein Dreieck und eine doppelte Linie an, was darauf
hinweist, dass die Maschine mit dem aktuellen Muster
der Kombination von Neuem beginnt.

(1) Neustarttaste
(2) Neustarttaste (aktuelles Muster der Kombination)

ANMERKUNG:

Wenn Sie in einer Musterkombination stoppen,
wahrend Sie beim ersten Muster sind, und dann die
Neustarttaste drucken, andert sich die Zahl Uber dem
Dreieck nicht, weil das Muster ab dem ersten Muster
genaht wird.

Neustart des ersten Musters

Die Taste zeigt ein Dreieck und eine einzelne Linie,
was darauf hinweist, dass die Maschine mit dem ersten
Muster der Kombination beginnen wird.

Wenn Sie vom Beginn des ersten Musters nahen
mbchten, driicken Sie zweimal die Neustarttaste, und
starten Sie die Maschine.

(3) Neustarttaste (erstes Muster der Kombination)

ANMERKUNG:
Wenn der Faden automatisch abgeschnitten wird,
startet die Maschine vom ersten Muster an neu.
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N\ Vorschau

Um die gesamte Musterkombination zu sehen,
driucken Sie die Vorschautaste, um die gesamte
Musterkombination auf einen Blick zu sehen.

(1) Programmiertaste (Musterkombination)
(2) Vorschautaste

: Wenn die gesamte Musterkombination das
Freview-1/3 [ % Vorschaufenster Uberschreitet, dricken Sie die

? Taste nachste Seite, um den Rest der gesamten
Musterkombination anzuzeigen.
Drucken Sie die X-Taste, um das Vorschaufenster zu
schlieBen.

(3) Taste nachste Seite
(4) X-Taste

Auswahlen von Mustern im Vorschaufenster

Wenn Sie auf eines der Stichbilder im Vorschaufenster
klicken, wird das ausgewahlte Stichbild im
Bearbeitungsfeld angezeigt.
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Y MONOGRAMMSTICHE
Fur die Monogrammstiche kbnnen Sie Buchstaben und
Symbole kombinieren.
Drucken Sie eine der Tasten Kategorieauswahl, um die
rel el (1) Kategorie auszuwahlen.

Livility (L{-1/3 Jede Kategorie besteht aus mehreren Seiten.
Um das Monogramm auszuwahlen, driicken Sie die
Monogrammtaste.
Driucken Sie die Seitentasten, um das Auswabhlfenster fur
2) das Muster zu wechseln.
(1) Tasten Kategorieauswahl

(2) Monogrammtaste
(3) Seitentasten

@)

Sie kbnnen eine von 6 Schriftarten auswahlen.
Driicken Sie die Seitentasten, um im Schriftauswahlfenster

zu wechseln.
Wabhlen Sie die gewiinschte Schriftart durch Drucken der

(1) Block Schriftarttasten.
- e
()R sy & Kynlison’

- el ©) Marumoi (7 o)

MR ANMERKUNG:
(5)_m.m % (7 inen) Die Hohe der Schriftarten Block (7 mm) und Marumoiji

(7 mm) betragt etwa 7 mm.
v

7 mm AajyE12
ﬂk
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Fenster Musterauswahl

Wahlen Sie die Schriftart und das Auswahlfenster fur das
Muster wird gedffnet.

Driicken Sie die Seitentasten, um das
Schriftauswahlfenster zu wechseln.

(1) Seitentasten

Das Musterauswahlfenster umfasst mehrere Seiten.

(2) Monogrammtaste

Driucken Sie diese Taste, um das Schriftauswahlfenster
zu offnen.

(3) Taste fur GroB-/Kleinschreibung

Dricken Sie diese Taste, um GroB- oder Kleinschreibung
zu wahlen.

ANMERKUNG:

Drucken Sie die GroBbuchstaben-Taste (3)-1, um
zwischen Hiragana und Katakana fur Monogramme
zu wechseln, wenn Sie japanische Marumoji (7 mm)
auswahlen.

(4) Taste BuchstabengroBe

Drucken Sie diese Taste, um die groBe (L) oder kleine (S)
SchriftgroBe zu wahlen (siehe Seite 105).

(5) Vorschautaste

Dricken Sie diese Taste, um die gesamte
Musterkombination anzuzeigen.

(6) Loschtaste

Drucken Sie diese Taste, um das gewahlte Zeichen zu
lbschen.

(7) Funktionswechseltaste

Drucken Sie diese Taste, um zu den nachsten
Funktionstasten zu wechseln.

(8) Dateispeichertaste

Dricken Sie diese Taste, um das Monogramm als Datei
zu speichern (siehe Seiten 157-161).

(9) Cursortasten

Drucken Sie diese Tasten, um den Cursor nach oben
oder unten zu bewegen.

(10) Taste fur horizontale/vertikale Ausrichtung
Dricken Sie diese Taste, um zwischen der horizontalen
oder vertikalen Ausrichtung zu wechseln.

Diese Taste wird nur angezeigt, wenn Marumoji (7 mm)
ausgewabhlt ist.
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Ein Monogramm programmieren

Geben Sie die Buchstaben einfach mit den
entsprechenden Tasten ein, um ein Monogramm zu
programmieren.

ANMERKUNG:

+ Verwenden Sie eine Nadel mit blauer Markierung
zum Nahen des Monogrammes.

+ Verwenden Sie ein ruckenverstarktes Gewebe oder
Vlies fur feine Stoffe oder Stretchstoffe.

+ Machen Sie eine Nahprobe, um die Nahergebnisse
zu prufen.

Beispiel 1: ,Quilt” in der Schriftart Block

Drucken Sie die Monogrammtaste, und wéahlen Sie die
Schriftart Block.
Geben Sie den Buchstaben ,Q" ein.

(1) Monogrammtaste
Drucken Sie die Taste fur GroB-/Kleinschreibung zur
Auswahl der Kleinbuchstaben.

(2) Taste fur GroB-/Kleinschreibung

Geben Sie die Buchstaben ,u“, ,i“ ,I“ und ,t“ ein.

Beginnen Sie zu nahen. Nahen Sie, bis die Maschine
stoppt.

Beispiel 2: ,Café” in der Schriftart Skript

Drucken Sie die Monogrammtaste, und wahlen Sie die
Schriftart Skript.
Geben Sie den Buchstaben ,C“ ein.

(1) Monogrammtaste
Drucken Sie die Taste fur GroB-/Kleinbuchstaben, und

wahlen Sie Kleinbuchstaben.
Geben Sie die Buchstaben ,a“ und f* ein.

(2) Taste fur GroB-/Kleinschreibung
Driicken Sie die Taste nachste Seite 4 Mal, um zur Seite

5/7 zu gelangen.
Geben Sie den Buchstaben ,&“ ein.

(3) Taste nachste Seite

Beginnen Sie zu nahen. Nahen Sie, bis die Maschine
stoppt.
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7 Verringern der BuchstabengroBe

Um die Hbhe eines Zeichens auf etwa 2/3 seiner
OriginalgroBe zu andern, wahlen Sie den gewlinschten
Buchstaben und drucken Sie die Taste BuchstabengroBe.

Blook=1/7 (1) Taste BuchstabengroBe
A B
F ANMERKUNG:
K Die Hohe der Kanji-Zeichen kann nicht verringert
p werden.

Prg
’

23

7\ Leerzeichen

Um ein Leerzeichen in ein Monogramm einzufugen,
drucken Sie eine der drei Leerzeichentasten unten rechts
im Monogramm-Auswabhlfenster.

(1) Leerzeichentasten

(2) Kleines Leerzeichen
(3) Mittleres Leerzeichen
(4) GroBes Leerzeichen

ANMERKUNG:

Die GroBe der Abstande kann je nach den mit den
Stichlangentasten vorgenommenen Einstellungen
variieren (siehe Seite 41).

2 @) ¢4
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Nahen mit der Zwillingsnadel

Einige Nutzstiche und Zierstiche kbnnen mit einer
Zwillingsnadel genaht werden.

Ersetzen Sie die Nadel durch die Zwillingsnadel im
serienmaBigen Zubehor (siehe Seite 27).

Vorbereitung

Driucken Sie die Zwillingsnadel-Taste, und wahlen Sie
das gewunschte Muster.

Fur das Nahen mit Zwillingsnadel ungeeignete
Muster kdnnen nicht ausgewahlt werden (die
Musterauswahltasten erscheinen grau).

(1) Zwillingsnadel-Taste

ANMERKUNG:

* Probieren Sie, wenn Sie Muster mit der
Zwillingsnadel nahen mbchten, die Stiche vor dem
Nahbeginn aus.

+ Benutzen Sie beim Nahen mit der Zwillingsnadel den
Zickzack-FuB A oder den SatinstichfuB F.

« Verwenden Sie Garn der Starke #60 oder feiner.

* Heben Sie die Nadel und den NahfuB3 an und drehen
Sie dann den Stoff, wenn Sie die Nahrichtung
wechseln.

« Benutzen Sie zum Abschneiden der Faden den
Fadenabschneider am Kopfdeckel.

/\ VORSICHT:

+ Denken Sie immer daran, die Sperrtaste zu drucken,
um die Maschine zu verriegeln, bevor die Nadel
ersetzt wird.

+ Verwenden Sie keine anderen Zwillingsnadeln als
die aus dem Standardzubehor oder Nadeln, die
vom Hersteller empfohlen werden, da ansonsten
die Nadel die Stichplatte, den FuB oder den Greifer
beruhren und brechen kann.

(2) Sperrtaste
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Setzen Sie den zusatzlichen Garnrollenhalter in das dafur
vorgesehene Loch ein. Setzen Sie eine Garnrolle auf den
zusatzlichen Garnrollenhalter. (siehe Seite 29).

(3) Zusatzlicher Garnrollenhalter

Ziehen Sie beide Faden von den Garnrollen ab und
fuhren Sie sie durch die Einfadelstellen von 1. bis 3.

Fuhren Sie den Faden A durch die untere Fadenfuhrung 4.
und dann durch die Fadenklemme 5. und das Nadelohr 6.
wie abgebildet.

Fuhren Sie den Faden B durch das vordere Loch der
unteren Oberfadenfuhrung 4., und dann zum Nadeldhr 7.
wie gezeigt.

Achten Sie darauf, dass sich die beiden Faden der
Garnrollen nicht verheddern.

A: Faden vom Garnrollenhalter
B: Faden vom extra Garnrollenhalter

ANMERKUNG:

+ Die Einfadelpunkte 1. bis 3. sind dieselben wie bei
einer Einzelnadel (siehe Seiten 32-33).

+ Der Einfadler kann nicht fur die Zwillingsnadel
verwendet werden.

Nahen:

1. Tauschen Sie den Nahfuf3 aus, der fur den
ausgewahlten Stich beim Zwillingsnadelnahen
geeignet ist.

(1) NahfuB

2. Ziehen Sie den Nadelfaden nach hinten, wenn Sie
den ZickzackfuBB A verwenden.

Ziehen Sie den Nadelfaden nach links, wenn Sie den
SatinstichfuB F verwenden.

Senken Sie den NahfuBhebel und beginnen Sie zu
nahen.

3. Nach dem Nahen mit der Zwillingsnadel drucken
Sie die Zwillingsnadel-Taste und ein Warnhinweis
erscheint.

Ersetzen Sie die Zwillingsnadel durch eine
Einzelnadel und drucken Sie die OK-Taste.
(2) Zwillingsnadel-Taste
(3) OK-Taste
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Y MODUS STICKEN
Stickeinheit

E £/l ANMERKUNG:
Sorgen Sie fur ausreichend freien Raum um die
11 ¢m ( Maschine, damit sich der Stickrahmen ungehindert

bewegen kann.
Legen Sie nichts in dem links gezeigten Bereich ab.

Offnen des Stickschlittens

1. Dricken Sie den Hebel zur Freigabe des
Stickschlittens nach unten, um den Stickschlitten zu
offnen.

(1) Hebel zur Freigabe des Stickschlittens
(2) Stickschlitten

2. 2. Schwenken Sie den Stickschlitten aus, bis er in der
Arbeitsposition einrastet.

/\ VORSICHT:

+ Drucken Sie nicht auf den Stickschlitten, wenn er in
Arbeitsposition ist.

+ Versuchen Sie nicht, die Stickeinheit oder den
Stickschlitten von Hand zu bewegen.

+ Halten Sie die Stickeinheit oder den Stickschlitten
nicht fest, wahrend dieser arbeitet.

* Niemals den Schlitten von Hand verschieben,

(5) unabhangig davon, ob die Stromversorgung ein-

oder ausgeschaltet ist, da sonst das Gerat bei

Offnen des Stickschlittens beschadigt werden kann.

— + Achten Sie darauf, dass sich der Schlitten beim

Offnen des Stickschlittens an der Ausgangsposition

- befindet (die Dreiecksmarkierung auf dem Schlitten

passt zu dem Balkensymbol auf dem Stickschlitten).
(3) Schlitten

N (4) Dreieckszeichen

(5) Balkensymbol

[N

N
N ]
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Stickschlitten zuruckfahren

/\ VORSICHT:

Stellen Sie sicher, dass der Stickschlitten
zuruckgefahren ist, wenn Sie die Maschine tragen
oder einlagern.

1. Nehmen Sie den Stickrahmen vom Schlitten ab.

Wenn Sie die Modusumschalttaste druicken, erscheint

folgende Meldung.
Drucken Sie die OK-Taste, um den Stickschlitten in
die Ausgangsposition zuriickzufahren.

(1) Modusumschalttaste

(2) OK-Taste

ANMERKUNG:

« Wenn sich die Nadel und der NahfuB in der unteren
Position befinden, stellen Sie sicher, dass Sie die
Nadel mit der Taste ,Nadel anheben/absenken“ und
den NahfuB mit dem NahfuBhebel anheben.

« Sie kbnnen den Schlitten auch in die
Ausgangsposition zuruckbringen, indem Sie die
Taste ,Ausgangsposition“ im Stickfenster drucken
(siehe Seite 118).

2. Dricken Sie den Hebel zur Freigabe des
Stickschlittens nach unten, um den Stickschlitten in
Ruheposition zu bringen.

(3) Hebel zur Freigabe des Stickschlittens
(4) Stickschlitten

ANMERKUNG:

Wenn der Schlittenarm eingefahren wird, bewegen
sich der Schlitten und der Schlittenarm etwas und der
Transporteur wird angehoben.

Achten Sie darauf, dass nichts in den Spalt zwischen
dem Schlitten oder den Schlittenarm und die
Nahmaschine gerat.

/\ VORSICHT:

+ Bewegen Sie den Schlitten niemals von Hand,
unabhangig davon, ob die Stromversorgung ein-
oder ausgeschaltet ist, da die Maschine sonst beim
Einfahren des Stickschlittens beschadigt werden
kann.

+ Achten Sie darauf, dass sich der Schlitten in der
Ausgangsposition befindet, wenn Sie diesen
einfahren.
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e "\ Anbringen des StickfuBes P
Verwenden Sie zum Sticken den Stickful3 P.

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer unbedingt auf die Sperrtaste, um
die Maschine zu verriegeln oder schalten Sie den
Netzschalter aus, bevor Sie den NahfuBB wechseln.

1. Schalten Sie den Netzschalter ein.
Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste zum
Hochstellen/Senken der Nadel driicken.
Drucken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.
(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) Sperrtaste

2. Heben Sie den NahfuBhebel an.
(3) NahfuBhebel
3. Lbsen Sie die Befestigungsschraube mit dem

Schraubendreher, und entfernen Sie den
NahfuBhalter.

(4) Befestigungsschraube
(5) NahfuBhalter

4. Bringen Sie den Stickfu3 P von hinten an die
Stoffdriickerstange an. Ziehen Sie die Schraube mit
dem Schraubendreher an.

(4) Befestigungsschraube
(6) StickfuBB P

Fadenspannung und NahfuBdruck

Stellen Sie den Fadenspannungsregler zum Sticken auf
”3u.

Stellen Sie den FuBdruckregler zum Sticken auf ,,2“.

(1) Fadenspannungsregler
(2) FuBdruckregler

ANMERKUNG:

Wenn die Meldung auf dem Touchscreen erscheint,
stellen Sie den Fadenspannungsregler wie angegeben
ein.

Wenn ,Bestatigen, um Fadenspannungsrad zu prufen®
in den manuellen Einstellungen auf ,AUS” gesetzt ist,
wird die Meldung nicht angezeigt (siehe Seite 178).

Adljust the thread tensin dial. Nadel austauschen

Ersetzen Sie die Nadel durch eine Nadel mit blauer
Markierung zum Sticken. (siehe Seiten 27-28).

Stichplatte austauschen

Verwenden Sie zum Sticken die Geradstich-Stichplatte
(siehe Seite 26).

ANMERKUNG:

Das Aufspulen der Spule (siehe Seiten 29-31) und
das Einfadeln der Maschine (siehe Seiten 32-34) ist
dasselbe wie beim normalen Nahen.
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Spulenkorb fur Stickerei (hdhere Fadenspannung)

/\ VORSICHT:

Drucken Sie immer die Sperrtaste, um die Maschine
zu sperren, oder schalten Sie den Netzschalter aus,
bevor Sie den Spulenkorb austauschen.

Ersetzen Sie den Standardspulenkorb (Teilenummer
867513002) durch den Spezialspulenkorb (hbhere
Fadenspannung, Teilenummer 867513208), wenn Sie
einen speziellen Stick-Unterfaden verwenden.

Die Teilenummer (867513002 oder 867513208) ist auf
der Innenseite des Spulenkorbs angegeben.

(1) Die Teilenummer steht hier.

1. Entfernen Sie Nadel, NahfuBhalter und Stichplatte
(siehe Seiten 27, 24, 26).

Nehmen Sie den Standardspulenkorb heraus.
(2) Standardspulenkorb heraus

2. Setzen Sie den Spezialspulenkorb in den Greifer ein.
Achten Sie darauf, dass der Knopf des Spulenhalters
mit dem Anschlag an der Maschine ausgerichtet ist.
Bringen Sie Stichplatte, NahfuBhalter und Nadel an.

(3) Knopf

(4) Anschlag

(5) Spezialspulenkorb fur Stickerei
(hdhere Fadenspannung)

ANMERKUNG:

Verwenden Sie den Standardspulenhalter, wenn Sie
Muster sticken, bei denen fur die Spule der gleiche
Faden wie in der Nadel verwendet wird.

Stickgarn auswahlen

Wahlen Sie vor dem Einfadeln der Maschine den Faden
aus der Garnauswahl (siehe Seite 176).

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachste
Seite anzuzeigen.

(1) Taste nachste Seite

ANMERKUNG:
Wir empfehlen, zum Sticken Synthetik #90 als

Unterfaden zu verwenden.
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Vliese

Um optimale Stickqualitat zu erzielen, mussen Vliese
benutzt werden.

Wenn das Stickmuster, das Sie sticken wollen, sehr dicht
ist, sollten Sie auf der Ruckseite des Stoffes eine Lage
Stickvlies oder ein anderes dickes Vlies unterlegen, um
bessere Ergebnisse zu erhalten.

Verwendung:
Bringen Sie die Vliese auf der linken Stoffseite an.

Mboglicherweise mussen Sie mehr als eine Schicht
benutzen.

Feste Stoffe kbnnen mit dunnem Papier hinterlegt
werden.

Nicht haftende Vliese sollten beim Besticken von Stoffen
verwendet werden, die nicht gebugelt werden kbnnen,
oder fur Bereiche, die schwer zu bugeln sind.

Schneiden Sie das Vlies groBer als den Stickrahmen

zu, und legen Sie es so auf den Stickrahmen, dass das
ganze Stick in den Stickrahmen eingespannt wird und so
der Stoff nicht verrutschen kann.

Vlies befestigen

Legen Sie die linke Stoffseite und die glanzende Seite
(Klebeseite) des Vlieses aufeinander. Falten Sie eine
Ecke des Vlieses hoch und bugeln Sie die beiden Lagen
zusammen.

(1) Stabilisator
(2) Ecke

Typ

Verwendung fur

Eigenschaft

AusreiB3bar

Stabile Webstoffe

Bestehen aus einem
leicht abreiBbaren
Material.

Aufbugelbar

Maschenware
und alle Arten
elastischer Stoffe

Haftunterlage, die
aufgebugelt wird.

Zum
Abschneiden

Maschenware
und alle Arten
elastischer Stoffe

ReiBfeste
Vliesstoffe.

Wasserloslich

Loch- oder
Spitzenstickerei.
Rechte Seite von
Schlingengewebe
wie Frottee, um zu
verhindern, dass

Ein dunner,

wasserloslicher Film.

ANMERKUNG:

+ Eine Ecke des Vlieses sollte umgeknickt werden, um
das Abziehen der Uberschussigen Unterlage nach
dem Sticken zu erleichtern.

+ Die Bugeltemperatur und -dauer hangt von der Art
des haftenden Vlieses ab.

+ Klebevliese dienen lediglich zur Nutzung mit
kleineren Stoffen und Teilen, welche nicht in einen
Rahmen gespannt werden kbnnen, oder fur die
Verarbeitung von Materialien wie Samt, Nappaleder
oder ahnlichem, welche Druck- und Glanzstellen
zuruck behalten kbnnen.

+ Reinigen Sie den Spulenhalter nach dem Sticken,
da der Kleber des Vlieses diesen dauerhaft
verunreinigen kann (siehe Seite 180).

die Schlingen
aus der Stickerei
herausragen
Ein dunnes Gewebe,
. Loch- oder S
Ausbugelbar : ; : das bei Hitze
Spitzenstickerei .
wegschmilzt.
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Wasserlosliche Stabilisatoren (Vlies) verwenden

Im Gegensatz zu anderen Stabilisatoren kbnnen Sie
den wasserldslichen Stabilisator entfernen, indem

Sie die Muster in einer Schussel mit warmem Wasser
einweichen. Legen Sie Schichten wasserloslichen
Vlieses auf feine Stoffe wie Tull und Organdie oder
raue Stoffe wie Handtucher, Velours und Cord, um
bessere Stickergebnisse zu erzielen. Sie kbnnen das
wasserlosliche Vlies direkt besticken, um Muster ohne
Stoff oder aus den dreidimensionalen Stickmustern,
durch Einweichen, Spitzenmuster zu machen.

ANMERKUNG:

* Nicht bei nicht waschbaren Materialien verwenden.

* Legen Sie eine Schicht wasserlosliches Vlies auf die
raue Seite des Frottee, Velours oder Cord auf.

1. Schneiden Sie nach dem Sticken das wasserlosliche
Vlies mit einer Schere ungefahr 1 cm um das Muster
herum ab. Entfernen Sie den wasserloslichen
Stabilisator, indem Sie das Muster in eine Schiissel
mit warmem Wasser tauchen.

Wechseln Sie das warme Wasser und weichen Sie
das Stickmuster weitere 10 Minuten darin ein, um den
wasserloslichen Stabilisator vollstandig zu entfernen.

2. Spulen Sie das Muster mehrmals aus, damit der
wasserlosliche Stabilisator weicher wird.

3. Nachdem sich das Vlies vollstandig aufgeldst hat,
tupfen Sie das Wasser der Spitze mit einem Handtuch
vollstandig auf und trocknen diese im Schatten.

Stickrahmen
Zum serienmaBigen Zubehor gehort 1 Stickrahmen.

(1) Stickrahmen SQ14e (mit Schablone)

Ein quadratischer Stickrahmen mit einem quadratischen
Stickbereich von 14 cm.

(2) Stickrahmen SQ10e (mit Schablone, Optional)

Ein quadratischer Stickrahmen mit einem quadratischen
Stickbereich von 10 cm.

(3) Stickrahmen FA10e (mit Schablone, Optional)

Ein Freiarm-Stickrahmen mit einer Stickflache von 10 cm
mal 4 cm.

(4) Stickrahmen FA5e (mit Schablone, Optional)

Ein Freiarmstickrahmen mit 5 cm Stickbereich im
Quadrat.

ANMERKUNG:

Legen Sie die Blockierplatte in den inneren
Stickrahmen, um zu verhindern, dass die Manschette
bei der Verwendung von Freiarmstickrahmen den
Stickbereich Uberlappt (siehe Seite 156).

(5) Blockierplatte
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(6) Schablone
Sie kdbnnen zwischen 3 Monogrammplatzierungen
wahlen: linksbundig, zentriert und rechtsbundig.
1. Zentriert:
Sticken Sie in der Mitte des Stickrahmens.
2. Linksbundig:
Sticken Sie von der linken Referenzlinie auf der
Schablone aus.
3. Rechtsbundig:
Sticken Sie von der rechten Referenzlinie auf der
Schablone aus.

* Seite 139 fur die Platzierung von Monogrammen.

Stoff in einen Stickrahmen einspannen
1. Bereiten Sie ein Stuck Stoff vor und fixieren Sie ein
Vlies auf der linken Stoffseite.
Stoff und Vlies mussen groBer sein als der
Stickrahmen.
Markieren Sie die Mittellinien auf dem Stoff mit
Schneiderkreide.
(1) Stoff
(2) Mittellinien

ANMERKUNG:

Verwenden Sie das Schablonenblatt, wenn Sie
die Kreuzmarkierung auf den Stoff zeichnen.
Das Schablonenblatt kann auch per QR-Code
heruntergeladen werden (siehe Seite 6).

2. Drehen Sie den AuBenrahmenhebel in Pfeilrichtung
und entfernen Sie den inneren Rahmen.
(8) AuBenrahmenhebel
(4) Innenrahmen

3. Legen Sie den Innenrahmen und die Schablone auf
den Stoff und richten Sie die Mittellinien des Stoffs an
der Schablone aus.

(4) Innenrahmen
(5) Schablone
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4. Driucken Sie den Innenrahmen und den Stoff in den
AuBenrahmen.

Drehen Sie den AuBenrahmenhebel zur
Halfte (in Pfeilrichtung) und ziehen Sie die
Rahmenspannschrauben mit Ihren Fingern an.

(3) AuBenrahmenhebel

(4) Innenrahmen

(6) Spannschraube fur den Stickrahmen
(7) AuBerer Stickrahmen

5. Spannen Sie den Stoff im Rahmen, indem Sie ihn in
alle vier Richtungen vorsichtig ziehen.

Achten Sie darauf, dass der Stoff im Rahmen
vollkommen straff ist.

6. Drehen Sie den AuBenrahmenhebel in Pfeilrichtung.

Ziehen Sie die Rahmenspannschraube mit dem
Finger so fest wie moglich an.
Entfernen Sie die Schablone.

(3) AuBenrahmenhebel

(4) Innenrahmen

(6) Spannschraube fur den Stickrahmen

/\ ACHTUNG:

Wenn sich der auBere Bugelhebel nur schwer

in Pfeilrichtung drehen lasst, drehen Sie die
Spannschraube des Bugels leicht in Richtung
,LOOSE". Dann drehen Sie den auB3eren Bugelhebel.
Der Hebel darf nicht mit Gewalt bewegt werden, da er
sonst abbrechen kann.

ANMERKUNG:
Dicke Stoff- und Vlieslagen kdbnnen zu Fehlstichen,
Fadenrissen und gebrochenen Nadeln fuhren. Sticken

Sie nicht auf Lagen, die dicker als 3 mm sind.
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Stickrahmen an der Maschine anbringen

ANMERKUNG:
Achten Sie darauf, dass Sie zum Sticken immer den
NahfuB P verwenden (siehe Seite 110).

1. Fahren Sie den Stickschlitten aus (ON) (siehe
Seite 108).
Drucken Sie die Taste Nadel hoch/tief, um die Nadel
anzuheben. Heben Sie den NahfuBhebel an.

(1) Taste zum Hochstellen/Senken der Nadel
(2) NahfuBhebel

2. Dricken Sie die Modusumschalttaste, um in den
Stickmodus zu wechseln.

Es wird eine Warnmeldung angezeigt.

Drucken Sie die OK-Taste. Der Schlitten fahrt in
die Ausgangsposition und der Transporteur wird
automatisch abgesenkt.

Drucken Sie die X-Taste, um zum vorherigen Fenster
zuruckzukehren.

(8) Modusumschalttaste

(4) OK-Taste

(5) X-Taste

ANMERKUNG:

Wenn Sie die Modusumschalttaste bei
eingezogenem Stickschlitten druicken, erscheint eine
Bestatigungsmeldung. Fahren Sie den Stickschlitten
aus und drucken Sie die OK-Taste (siehe Seite 108).

3. Wabhlen Sie das gewunschte Muster aus (siehe
Seite 117).

Dricken Sie die Sperrtaste, um die Maschine zu
verriegeln.

(6) Sperrtaste

/\ VORSICHT:

Vergessen Sie nicht, vor dem Wechseln des
Stickrahmens die Sperrtaste zu driicken, um die
Maschine zu sperren.

4. Legen Sie den Stickrahmen auf die Maschine, und
bringen Sie ihn am Schilitten an, indem Sie den
Verriegelungsstift des Rahmens in die Offnung am
Schlitten einfuhren.

Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um den
Stickrahmen festzustellen.

(7) Knopf

(8) Offnung

(9) Verriegelungsstift

(10) Schilitten

Fadenhalter

Um zu verhindern, dass Sie Uber ein Ende des
Oberfadens sticken legen Sie das Fadenende in den
Fadenhalter.
Fuhren Sie den Oberfaden durch die Offnung im StickfuB3,
und ziehen Sie ihn zum Fadenhalter hoch.
Legen Sie den Faden von vorne nach hinten Uber den
Fadenhalter.

(1) Fadenhalter

(2) Offnung im StickfuB
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Fenster Stickmodus

(1) Modusumschalttaste

Drucken Sie die Modusumschalttaste, um in Stickmodus
zu wechseln.

(2) Startseitentaste

Dricken Sie diese Taste, um das Fenster Stickmodus
anzuzeigen.

(3) Musterkategorie-Taste

Driucken Sie diese Taste, um die Auswahltasten der
integrierten Stickmuster (siehe Seite 117) fur die
Musterkategorien anzuzeigen.

(4) Monogrammtaste

Dricken Sie diese Taste, um die Schriftartauswahl-Tasten
fur Monogramme anzuzeigen (siehe Seite 119).

(5) Taste Stickerei bearbeiten

Drucken Sie diese Taste, um das Bearbeitungsfenster
anzuzeigen (siehe Seite 143).

(6) Taste Ausgangsposition

Driucken Sie diese Taste, um den Schlitten in die
Grundstellung zu fahren (siehe Seite 118).

Integrierte Stickmuster auswahlen
Taste Musterkategorie

Dricken Sie die Taste Musterkategorie im Fenster
Stickmodus, um die erste Seite der ausgewahlten
Musterkategorie anzuzeigen.

(1) Taste Musterkategorie

Drucken Sie die Taste Musterkategorie, um die
Musterauswahl auf 6 Seiten anzuzeigen.

Drucken Sie die Seitentasten, um die Musterkategorie zu
durchsuchen.

(2) Seitentasten

Musterkategorie
1/6 Seite

+ GANAHA - Kollektionen
« Blumen- und Gartenmuster
« Essens- und Getrankemuster

2/6 Seite

* Alltags- und Festtagsmuster
+ Baby- und Kindermuster
* Namensschildmuster

3/6 Seite

+ In-The-Hoop-Muster <Rasseln>
+ Kreuzstichmuster
« Stickerei-Spitzen-Muster fur wasserlosliches Vlies
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4/6 Seite

+ Stickerei-Spitzen-Muster fur Stoff
* Applikationsmuster
+ Fransenmuster

5/6 Seite

+ Flaggenmuster
+ Alphabet <Blumen>
+ Applikationsmuster <Kreuzstich>

6/6 Seite
+ Kalibrierungsmuster

Drucken Sie die Taste Kategoriename EIN/AUS, um ein
Fenster ohne Kategorienamen anzuzeigen.

(3) Name der Kategorie ON/OFF-Taste

Drucken Sie die Auswahltaste fur die Musterkategorie,
um die erste Seite der ausgewahlten Musterkategorie
anzuzeigen Blattern Sie durch die Musterliste mit den
Seitentasten, und wahlen Sie das gewunschte Muster
durch Drucken der Mustertaste aus.

Dricken Sie die Auswahltaste fur die Musterkategorie,
um zur Auswahl der Kategorie zuruckzukehren.

(2) Seitentasten
(4) Taste Musterkategorieauswahl

Taste Ausgangsposition

Wenn Sie mit dem Sticken aufhoren, nehmen Sie
den Stickrahmen ab und driicken Sie die Taste
Ausgangsposition. Der Schlitten fahrt zuruick in die
Ausgangsposition.

ANMERKUNG:

Wenn der Stickschlitten eingezogen ist oder sich
in der Grundstellung befindet, wird die Taste
Ausgangsposition nicht angezeigt und kann nicht
verwendet werden.

(1) Taste Ausgangsposition
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" Integrierte Monogramme auswahlen

Drucken Sie die Monogrammtaste im Fenster
Stickmodus, um die erste Seite mit der Schriftauswahl
anzuzeigen.

(1) Monogrammtaste

Dricken Sie die Taste Schriftauswahl, um die Schriftart
auf 6 Seiten anzuzeigen, sowie eine andere Schriftart
auszuwahlen.
Driucken Sie die Seitentasten, um die
Schriftartenkategorie zu durchsuchen.

(2) Taste Schriftauswahl

(3) Seitentasten

Schriftart-Kategorie
1/6 Seite

+ Gothic

+ Script

+ Cheltenham

+ Bauhaus

2/6 Seite
« Galant
+ Typist
* Brush
« First Grade

3/6 Seite

* Hollowblock
* Jupiter

+ Micro-Gothic
+ Kyrillisch 1
4/6 Seite

* Kyrillisch 2

+ Kyrillisch 3

+ Kaisho

+ Marumoji
5/6 Seite

- Kaku Gothic
+ Umrandung
* Nahen

« 2 Zeichen
6/6 Seite

« 3 Zeichen

ANMERKUNG:
Die Hohe der Schrift Micro-Gothic betragt etwa 5 mm.

Driucken Sie die Taste Schriftartauswahl, um die erste
Seite der ausgewahlten Schriftartkategorie anzuzeigen.
Blattern Sie mit den Seitentasten durch die Musterliste,
wahlen Sie das gewlinschte Muster und klicken es an.

Sie kbnnen Buchstaben, Zahlen, Symbole,
Sonderzeichen, japanische und kyrillische Buchstaben
auswahlen. Geben Sie die Muster ein und driicken Sie
die OK-Taste, um das Stickfenster anzuzeigen.
Drucken Sie die X-Taste, um zum vorherigen Fenster
zuriuckzukehren.

(1) Seitentasten

(2) OK-Taste

(8) X-Taste
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(10)

(12)

(16)

Monogramm Funktionstasten
(1) Schriftartauswahl-Taste

Driicken Sie diese Taste, um das Fenster
Schriftartenauswahl zu o6ffnen.

(2) Buchstabenausrichtungs-Taste

Dricken Sie diese Taste, um die horizontale oder vertikale
Ausrichtung zu wahlen.

(3) Taste BuchstabengroBe

Sie kdnnen folgende drei BuchstabengroBen durch
Drucken dieser Taste auswahlen. Die ungefahren
BuchstabengroBen fur GroBbuchstaben sind folgende:

L (GroB) 30 mm
M (Mittel) 20 mm
S (Klein) 10 mm

(4) Taste fur GroB-/Kleinschreibung

Drucken Sie diese Taste, um GroB- oder Kleinschreibung
zu wahlen. Die Buchstabendarstellung andert sich.

(5) Dateispeichertaste

Drucken Sie diese Taste, um das Monogramm als Datei
zu speichern (siehe Seiten 157-161).

(6) Loschtaste

Driicken Sie diese Taste, um das Zeichen Uber dem
Cursor zu loschen.

(7) OK-Taste

Drucken Sie diese Taste, um lhre Eingabe zu bestatigen
und das Stickfenster zu 6ffnen.

(8) X-Taste
Driicken Sie diese Taste, um das Fenster
Schriftartenauswahl zu schlieBen.

(9) Seitentasten

Drucken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um die
Seite anzuzeigen.

(10) Cursortasten

Bewegen Sie den Cursor mit der Cursortaste, um das
Zeichen auszuwahlen, das Sie andern mochten.

(11) Cursor

(12) Hiragana/Katakana-Taste (fur Kaisho, Marumoji,
und Kaku Gothic)

Drucken Sie diese Taste, um zwischen Hiragana und
Katakana fur Monogramme zu wechseln.

(13) Taste Leerstellen

Diese Taste wird nur aktiviert, wenn der Cursor unter

das eingegebene Leerzeichen bewegt wird. Wenn die
Zwischenraume zwischen den Zeichen ungleichmaBig
aussehen, fugen Sie eine Leerstelle zwischen den
Zeichen ein und justieren den Abstand. Dricken Sie diese
Taste, um das ,Fenster Leerzeichenanpassung*“ zu offnen.
Um den Abstand zu erhdhen, driicken Sie die Taste ,+".
Um den Abstand zu verringern, drucken Sie die Taste ,—.
Drucken Sie die OK-Taste um die Einstellung zu
bestatigen.

Drucken Sie die X-Taste, um die Einstellung zu verwerfen.
Drucken Sie die Standardtaste, um die ursprungliche
Sticheinstellung wiederherzustellen.

(14) OK-Taste
(15) X-Taste
(16) Taste Standardeinstellung
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"\ Stickfenster
Das Stickfenster enthalt Stickfunktionstasten und

= * Informationen zum ausgewahlten Muster.
Everyday and Holiday Designs Beispiel: Alltags- und Festtagsmuster #3
[ 8 4 Wahlen Sie das Muster #3 im Musterauswahlfenster fur
gi' %&r ~# }ﬁ Alltags- und Festtagsmuster aus.
. - 7 - Das Fenster Nahen bereit wird gedffnet.
i oF &
%" B T .
Funktionstasten

(1) Funktionswechseltaste

(2) Farbabschnitttaste (siehe Seite 122)
(3) Umrisstaste (siehe Seite 123)

(1) 2 3 4 ) (1) (6) (4) Stickrahmen-Positionstaste (siehe Seite 124)
(5) Farblistentaste (siehe Seite 125)
(6) Taste vorheriges Fenster

Drucken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Fenster zuruckzukehren.
(7) Kreuztaste (siehe Seite 126)
(8) Minimale Lange fur Sprungstichschnitt-Taste
(siehe Seite 126)
(9) Feineinstell-/Winkeleinstell-Taste
(siehe Seite 127)

(10) Taste vorwarts (siehe Seite 122)
(11) Sprungtaste (siehe Seite 122)
(12) Taste ruckwarts (siehe Seite 122)
(13) Taste vorwarts (siehe Seite 122)
(14) Taste zuruick (siehe Seite 122)
(15) Pfeiltasten (siehe Seite 126)

Stickmusterinformationen
Das Stickfenster zeigt folgende Details an:

(1) Voraussichtliche Stickzeit

M@)3) (4) (5) 2) Anzahl der Garnfarben (Lagen)

(
L (3) MustergroBe (Breite x Hohe)
~OC [Osame : (4) Rahmentyp
| Q—I}f]%",m“’“’np | 7 (5) NahfuBdruck
; I VColors & | (6) Fadenspannung automatisch
(12)—— 210 19min 2% 600spm-— (8) "
‘ . [2. 3245 Jsp j (7) Nahf.UB . o
|3—T%0 Jsp —(9) (8) Maximale Nahgeschwindigkeit
‘4. 1274 JSP (9) Garnfarbe
(10) Stichzahler
(11) Fortschrittsbalken
(12) Kreuzmarkierung (aktuelle Nadelposition)
(11) (10) (13) Vorschaufenster
J

121



Funktionstasten zum Sticken
Tasten ruckwarts/vorwarts

Driicken Sie die Taste ,—“, um den Stickrahmen im Muster
zuruck zu bewegen. Drucken Sie die Taste ,+“, um den
Stickrahmen im Muster vor zu bewegen.

Der Stickrahmen bewegt sich bei jedem Tastendruck
um einen Stich. Halten Sie die Taste gedruckt, um
schneller zu verfahren und 10, 100 oder 500 Stiche auf
einmal zu Uberspringen. Die aktuelle Stichzahl und die
Gesamtstichzahl werden im Stichzahlfenster angezeigt.

Mit diesen Tasten kbnnen Sie den Stickrahmen an die
Position bringen, an welcher der Faden gerissen oder
ausgegangen ist.

(1) Taste ruckwarts
(2) Taste vorwarts
(3) Stichzahler
(4) Gesamtstichzahl
Der Fortschrittsbalken zeigt an, wie weit die Maschine im
Stickmuster ist. Je weiter nach rechts, desto mehr des
Musters ist fertig gestickt. Ist das Muster abgeschlossen,
kehrt der Fortschrittsbalken auf 0 zurlck.

(5) Fortschrittsbalken

Sprungtaste

Wenn Sie direkt zum gewiinschten Nahpunkt springen
wollen, drucken Sie die Sprungtaste und das Fenster des
Ziffernblocks wird gedffnet. Geben Sie die gewlinschte
Stichanzahl ein und driicken Sie die OK-Taste. Drucken
Sie die Loschtaste, um die Stichzahl zu loschen und auf
0 zurtickzusetzen.

Der Stickrahmen bewegt sich zum eingegebenen
Stickpunkt.

(6) Sprungtaste

7) Zifferntastatur-Fenster

8) Lbschtaste

9) OK-Taste

10) X-Taste

~ o~~~

Farbsegmenttaste

Drucken Sie diese Taste, um eine komplette Abbildung
des gewahlten Musters oder nur eine Teilansicht jedes
Farbabschnitts zu betrachten.

Driicken Sie die Taste nachster Farbbereich, um den
nachsten Farbabschnitt zu betrachten.

Drucken Sie die Taste vorheriger Farbbereich, um den
vorherigen Farbabschnitt anzuzeigen.

Sie kbnnen nur einen bestimmten Farbbereich sticken,
indem Sie die Taste nachster Farbbereich drucken, bis
der gewunschte Bereich angezeigt wird.

(1) Farbsegmenttaste
(2) Taste nachster Farbbereich
(3) Taste vorheriger Farbbereich
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Y Umrisstaste

Sie kbnnen die GroBe des Stickbereichs prufen, indem
(1) Sie das Muster ohne Nahstiche oder nur mit Heftstichen
umreiBen.
Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste Nadel
hoch/tief driicken. Drucken Sie die Umrisstaste und das
Fenster mit den Umrissoptionen wird gebdffnet.

(1) Umrisstaste

ANMERKUNG:

+ Die Maschine naht Heftstiche mit einer Zugabe von
5 mm um den Stickbereich. Ist das Muster jedoch
groBer als der Hochstgrenzwert des Stickbereichs,
dann betragt die Zugabe Null.

+ Die Meldung erscheint, wenn die Taste bei
abgesenktem NahfuB gedruckt wird. Heben Sie
den NahfuBhebel an und drucken Sie erneut die
Umrisstaste.

+ Es wird empfohlen, den Unterfaden hochzuholen,
bevor Sie die Taste ,START/STOP* driicken (siehe
Seite 35).

Die folgenden 3 Optionen stehen zur Auswahl.

1. Umriss ohne Nahen

Stellen Sie sicher, dass die Umrisstaste aktiviert ist.
(2) Umrisstaste

Dricken Sie die Umrisstaste [Jll], um mit dem Umfahren
der Musterposition zu beginnen, oder driicken Sie eine

der Tasten [} [l &l ). um den Stickrahmen in eine

Ecke zu bewegen.

2. Umriss heften (einfach)

Drucken Sie die Taste Umriss heften (einfach) um das
Fenster Umriss und einfaches Heften zu 6ffnen. Drucken
Sie die Start-/Stopp-Taste, um mit dem Heften des
Umrisses zu beginnen.

(3) Taste Umriss heften (einfach)

3. Umriss heften (doppelt)

Drucken Sie die Taste Umriss heften (doppelt), um

das Fenster Umriss und zweifaches Heften zu dffnen.
Drucken Sie die Start-/Stopp-Taste, um mit dem Heften
des Umrisses zu beginnen. Zunachst heftet die Maschine
innerhalb des Musters, dann umreiBt sie das Muster mit
weiteren Heftstichen.

(4) Taste Umriss heften (doppelt)

Um das Fenster mit den Umrissoptionen zu schlieBen,
drucken Sie die Taste X.

(5) X-Taste
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Taste Stickrahmenposition

Heben Sie die Nadel an, indem Sie die Taste Nadel hoch/
tief drucken. Drucken Sie die Taste Stickrahmenposition
und das Fenster Stickrahmenposition wird gedffnet.

(1) Taste Stickrahmenposition

ANMERKUNG:

Wenn diese Taste bei abgesenktem Nahfu3 gedruckt
wird, erscheint eine Meldung auf dem Bildschirm.
Heben Sie den NahfuB an und drucken Sie erneut die
Taste Stickrahmenposition.

Diese Meldung erscheint, wenn die Taste fur die
Grundstellung gedruckt wird. Dricken Sie die OK-Taste,
um den Schlitten in die Ausgangsposition zu fahren. Das
Stickfenster wird geodffnet.

ANMERKUNG:
Nehmen Sie den Stickrahmen ab, bevor Sie die Taste
Grundstellung benutzen.

(2) Taste Grundstellung

(3) OK-Taste

Drucken Sie auf eine der Tasten (4) um

den Rahmen so zu verschieben, dass die Nadel an der
mit dem Pfeil auf dem Rahmen angezeigten Position
einsticht. Das Stickfenster wird gedffnet.

Drucken Sie die Taste (5) um den Rahmen in die

Mitte zu fahren. Das Fenster Nahen bereit wird gedffnet.

Drucken Sie die X-Taste und das Fenster
Stickrahmenpositionen wird geschlossen.

(6) X-Taste

Drucken Sie Taste (7) oder die Start/Stopp-Taste

dann wird folgende Meldung angezeigt.
Drucken Sie die OK-Taste, um den Rahmen wieder in die
Ausgangsposition zu bringen.

Wenn der Rahmen entfernt wurde, bringen Sie ihn an,
nachdem sich der Schlitten in die Ausgangsposition
bewegt hat.

(8) OK-Taste
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Taste Farbtabelle

Drucken Sie die Taste Farbtabelle, um die Farbtabelle
des ausgewahlten Musters anzuzeigen. Die Liste
zeigt die Farbe der zu verwendenden Garne, deren
Stickreihenfolge und ihre Stichzahl an.

(1) Taste Farbtabelle

(2) Umschalttaste Garnfarbe/Farbnummer
Um die nachsten/vorherigen Farben anzuzeigen, drucken
Sie die Seitentasten.

(3) Seitentasten



(4)

Kreuztaste
Die Kreuzmarkierung kennzeichnet den aktuellen Stich.

Driicken Sie die Funktionswechseltaste, um
Kreuzmarkierung anzuzeigen.

Dricken Sie die Kreuztaste erneut, um die
Kreuzmarkierung auszublenden.

(1) Kreuzmarkierung (Aktuelle Stickposition)
(2) Funktionswechseltaste
(3) Kreuztaste

Pfeiltasten

Mit den Pfeiltasten justieren Sie die Stickrahmenposition
s0, dass sich die Nadelposition genau Uber der Mitte der
Bezugslinien des Stoffes befindet.

(4) Pfeiltasten

Mindestlange bei Sprungstichen
Drucken Sie die Funktionswechseltaste, um die Taste fur
Mindestlange bei Sprungstichen anzuzeigen.
Drucken Sie die Taste fur Mindestlange bei
Sprungstichen, um das Einstellfenster zu offnen.

(1) Funktionswechseltaste

(2) Taste fur Mindestlange bei Sprungstichen

ANMERKUNG:

Diese Option kann benutzt werden, wenn
.Fadenschneiden” in den Stickeinstellungen aktiviert
ist (siehe Seite 175).

Drucken Sie die Tasten ,+“ oder ,—“, um die Lange des
Sprungfadenendes anzupassen.

Drucken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

Mit der Standardeinstellungstaste, kehren Sie zur
ursprunglichen Einstellung zuriick.

(3) OK-Taste
(4) Standardeinstellungstaste
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Taste Feineinstellung Position/Winkel

Sie kdnnen Feineinstellungen der Position oder des
Winkels des Stickmusters vornehmen, ohne den
Stickrahmen aus der Maschine zu nehmen.

Drucken Sie die Taste Feineinstellung Position/Winkel.
Drucken Sie die Feineinstell-/Winkeleinstell- Taste.

Die ursprungliche Stickmusterposition wird als schwarzes
Rechteck vorab angezeigt.

(1) Funktionswechseltaste
(2) Feineinstell-/Winkeleinstell- Taste
(3) Schwarzes Rechteck

Muster drehen

Sie kdnnen die Feineinstellungen fur den Winkel des
Stickmusters vornehmen.

Drucken Sie die Taste - (4), um das Muster um 0,5
Grad im Uhrzeigersinn zu drehen.

Dricken Sie die Taste - (5), um das Muster um 0,5
Grad gegen den Uhrzeigersinn zu drehen.

Der Winkelwert wird im Fenster (6) angezeigt.

ANMERKUNG:

» Der Winkel eines Stickmusters kann in Gradzahlen
von -5,0 bis 5,0 eingestellt werden.

+ Der Winkel des Stickmusters kann nicht so eingestellt
werden, dass der Stickbereich Uberschritten wird.

Muster verschieben

Sie kbnnen die Feineinstellungen fur die Position des
Stickmusters vornehmen.

Driucken Sie eine der Pfeiltasten (7), um das Muster um
0,5 mm nach rechts oder links zu verschieben (X-Fenster).
Driucken Sie eine der Pfeiltasten (8), um das Muster um
0,5 mm nach vorn oder hinten zu verschieben (Y-Fenster).
Der Abstand von der Ausgangsposition wird als
Koordinaten in den X- und Y-Fenstern angezeigt.

(9) X-Fenster
(10) Y-Fenster

ANMERKUNG:

+ Die Position des Stickmusters kann von -5,0 mm bis
5,0 mm fein justiert werden.

+ Die Position des Stickmusters kann nicht so
eingestellt werden, dass der Stickbereich
Uberschritten wird.

+ Der Bewegungsabstand von der Ausgangsposition
wird nur in Millimetern angezeigt.

Das rote Rechteck erscheint, wenn Sie Feineinstellungen
am Stickmuster vornehmen, und es zeigt den Unterschied
zwischen der Ausgangsposition und der eingestellten
Position an.

Drucken Sie die OK-Taste, um die Feineinstellung
anzuwenden. Drucken Sie die X-Taste, um

die Einstellungen abzubrechen. Mit der
Standardeinstellungstaste, kehren Sie zur urspringlichen
Einstellung zuruck.

11) Rotes Rechteck

12) OK-Taste

13) X-Taste

14) Standardeinstellungstaste

~ o~~~
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Erste Schritte beim Sticken
1. Wahlen Sie das gewunschte Muster aus. Es erscheint
eine Meldung zur Bestéatigung der StickrahmengroBe.
Drucken Sie die OK-Taste.
(1) OK-Taste

2. Es wird eine Meldung zur Bestatigung der
Fadenspannung angezeigt.
Stellen Sie die Fadenspannung, wie in der Meldung
empfohlen, ein. Drucken Sie die X-Taste. Das Fenster
Nahen bereit wird gebdffnet.
(2) Fadenspannungsregler
(8) X-Taste

3. Stellen Sie den FuBdruckregler auf ,2°.
(4) FuBdruckregler

4. Justieren Sie die Stickrahmenposition mit den
Pfeiltasten, so dass sich die Nadelposition genau
Uber der Mitte der Mittellinien des Stoffes befindet.

(5) Pfeiltasten
(6) Mittellinien auf dem Stoff

5. Haken Sie den Nadelfaden in den Fadenabschneider/-

halter am Maschinenkopf ein, und driicken Sie dann
die Start-/Stopp-Taste (siehe Seite 116).
Nahen Sie 5 bis 6 Stiche und drucken Sie wieder die
Start-/Stopp-Taste, um die Maschine anzuhalten.
Schneiden Sie den losen Faden nahe beim ersten
Stich ab.

(7) Fadenabschneider/Fadenhalter

(8) Start-/Stopp-Taste

(9) Loses Fadenende im Fadenhalter

6. Drucken Sie die Start-/Stopp-Taste nochmals, um
weiterzusticken.

Die Maschine halt automatisch an (und schneidet die
Faden ab, wenn das automatische Fadenabschneiden
aktiviert ist), wenn der erste Farbbereich beendet ist
(siehe Seite 175).

Wechseln Sie den Faden auf die nachste Farbe, und
sticken Sie den nachsten Abschnitt.

Stickergebnisse

Das Stickmuster wird wie dargestellt an den Mittellinien
auf den Stoff gestickt.

(6) Mittellinien auf dem Stoff

Stickschlitten einfahren

Entfernen Sie den Stickrahmen vom Schlitten, wenn das
Projekt abgeschlossen ist.

Drucken Sie die Modusumschalttaste, um den Schlitten
in die Ausgangsposition zuruckzufahren. Fahren Sie den
Stickschlitten ein (siehe Seite 109).

(10) Modusumschalttaste
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In-The-Hoop-Muster <Rasseln>

Sie kbnnen lhre eigenen Rasseln mit den Entwiurfen fur
die ,Muster - Im Rahmen® nahen.

In dieser Kategorie sind 3 Teile von Rasseln.
(1) Gefullte Kopfe
(2) Griff fur Rassel
(3) Rasseln

Bereiten Sie die Stoffe fur Ihr gewunschtes Muster vor.

« Stoff 1 (Vorderseite des Kopfes)

« Stoff 2 (Ruckseite des Kopfes)

« Stoff 3 (Vorderseite des Giriffs)

+ Stoff 4 (Ruckseite des Giriffs)

« Stabilisator (nicht wasserloslich)
 Fullwatte

+ Plastikglocke (2 cm oder kleiner)

» Band (Breite: 0,5 cm, Lange: 4 cm)

ANMERKUNG:

+ Zu den Stickdaten fur die ausgestopften Kopfe
gehbort, dass Sie das Band vor dem Ende
des Stickens anheften, damit Sie eine Kette
hindurchziehen kbnnen.

* Wenn Sie Stoffe wie Frottee oder Webpelz
verwenden, kommt die Form gut zur Geltung.
Das Austopfen mit Baumwolle fuhrt zu guten
Ergebnissen.

* Florstoffe und Webpelz kbnnen ausfransen, wenn
das Vlies entfernt wird. Es wird empfohlen, ein
leichtes bis mittelschweres Vlies zu verwenden,
das auf einer Seite aufgeklebt ist und nicht entfernt

werden muss.

Beispiel: In-The-Hoop-Muster <Rasseln> #5 + #6
Rassel sticken

Die Rassel kann mit zwei Arten von Griffen (Muster 6:
Kreis, Muster 7: Stab) zu einer Rassel kombiniert werden.
Fugen Sie nach Belieben Glockchen hinzu.

1. Wahlen Sie #5. Drucken Sie die OK-Taste.
Bestatigen Sie die StickrahmengroBe im Stickfenster.

2. Bringen Sie ein Vlies auf der linken Seite von Stoff 1
an. Legen Sie den Stoff in den Stickrahmen ein (siehe
Seiten 114 - 115). Bringen Sie den Stickrahmen auf
dem Schlitten an (siehe Seite 116).

(1) Stoff 1
(2) Stabilisator/Vlies

ANMERKUNG:
Nehmen Sie den Stoff erst dann aus dem
Stickrahmen, wenn das Nahprojekt abgeschlossen ist.
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3. Sticken Sie die folgenden Teile: Augen, Mund, Nase,

Wangen und Trennlinie.
(3) Trennlinie

4. Wenn Sie das Band anbringen mbchten, heften Sie

es in diesem Schritt an (siehe Seite 132).



9.10.

11.

12.

0,2cm

5. Nach dem Sticken an beiden Seiten des Stickmusters
Klebstoff auftragen, wie im Bild gezeigt. Legen Sie
den Stoff 2 mit der rechten Seite nach unten auf den
Stoff 1 und kleben Sie ihn fest.

(1) Stoff 1 (rechte Seite)
(4) Kleber

ANMERKUNG:

Tragen Sie den Kleber nur leicht auf, und nicht im
Stickbereich. Wenn der Kleber an der Nadel oder
am Greifer haftet, kann es zu Beschadigungen oder
Fehlfunktionen kommen.

6. Sticken Sie den Rest des Musters. Nehmen Sie nach
dem Sticken die Stoffe aus dem Stickrahmen.

(5) Stoff 2 (linke Seite)
(6) Nahtlinie

ANMERKUNG:

Verwenden Sie Garn in gleichen (oder ahnlichen) Farben
wie die Stoffe, damit die Garnfarbe beim Umdrehen des
Stoffes nicht sichtbar ist.

7. Entfernen Sie den Stabilisator von Stoff 1.
(2) Stabilisator

ANMERKUNG:

+ Wenn das Vlies weich und einseitig klebend ist,
muss es nicht entfernt werden.

+ Erwarmen Sie das Vlies mit einem Bugeleisen, damit
es sich leichter entfernen lasst. Decken Sie den
Stabilisator/Vlies beim Biigeln mit einem Tuch ab,
um ein anhaften am Bugeleisen zu vermeiden.

8. Schneiden Sie die Stoffe entlang der Schnittlinie
(auBerste Naht) mit einer Schere zu.
(7) Stoff 1 (linke Seite)
(3) Schnittlinie

9. Schneiden Sie kleine Schlitze von der Stoffkante
bis 0,2 cm vor die Naht im gebogenen Bereich ein.
Achten Sie darauf, nicht in die Naht zu schneiden.

10. Wenden Sie die Puppe durch die Offnung.

(5) Stoff 2 (linke Seite)
(8) Offnung

ANMERKUNG:

+ Bei nicht dehnbaren Stoffen kann es schwierig sein,
die Teile zu wenden. Hier kann eine Ahle hilfreich
sein, um auf die rechte Seite zu wenden.

» Wenn eine Ahle ein Loch in den Stoff zu machen
scheint, verwenden Sie einen dunnen Stock mit
einem abgerundeten Ende, um den Stoff auf die
rechte Seite zu drehen.

11. Drucken Sie die Rassel in Form und fullen Sie diese
mit Watte und einer Glocke durch die Offnung.
(8) Offnung
(9) Fullwatte
(10) Glocke
12. Nahen Sie die Wendebdffnung von Hand zu.

Wenn Sie einen stabformigen Griff (Nr. 7) anbringen
mbchten, stecken Sie die Offnung des Giriffs in die
Offnung der Rassel und nahen Sie den Bereich um
die Offnung herum mit der Hand zu.

Y, (8) Offnung
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Beispiel: In-The-Hoop-Muster <Rasseln> #5 + #6

Griff mit Buchstaben gestalten

1. Wabhlen Sie #6 im Bearbeitungsmodus aus. Nach
Belieben beschriften (siehe Seite 147).

2. Andern Sie die Stickreihenfolge so, dass Muster 6 am
Ende genaht wird (siehe Seite 152).

3. Legen Sie einen Stabilisator/Vlies auf die linke Seite
des Stoffes 3 und spannen Sie den Stoff in den
Stickrahmen ein (siehe Seiten 114-115). Bringen Sie
die Stickeinheit an (siehe Seite 116).

Sticken Sie die Beschriftung und das Muster. Tragen
Sie den Kleber wie abgebildet im Stickrahmen auf.
(1) Stoff 3 (rechte Seite)
(2) Stabilisator
(8) Kleber
ANMERKUNG:

Tragen Sie den Kleber nur leicht auf, und nicht im
Stickbereich. Wenn der Kleber an der Nadel oder
am Greifer haftet, kann es zu Beschadigungen oder

Fehlfunktionen kommen.
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Legen Sie den Stoff 4 mit der rechten Seite nach
unten auf Stoff 3. Sticken Sie den Rest des Musters.
Nehmen Sie nach dem Sticken die Stoffe aus dem
Stickrahmen.

(4) Stoff 4 (linke Seite)

Entfernen Sie ggf. das Vlies von Stoff 3.

(2) Stabilisator
Schneiden Sie die Stoffe entlang der Schnittlinie
(auBerste Naht) mit einer Schere zu.

(5) Schnittlinie

Wie in den Schritten 9. bis 11. von ,Rassel sticken®,
schneiden Sie die Nahtzugabe etwas ein, entlang der
Kurve,wenden Sie sie durch die Offnung und stopfen
es mit Fullwatte.

Nahen Sie die Wendeobffnung von Hand zu.

Nahen Sie die Rassel an den Griff, um die Naht zu
verbergen.
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(6)

Band anheften

Die Stickdaten fur die Rassel enthalten das Anheften des
Bandes zum Durchziehen einer Kette.

Wenn Sie das Band in Schritt 4. von ,Rassel sticken”
hinzufugen, befolgen Sie die nachsten Schritte.

1. Schneiden Sie ein etwa 0,5 cm breites und 4 cm
langes Stiuick Band ab und falten Sie es in der Halfte.

(1) Band

2. Legen Sie das Band so ein, dass das Ende des
Bandes ca. 0,5 cm Uber die Nahtlinie hinausragt, und
befestigen Sie beide Enden des Bandes wie gezeigt
mit Klebestreifen. Achten Sie darauf, dass der Falz
des Farbbands in der Nahtlinie liegt.

(2) Nahtlinie
(3) 0,5cm

(4) Klebeband
(5) Bandknick

3. Heften Sie das Band fest. Entfernen Sie nach dem
Nahen die Klebestreifen.

(6) Heften

Die weiteren Schritte finden Sie unter ,,Rassel sticken
ab Schritt 5. (siehe Seite 130).
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"\ Stickerei-Spitzenmuster

1. Sie kdnnen die Stickmuster in der Kategorie ,Stickerei-
Spitzen-Muster fur wasserlosliches Vlies“ auf einen
Hintergrundstoff mit den Stickmustern in der Kategorie
»otickerei-Spitzen-Muster fur Stoff* kombinieren, um
einen 3D-Effekt zu erreichen.

Die Spitzenmuster im Abschnitt ,Stickerei-Spitzen-Muster

fur wasserldsliches Vlies” erfordern wasserloslichen
Stabilisator zum Sticken.

ANMERKUNG:

Verwenden Sie den Standardspulenkorb zum Sticken
von Mustern, bei denen Unterfaden und Oberfaden
gleich sind.

Schmetterlingsmuster

Beispiel: Stickerei-Spitzen-Muster fur wasserlosliches
Vlies #1

Spannen sie einen wasserloslichen Stabilisator

im Stickrahmen ein. Achten Sie darauf, dass der
Stabilisator im Rahmen vollkommen gestrafft ist (siehe
Seiten 114-115).

‘Sabe; WO x WD mm

1. Wabhlen Sie ,Stickerei-Spitzen-Muster fur
wasserlosliches Vlies” #1. Driicken Sie die OK-Taste,

2. um die RahmengroBe zu bestatigen.

Beginnen Sie zu sticken.

2. Entfernen Sie den wasserloslichen Stabilisator aus
dem Stickrahmen. Schneiden Sie mit einer Schere
den wasserldslichen Stabilisator um das Stickmuster
herum weg.

Entfernen Sie den wasserloslichen Stabilisator, indem
Sie das Schmetterlingsflugelmuster in eine Schissel
mit warmem Wasser legen.

Achten Sie darauf, dass das anzubringende
Spitzenmuster vollstandig getrocknet ist, nachdem es
aus dem Wasser genommen wurde.

Die Schmetterlingsflugel sind fertig.
(1) Schmetterlingsflugel

ANMERKUNG:

3. + Reiben oder scheuern Sie nicht an dem Stickerei-
Spitzen-Muster fur wasserlosliches Vlies.

+ Auf Seite 113 finden Sie Informationen zur
Verwendung von wasserloslichen Stabilisator.

3. Spannen sie den Hintergrundstoff ein.
Wabhlen Sie ,Stickerei-Spitzen-Muster fur Stoff* #1.

Bestatigen Sie die RahmengroBe und drucken Sie die
OK-Taste.

Beginnen Sie zu sticken.
Sticken Sie den ersten und zweiten Farbbereich.

S0 MO = W0
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Y 4. Der zweite Abschnitt ist die Markierung zum
4 Platzieren der Schmetterlingsflugel.

) (2) Hintergrundstoff

(3) Markierung (zweiter Abschnitt)

5. 5. Legen Sie die Schmetterlingsflugel, aus Schritt 2. so
auf die Markierung, dass die Schmetterlingsflugel dort
eingepasst sind.

Verwenden Sie Klebeband, um die
Schmetterlingsflugel zu fixieren, dann kénnen sie
diese einfacher feststicken.

(1) Schmetterlingsflugel
(4) Klebeband

ANMERKUNG:

Driicken Sie die Taste E um das Fenster
Stickrahmenposition zu dffnen. Drucken Sie eine der
Tasten E ,

um den Schlitten in die gewunschte Position zu
bringen (siehe Seite 124).

6. 6. Sticken Sie den dritten Farbbereich Uber das Muster.

Die Schmetterlingsflugel werden auf dem
Hintergrundstoff festgestickt.

Sticken Sie den Rest des Farbbereiches und
entfernen Sie das Klebeband.

ANMERKUNG:

Das andere Schmetterlingsmuster §O
erfordert eine Kombination aus
dem ,Stickerei-Spitzen-Muster
fur wasserlosliches Vlies” #2
und ,Stickerei-Spitzen-Muster
fur Stoff* #2. Platzieren Sie das
Schmetterlingsflugelteil auf die Markierung und sticken
Sie weiter.
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e "\ Stickvorlagen fur ,Stickerei-Spitzen-Muster fur Stoff“

#1 #2 #3 Jedes Stickmotiv in der Kategorie ,,Stickerei-
Spitzen-Muster fur Stoff. enthalt einen Abschnitt mit
Platzierungshinweisen fur die Platzierung von ,Stickerei-
Spitzen-Muster fur wasserlosliches Vlies*®.

Nachdem die Markierung gestickt ist, stickt die Maschine
den nachsten Farbbereich Uber das Spitzenstiuck, um
dieses Musterteil zu befestigen.

Die Markierungen und deren Stickfolge sind links

2. Abschnitt 4. Abschnitt 2. Abschnitt abgebildet. Setzen Sie das gewunschte Spitzenstick auf
die Markierung und fixieren Sie es mit Klebeband. Sticken
Sie mit dem nachsten Farbbereich Uber das Spitzenstuck,
#4 #5 um es zu befestigen.

2. Abschnitt 3. Abschnitt

2. Abschnitt 2. Abschnitt

#8 #9 #10

1. Abschnitt 1. Abschnitt

3. Abschnitt #11

4. und 6. Abschnitt
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Applikationsmuster
Bereiten Sie den Hintergrund- und Applikationsstoff vor.
Beispiel: Applikationsmuster Muster #1
1. Wahlen Sie das Applikationsmuster Muster #1.
Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.
Drucken Sie die OK-Taste, um das Stickfenster zu
offnen.
(1) OK-Taste

2. Spannen Sie den Applikationsstoff in den Stickrahmen
ein.
Befestigen Sie den Stickrahmen an der Maschine und
sticken Sie den ersten Farbabschnitt.

3. Nachdem der erste Farbbereich fertig gestickt ist,
nehmen Sie den Stickrahmen aus der Maschine.

Spannen Sie den Applikationsstoff aus und schneiden
ihn entlang der Nahtlinie zu, um das Applikationsteil
zu erhalten.

(2) Applikationsstoff

4. Spannen Sie den Hintergrundstoff in den Rahmen
ein, befestigen Sie den Rahmen an der Maschine
und sticken den zweiten Farbbereich auf den
Hintergrundstoff.

(3) Hintergrundstoff

5. Legen Sie den Applikationsstoff auf den zweiten
Farbbereich.

Mit einer diinner Schicht Kleber auf der linken
Seite des Applikationsstoffs haftet dieser am
Hintergrundstoff.

(2) Applikationsstoff
(3) Hintergrundstoff

/\ VORSICHT:

Tragen Sie keinen Kleber im Bereich der Stickerei auf.
Wenn der Kleber an der Nadel oder der Greiferbahn
haftet, kann dies zu Beschadigungen oder
Fehlfunktion fuhren.

6. Starten Sie die Maschine, um den dritten Farbbereich
zu sticken.
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Fransenmuster

Fransenmuster sind spezielle Muster fur die Gestaltung
von Fransenblumen.

Aus dem Stickmuster lasst sich sehr einfach ein
attraktives Fransenmuster herstellen.

Beispiel: Fransenmuster Muster #4
1. Wahlen Sie Fransenmuster Muster #4.

Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.

Driicken Sie die OK-Taste.
(1) OK-Taste

2. Sticken Sie das Muster, wie ein normales Stickmuster.
3. Nehmen Sie den Stoff aus dem Stickrahmen.

4. Schneiden Sie vorsichtig die Oberfaden entlang der
gestrichelten Linie (wie gezeigt) an der AuBBenkante
des Musters durch.

5. Lockern Sie die Faden auf, um Fransen zu bilden.

Alternative Methode fur Fransenmuster

1. Wahlen Sie Fransenmuster Muster #4.

Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.

Driicken Sie die OK-Taste, um das Stickfenster zu
offnen.

(1) OK-Taste

2. Sticken Sie das Muster, wie ein normales Stickmuster.
3. Nehmen Sie den Stoff aus dem Stickrahmen.

4. Trennen Sie vorsichtig die Unterfaden auf der linken
Stoffseite entlang der rot gestrichelten Linie auf.

ANMERKUNG:

Wenn die Unterfaden zu stramm sind, um sie zu sehen
und zu schneiden, dann wahlen Sie die Unterfaden,
die Sie schneiden kbnnen, und entfernen diese (als
Punkte dargestellt).

5. Ziehen Sie die Oberfaden nach oben, und fuhren
Sie die Schlaufenenden zur rechten Stoffseite, um
Fransen zu bilden.
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10.

Wimpelgirlande
Sie kdnnen lhre eigenen Wimpelgirlanden herstellen,
indem Sie Muster als Wimpel sticken.

Beispiel: Flaggenmuster #1

Wabhlen Sie Flaggenmuster #1.

Bearbeiten Sie Ihr Wimpelmuster im Modus Stickerei
bearbeiten.

Driicken Sie die OK-Taste.
(1) OK-Taste

Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.

Drucken Sie die OK-Taste, um das Stickfenster zu
offnen.

(2) OK-Taste

Das Stickfenster bereit wird gebffnet.

Spannen Sie den Stoff in den Stickrahmen ein und
bringen Sie den Stickrahmen am Schlitten an.
Drucken Sie zum Nahen die Start-/Stopp-Taste.
Entfernen Sie den Stickrahmen nach Abschluss der

Stickarbeit vom Schlitten. Nehmen Sie den Stoff aus
dem Stickrahmen.

Schneiden Sie das Wimpelmuster an der AuBennaht
entlang aus.

Falten Sie die Oberseite des Wimpels wie abgebildet
zurlick zur linken Stoffseite.

Verwenden Sie ein Bugeltuch und bugeln Sie die
gefaltete Kante.

(3) Bugeltuch

Nahen Sie die gefaltete Kante fest, oder kleben Sie
die linke Seite mit doppelseitigem Klebeband oder
Textilkleber z.B. Gutermann HT2.

Achten Sie darauf, Platz zum Durchziehen der Kordel
zu lassen.

Fuhren Sie die Kordel wie abgebildet durch den
Tunnel.

Schneiden Sie einen Stoff in der gleichen GroBe wie
das Wimpelmotiv zu.

Nahen Sie diesen mit einer Nahmaschine links auf
links auf, um die Ruckseite des bestickten Teiles
abzudecken.

Wiederholen Sie das obige Verfahren und erstellen
Sie Ihre eigene Wimpelgirlande.



Monogrammstickerei
Monogramm programmieren

Beispiel: Programmieren von ,,R&B“ in Gothic Schrift

1. Dricken Sie die Schriftartauswahl-Taste, um das
Schriftauswahlfenster anzuzeigen (siehe Seite 119).

(1) Schriftartauswahl-Taste

Wahlen Sie die Block-Schriftart.

Drucken Sie ,R", Der Cursor bewegt sich nach rechts,
und ,,R“ wird automatisch gespeichert.

Drucken Sie die Taste BuchstabengroBe und wahlen
Sie ,klein“ aus.

(2) Taste BuchstabengroBe
(3) Cursor
2. Geben Sie ,&" ein, der Cursor bewegt sich nach rechts
und ,,&“ wird automatisch gespeichert.

Drucken Sie die Taste BuchstabengroBe und wahlen
Sie eine mittlere GroBe aus. Drucken Sie , B,

Der Cursor bewegt sich nach rechts und ,B* wird
automatisch gespeichert.

Driicken Sie die OK-Taste.
(4) OK-Taste

3. Eine Warnmeldung erscheint.

Drucken Sie die OK-Taste, und der Schlitten kehrt in
seine Ausgangsposition zurick.

(5) OK-Taste
4. Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.
Driicken Sie die OK-Taste.
(6) OK-Taste
5. Am Bildschirm erscheint das Stickfenster. Druicken

Sie die Start-/Stopp-Taste, um mit dem Sticken zu
beginnen.

Monogramm platzieren

Sie kbnnen zwischen 3 Monogrammplatzierungen
wahlen: linksbiuindig, zentriert und rechtsbundig.

(1) Linksbundig

Drucken Sie die Taste E um an der linken
Referenzlinie der Vorlage zu sticken.

(2) Zentriert

Driucken Sie die Taste “ um in der Mitte des
Stickrahmens zu sticken.

(3) Rechtsbundig

Driucken Sie die Taste ﬂ um an der rechten
Referenzlinie der Vorlage mit dem Sticken zu beginnen.
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Monogramm mit zwei Buchstaben
Beispiel: Zwei Buchstaben in einem Achteck

1. Dricken Sie die Schriftartauswahl-Taste, um das
Schriftauswahlfenster anzuzeigen.

Drucken Sie die Seitentasten und wahlen Sie
»2 Zeichen aus.

(1) Schriftartauswahl-Taste
(2) Seitentasten
(8) 2 Zeichen

2. Wahlen Sie das Achteck aus.

3. Geben Sie ,,A“ und ,,B“ ein.
Driicken Sie die OK-Taste.
(4) OK-Taste

ANMERKUNG:

Wenn Sie den Text andern mochten, driicken Sie die
Loschtaste und beginnen Sie erneut mit der Auswahl
des Rahmenmusters und des Textes.

(5) Loschtaste

4. Driucken Sie die Schriftartauswahl-Taste, um das
Schriftauswahlfenster anzuzeigen.

(6) OK-Taste
5. Am Touchscreen erscheint das Fenster Nahen bereit.

Drucken Sie die Start-/Stopp-Taste um mit dem
Sticken zu beginnen.

ANMERKUNG:

Wenn Sie die Farbwechseltaste vor dem Nahen
driucken, halt die Maschine nach jedem Buchstaben
an. Sie kbnnen dann das Garn wechseln, um die
Farbe der Buchstaben zu andern.

(7) Farbwechseltaste

ANMERKUNG:

Das Monogramm mit 3 Buchstaben wird wie das
Monogramm mit 2 Buchstaben gestickt.

Die Startposition fur 2 Buchstaben und 3 Buchstaben-
Monogramme ist die Mitte des Stickrahmens.

(8) Ausgangspunkt
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Monogramm andern

Einen Buchstaben loschen: ,R“ aus ,MART* l6schen

1. Dricken Sie die Cursortaste, um den Cursor unter
»R“ zu setzen.

Die Farbe des mit dem Cursor ausgewahlten
Zeichens wird blau.

(1) Cursortasten

2. Drucken Sie die Loschtaste und der Buchstabe ,,R“
wird geldscht.
(2) Lbschtaste

ANMERKUNG:
Wenn sich der Cursor rechts vom letzten Buchstaben
befindet, wird der letzte Buchstabe geldscht.

Einen Buchstaben einfugen: Einfugen von ,,E“ in
»MAT“

3. Dricken Sie die Cursortaste, um den Cursor unter
»A“ zu setzen.

(1) Cursortasten

4. Geben Sie ,E“ ein.
Der Buchstabe ,,E* wird vor ,,A* eingefugt.



Stickmodus bearbeiten

Im Stickmodus bearbeiten kbnnen Sie Muster andern
und/oder kombinieren, um individuelle Stickmuster zu
erstellen.

Drucken Sie die Taste Stickmodus bearbeiten um
das Bearbeitungsfenster fur den Stickrahmen SQ14e
anzuzeigen.

(1) Taste Stickmodus bearbeiten

StickrahmengroBe auswahlen
Sie kdnnen eine andere StickrahmengroBe wahlen.
1. Dricken Sie die Taste Stickrahmenauswahl. Das
Auswahlfenster fur den Stickrahmen wird gebdffnet.
(1) Taste Stickrahmenauswahl

2. Wahlen Sie den gewunschten Stickrahmen aus.

Der Bildschirm kehrt zum Fenster-Stickerei bearbeiten
zuruck.

ANMERKUNG:

Im Modus Stickerei bearbeiten kbnnen Sie keine
Muster wahlen, welche die GroBe des gewahlten
Stickrahmens Uberschreiten.

Stickmuster 6ffnen

Im Fenster-Stickerei bearbeiten kbnnen Sie die
integrierten Muster, Schriften und die Muster auf einem
USB-Stick odffnen.

Um die integrierten Muster zu 6ffnen, drucken Sie die
Startseitentaste-Taste.

Drucken Sie die Musterkategorie-Taste, um das
gewunschte Muster aus der Musterliste auszuwahlen
(siehe Seiten 198-201).

Der Bildschirm kehrt zum Bearbeitungsfenster zuruck, in
dem das ausgewahlte Muster angezeigt wird.

Um weitere Muster oder Monogramme im
Bearbeitungsfenster hinzuzufugen, dricken Sie erneut
die Starseitentaste und wahlen Sie das gewunschte
Muster oder Monogramm aus der Musterliste aus (siehe
Seiten 198-204).

(1) Startseitentaste
(2) Musterkategorie-Taste
(8) Monogrammtaste

Um Muster auf einem USB-Stick zu 6ffnen, driicken Sie
die Taste Datei 6ffnen (siehe Seiten 164-165).

(4) Taste Datei offnen
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Informationen zum Stickfenster bearbeiten
Das Fenster-Stickerei bearbeiten enthalt folgende

Tasten. Driucken Sie die nachste/vorherige Set-Taste, um
zwischen den Bearbeitungswerkzeugen zu wechseln.

ANMERKUNG:
Je nach ausgewahltem Muster oder Einstellungen
sind einige Tasten moglicherweise nicht verfugbar.

Taste nachste/vorherige Seite
Seitentasten

Cursortasten

Taste GroBen Anzeige

Taste Scrollen

Taste Rahmenauswahl

Taste Kopieren

Loschtaste

Taste GroBe andern

Taste Drehen

Taste horizontales Spiegelbild
Taste vertikales Spiegelbild
Taste Bogen

Taste Gruppieren

Taste Mittelposition

Taste Eckenlayout

Taste eigene Farben

Taste Stickreihenfolge

siehe Seite 143
siehe Seite 143
siehe Seite 145
siehe Seite 145
siehe Seite 142
siehe Seite 144
siehe Seite 144
siehe Seite 145
siehe Seite 146
siehe Seite 146

siehe Seite 147
siehe Seite 148
siehe Seite 143
siehe Seite 149
siehe Seite 150
siehe Seite 152

siehe Seite 153
siehe Seite 154
siehe Seite 154

Taste Farbgruppe
Taste einfarbig sticken
Taste Datei speichern
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Muster auswahlen

Um das zu bearbeitende Muster auszuwahlen, klicken
Sie auf das Musterbild im Stickfenster bearbeiten.

Ein gruner Rahmen erscheint um das ausgewahlte
Muster herum.

(1) Gruner Rahmen

ANMERKUNG:
Wenn mehrere Muster nahe beieinander liegen und es
schwierig ist, das gewunschte Muster auszuwahlen,
verwenden Sie die Seitentasten, um das Muster
auszuwahlen, das Sie bearbeiten mochten.

(2) Seitentasten

Muster verschieben

Das ausgewahlte Stickmuster kann im Bearbeitungsfenster
verschoben werden. Driucken Sie auf das Muster und
ziehen Sie es mit dem Stift an die gewunschte Position.
Sie kbnnen das ausgewahlte Muster auch durch Driicken
der Cursortasten verschieben.

Verwenden Sie die Cursortasten, um das Muster im
Bearbeitungsfenster in die gewlunschte Position zu
bringen. Drucken Sie die Taste Mittelposition, um das
Muster zur Mitte des Fenster-Stickerei bearbeiten zu
bewegen.

(3) Cursortasten
(4) Taste Mittelposition

ANMERKUNG:

+ Bewegen Sie das Muster nicht mit einem scharfen
Gegenstand Uber den Touchscreen.

+ Der Schlitten bewegt sich nicht, wenn Sie die
Cursortasten drucken, da sich die Musterposition relativ
zum Stickrahmen und nicht zur Maschine bewegt.
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7\ Ein Muster kopieren

1. Um eine Kopie eines Musters zu erstellen, wahlen
Sie das gewuinschte Muster aus.

Ein griner Rahmen erscheint um das ausgewahlte
Muster herum.

Drucken Sie die Taste Kopieren, um das ausgewahlte
Muster zu kopieren.

(1) Taste Kopieren

2. Das kopierte Muster wird Uber das ursprungliche
Muster kopiert. Verschieben Sie die Kopie, so dass
das Originalmuster sichtbar wird.

(2) Kopiertes Muster

N  Muster loschen
1. Wahlen Sie das zu lbschende Muster.

Ein gruner Rahmen erscheint um das ausgewahlte
Muster herum.

(1) Zu léschendes Muster

2. Drucken Sie die Loschtaste, um das ausgewahlte
Muster zu lbschen.

(2) Lbschtaste
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Im Stickfenster bearbeiten zoomen
1.

Drucken Sie die Zoom-Taste, um das Fenster zum
VergroBern/ Verkleinern zu dffnen.

Wahlen Sie die AnzeigegroBe, aus normal,
mittlere, groB3, oder groBte durch Drucken einer der
AnzeigegroBentasten aus.

(1) Zoom-Taste

(2) Taste normale Anzeige
(3) Taste mittlere Anzeige
(4) Taste groBe Anzeige
(5) Taste groBte Anzeige

Die Scroll-Funktion wird beim VergroBern automatisch
aktiviert (die Scrolltaste wird blau).
Um das vergroBerte Fenster zu scrollen, ziehen Sie
das Fenster in die gewlinschte Richtung.
Driicken Sie die Scrolltaste, um den Scrollbefehl
aufzuheben.

(6) Scrolltaste (aktiviert)

(7) Scrolltaste (deaktiviert)

MustergroBe verandern
1.

Drucken Sie die Taste GroBe andern. Ein gruner
Rahmen erscheint um das Muster herum. Bei
mehreren Mustern wahlen Sie erst das gewunschte
Muster aus, indem Sie es antippen.

(1) GroBenanderungstaste

Sie kbnnen die GroBe der Stickmuster auf 80 % bis
120 % der ursprunglichen GroBe andern.

Drucken Sie die Taste ,+“, um das Muster zu
vergroBern.

Drucken Sie die Taste ,—“, um das Muster zu
verkleinern.

Mit jedem Druck auf die ,+“- oder ,—“-Taste andert
sich die GroBe um 1 %. Fur ein schnelles Andern der
GroBe halten Sie die Tasten ,+“ oder ,—* gedruckt.

Die Skala des verkleinerten Musters wird in Prozent
angezeigt.

Dricken Sie die OK-Taste, um die neue GroBe zu
bestatigen.
Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruckzukehren.

(2) MustergroBe

(3) Taste ,+“

(4) Taste ,—

(5) OK-Taste

(6) X-Taste



Muster drehen

1. Dricken Sie die Taste Nachste/Vorherige Seite.
Drucken Sie die Taste Muster Drehen. Es erscheint
ein gruner Rahmen um das Muster herum. Bei
mehreren Mustern wahlen Sie erst das gewiinschte
Muster aus, indem Sie es antippen.

(1) Nachste/vorherige Seitentaste
(2) Taste Drehen

2. Drucken Sie die Taste B (3), um das ausgewahlte
Muster um 1 Grad im Uhrzeigersinn zu drehen.

Drucken Sie die Taste ! (4), um das ausgewahlte
Muster um 1 Grad gegen den Uhrzeigersinn zu
drehen.

Driucken Sie die Taste B (5), um das ausgewahlte
Muster um 45 Grad im Uhrzeigersinn zu drehen.

Driucken Sie die Taste ﬂ (6), um das ausgewahlte

Muster um 45 Grad gegen den Uhrzeigersinn zu
drehen.

Der Winkel des gedrehten Musters wird im Fenster
angezeigt.
Driucken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruckzukehren.

(7) Winkel des gedrehten Musters
(8) OK-Taste
(9) X-Taste

Muster spiegeln

1. Dricken Sie die Taste Nachste/Vorherige Seite.
Drucken Sie die Taste Horizontales Spiegelbild.
Es erscheint ein gruner Rahmen um das Muster
herum. Bei mehreren Mustern wahlen Sie erst das
gewlnschte Muster aus, indem Sie es antippen.

(1) Nachste/vorherige Seitentaste
(2) Horizontale Spiegelbildtaste

2. Dricken Sie die Taste vertikales Spiegelbild, um das
ausgewabhlte Muster vertikal zu spiegeln.

(3) Taste vertikales Spiegelbild
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Schrift in Bogenform

Im Modus Stickerei bearbeiten kbnnen Sie ein
Monogramm oder Text in einem nach oben oder unten
geschwungenen Bogen erstellen.

Beispiel: RAIN/Gothic/mittelere GroBe/GroBbuchstaben

1. Dricken Sie die Startseitentaste und die
Monogrammtaste im Stickmodusfenster (siehe
Seite 119).

Geben Sie den Text ein Driicken Sie die OK-Taste.

(1) Startseitentaste
(2) OK-Taste

2. Die eingegebenen Zeichen werden im Fenster-
Stickerei bearbeiten angezeigt.

Drucken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Taste Bogen anzuzeigen.

Driucken Sie die Bogentaste, woraufhin das
Bogenanordnungsfenster gebdffnet wird.

(3) nachste/vorherige Seitentaste
(4) Bogentaste

3. Drucken Sie die obere Bogentaste, um einen nach
oben zeigenden Bogen zu formen.

Drucken Sie die untere Bogentaste, um einen nach
unten zeigenden Bogen zu formen.

Drucken Sie die VergroBerungstaste, um einen
Bogen zu verlangern.

Drucken Sie die Verkiurzungstaste, um einen Bogen
zu verkurzen.

Driicken Sie die OK-Taste.

Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(5) Obere Bogentaste
(6) Untere Bogentaste
(7) VergroBerungstaste
(8) Verkirzungstaste

(9) OK-Taste

(10) X-Taste
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Muster gruppieren
1.

Sie kbnnen Muster zu Gruppen zusammenfassen.

Drucken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Taste Gruppieren anzuzeigen. Driucken Sie die
Gruppentaste, woraufhin das Gruppierfenster gedffnet
wird.

(1) nachste/vorherige Seitentaste
(2) Gruppentaste

Dricken Sie die Taste gruppieren, und bestatigen
Sie mit OK, um alle Muster im Fenster-Stickerei
bearbeiten zu gruppieren.

Dricken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(3) Taste Alle gruppieren
(4) OK-Taste
(5) X-Taste

Wenn Sie nur die ausgewahlten Muster gruppieren
mochten, dricken Sie die Taste ausgewahltes
gruppieren.

Wahlen Sie die gewiuinschten Muster aus, indem
Sie auf die Musterbilder klicken. Ein gruner Rahmen
erscheint um das ausgewahlte Muster herum.

Klicken Sie erneut auf das ausgewahlte Muster, um
das ausgewahlte Muster zu verwerfen.

Drucken Sie die OK-Taste, um die ausgewahlten
Muster zu gruppieren.

Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(4) OK-Taste
(5) X-Taste
(6) Taste Ausgewahltes gruppieren

Die gruppierten Muster kbnnen verschoben,
dupliziert, geloscht und als Einheit in die Mittelposition
verschoben werden.

Drucken Sie nach der Bearbeitung die Taste
Gruppieren.

Wenn nur die ausgewahlten Muster gruppiert werden,
erscheinen die Ubrigen Muster grau und kdnnen nicht
ausgewahlt werden.

Um die Gruppierung der Muster aufzuheben, drucken
Sie die Taste Gruppieren nochmals.

Um die VergroBerung zu andern, drucken Sie die
Zoom-Taste (siehe Seite 145).

(7) Kopiertaste

(8) Lobschtaste

(9) Taste Mittelposition
(10) Gruppentaste

(11) Zoom-Taste
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Eckenlayout
1. Wahlen Sie ein Muster aus.

2. Verschieben Sie das Muster nach unten und nach
links.

Drucken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Eckenlayout Taste anzuzeigen.

Dricken Sie die Eckenlayout-Taste.

(1) Nachste/vorherige Seitentaste
(2) Eckenlayout-Taste

3. Das Muster wird automatisch kopiert und symmetrisch
in die 4 Ecken platziert.

Driicken Sie die OK-Taste.
(3) OK-Taste

4. Das Stickfenster wird gedffnet.

Es erscheint eine Meldung zur Bestatigung der GroBe
des Stickrahmens.

Driicken Sie die OK-Taste.
(4) OK-Taste
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Farbanzeige anpassen

Sie kbnnen die tatsachlichen Farben des Stoffes und der
Garne auf dem Touchscreen simulieren, indem Sie die
Farben des Musters und das Fenster-Stickerei bearbeiten
individuell andern.

Farben des Stickmusters
1. Dricken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Taste eigene Farben anzuzeigen.
Driucken Sie die Taste eigene Farben.
Das Farbanderungsfenster wird geoffnet.
(1) nachste/vorherige Seitentaste
(2) Taste eigene Farben

2. Drucken Sie Seitentasten bis der gewlinschte Teil im

Vorschaufenster erscheint.

Zur Auswahl der Farben driuicken Sie auf eines der 14
Farbkastchen.

(8) Seitentasten
(4) Farbkastchen

3. Drucken Sie die Tasten ,+“ oder ,—“ oder ziehen Sie

den Schieberegler nach links oder rechts, um die
Schattierung der ausgewahlten Farbe zu andern.
(5) Taste ,+“
(6) Taste ,—
(7) Schieber

4. Sie kbnnen der von lhnen bestimmten Farbe fur den

Farbabschnitt einen Namen geben. Drucken Sie dazu
die Namentaste (siehe Seite 160).

Geben Sle den neuen Namen in dem Fenster ein und
drucken Sie die OK-Taste.
Es kbnnen bis zu 30 Zeichen eingegeben werden.
Drucken Sie die Loschtaste, um die Eingabe zu
andern.

(8) Namentaste

(9) OK-Taste

(10) Loschtaste

5. Drucken Sie die OK-Taste im Fenster eigene Farben.

Der zugeordnete Name erscheint anstatt des Namens
und Codes der Garnfarbe im Stickfenster.
Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(11) OK-Taste

(12) X-Taste
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Hintergrundfarbe andern

1.

Um die Hintergrundfarbe zu andern, drucken Sie die
Taste Entwurfsfarbe/Hintergrundfarbe, und wahlen
Sie die gewunschte Farbe.

Das Fenster eigene Farben wird gebdffnet.
(1) Taste Entwurfsfarbe/Hintergrundfarbe

2. Zur Auswahl der Farben drucken Sie auf eines der 14

Farbkastchen.

Um den Farbton der ausgewahlten Farbe zu andern,
driucken Sie die Taste ,+“ oder ,—“, oder ziehen Sie
den Schieberegler nach links oder rechts.

Dricken Sie die X-Taste, um zum vorherigen Fenster
zuruickzukehren.

Drucken Sie die Taste Entwurfsfarbe/
Hintergrundfarbe, um zum Fenster eigene Farben
zuruckzukehren.

(1) Taste Entwurfsfarbe/Hintergrundfarbe
(2) Farbkastchen

(8) Taste .+

(4) Taste ,—

(5) Schieber

(6) X-Taste

Driicken Sie die OK-Taste.

Die Hintergrundfarbe des Bearbeitungsfensters wird
geandert.
(7) OK-Taste

ANMERKUNG:

+ Um die Hintergrundfarbe wieder auf ihre
ursprungliche Farbe zuruickzusetzen, drucken Sie
die Standardtaste und OK-Taste.

(8) Standardeinstellungstaste

+ Drucken Sie die Hintergrundbildtaste, um das Bild
auf dem Hintergrund des Bearbeitungsfensters
anzuzeigen, wenn Sie eine Datei im JPX-Format
offnen, die ein Hintergrundbild enthalt. So kbnnen
Sie das Layout eines Stickmusters und des
Hintergrundbildes visuell Uberprifen.

Das .JPX-Dateiformat kann mit einem
Hintergrundbild gespeichert werden.
(9) Hintergrundbildtaste




"\ Stickreihenfolge
Sie kdnnen die Stickreihenfolge einer Musterkombination
verandern.
1. Dricken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Taste Stickreihenfolge anzuzeigen.
(1) nachste/vorherige Seitentaste
(2) Stickfolgetaste

2. Kilicken Sie die Muster in der gewlunschten
Reihenfolge an.
Die Muster werden in der Reihenfolge gestickt,
in der Sie die Bilder auswahlen. Drucken Sie auf
die Stickfolgetaste erneut, um zum vorherigen
Touchscreen zuruckzukehren.

(2) Taste Stickreihenfolge

ANMERKUNG:
Um die vergroBerte Darstellung zu andern, drucken
Sie die Zoom-Taste (siehe Seite 145).

(8) Zoom-Taste
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Farbgruppen

Beim Kombinieren von Mustern kbnnen Sie mit der
Farbgruppierung die Anzahl der Farbabschnitte
reduzieren.

Stellen Sie die Stickreihenfolge so ein, dass die beiden
Flugzeugmuster zusammen gestickt werden (siehe
Seite 152). Wenn die Stickreihenfolge so eingestellt
ist, dass verschiedene Muster zwischen den gleichen
Mustern liegen, kbnnen die gleichen Garnfarben in den
gleichen Mustern nicht gruppiert werden.

1. Das kombinierte Entwurfsmuster auf der linken Seite
hat zum Beispiel 27 Farbbereiche.
(1) 27 Farbbereiche
2. Drucken Sie die Taste Farbgruppe im
Bearbeitungsfenster.
(2) Taste Farbgruppe

3. Das Farbgruppierungsfenster wird geodffnet.

Drucken Sie die Seitentasten, um zu bestatigen,
welche Muster zusammen gruppiert werden.

(8) Seitentasten

4. Dricken Sie die OK-Taste, um alle Farbbereiche mit
der gleichen Farbe zusammenzufassen. Danach
offnet sich das Stickfenster.

Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(4) OK-Taste

(5) X-Taste

5. Uberprufen Sie die RahmengroBe und drucken Sie
die OK-Taste.

(6) OK-Taste

6. Die Anzahl der Farbbereiche wird auf 20 reduziert.

(7) 20 Farbbereiche
(8) Farblistentaste

ANMERKUNG:

» Farbgruppierungen kbnnen mit der Taste Farbgruppe
Uberpruft werden.

+ Die ,Farbgruppe” wird aufgehoben, wenn Sie zur
Bearbeitung zuruickkehren.
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2. 3.

- (2)

Einfarbiges Sticken

Wenn Sie ein Muster oder eine Musterkombination mit

nur einer Farbe sticken mochten, driicken Sie die Taste
einfarbig sticken. Die Maschine halt erst an, wenn das

gesamte Muster gestickt wurde.

1. Dricken Sie die nachste/vorherige Seitentaste, um
die Taste einfarbiges Sticken anzuzeigen.

Drucken Sie die einfarbige Nahtaste.

(1) Néachste/vorherige Seitentaste
(2) Einfarbige Nahtaste

2. Eine Meldung erscheint. Drucken Sie die OK-Taste.

Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen Seite
zuruickzukehren.

(3) OK-Taste
(4) X-Taste
3. Uberprufen Sie die RahmengroBe und drucken Sie
die OK-Taste.
(5) OK-Taste

4. Das Stickmuster wird in grau angezeigt.
Drucken Sie die Start-/Stopp-Taste, um mit dem
einfarbigen Sticken zu beginnen.
Das Muster wird gestickt, ohne fur einen Farbwechsel
anzuhalten.

ANMERKUNG:
Das einfarbige Sticken wird bei der Ruckkehr zum
Bearbeitungsfenster aufgehoben.

Datei speichern

Sie kbnnen die individuelle Stickmuster oder
Musterkombinationen, als Dateien im eingebauten
Speicher und/oder auf einem USB Stick speichern,
indem Sie die Taste Datei speichern drucken (siehe
Seiten 157-161).

(1) Taste Datei speichern
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Stickbereich
200 mm oder weniger

Stickbereich
200 mm oder breiter

Freiarmrahmen (Optional)

Der Freiarmrahmen FA10e/FA5e eignet sich speziell
zum Besticken von rbhrenférmigen Teilen wie Armel,
Hosenbeine usw.

Prufen Sie die GroBe der Offnung des Rodhrenteils. Die
OffnungsgroBe muss im Umfang mindestens 200 mm
betragen.

Der zu bestickende Bereich sollte nicht weiter als 200 mm
von der Offnung entfernt liegen.

OffnungsgroBe:

Wenn die OffnungsgroBe 200 mm - 250 mm betragt,
sollte der Stickbereich begrenzt sein, um eine
Bewegungseinschrankung des Stickrahmens durch den
Stoff zu vermeiden.

Beispiel: Baby- und Kindermuster #5 mit
StickrahmenFA10e

1. Markieren Sie die Mittellinien auf dem Stoff mit
Schneiderkreide.

(1) Mittellinien

2. Offnen Sie das Bearbeitungsfenster, und wahlen Sie
den Stickrahmen FA10e (FA10e: 100 mm x 40 mm).

Driicken Sie die Startseitentaste, um das Stickfenster
zu offnen.

(2) Taste Stickrahmenauswahl
(3) Startseitentaste
(4) FA10e: 100 mm x 40 mm

3. Drucken Sie die Musterkategorie-Taste um das Baby-
und Kindermuster #5 auszuwahlen.

(5) Musterkategorie-Taste

4. Drucken Sie die Taste Offnungsweite im
Bearbeitungsfenster, um das Fenster ,Stickbereich”
anzuzeigen. Drucken Sie die Taste ,+“ oder ,—, um
die Offnungsweite einzustellen. Drucken Sie die OK-
Taste. Drucken Sie die X-Taste um zur vorherigen
Seite zuriickzukehren.

(6) Taste fur die OffnungsgroBe

(7) +° ,—" Taste

(8) OK-Taste

(9) X-Taste
Dricken Sie die OK-Taste nach dem Bearbeiten,
dann erscheint eine Meldung, die die RahmengroBe
bestétigt.

(10) OK-Taste

ANMERKUNG:

+ Wenn die Offnungsbreite auf weniger als
250 mm eingestellt ist, wird das automatische
Fadenabschneiden fur Sprungfaden deaktiviert, auch
wenn ,Fadenschnitt” in den Stickeinstellungen auf
etwas anderes als ,OFF" (AUS) eingestellt ist (siehe
Seite 175).

+ Die Einstellungen fur den Stickbereich sind bei
Verwendung des Freiarmstickrahmens FA5e nicht
verfugbar. Das automatische Fadenschneiden fur
Sprungfaden ist immer deaktiviert.
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N\ 5. Driicken Sie die OK-Taste und das Stickfenster wird
geodffnet.

(11) OK-Taste

6. Legen Sie den Stoff wie abgebildet in den
Stickrahmen FA10e ein. Legen Sie den Stoff so,
dass die Mittellinien mit denen auf der Schablone im
Stickrahmen Ubereinstimmen.

(1) Mittellinien
(12) Schablone

7. Nehmen Sie den Anschiebetisch ab (siehe Seite 7).

Legen Sie den Stoff Uber den Freiarm der Maschine,
und bringen Sie den Stickrahmen-FA10e am Schlitten
an (siehe Seite 116).

Rollen Sie den Armel hoch, damit er den Freiarmhals
nicht blockiert.

Schieben Sie die Blockierplatte in den inneren
Stickrahmen, um zu verhindern, dass der Armel den
Stickbereich uberlappt.

(13) Blockierplatte
8. Entfernen Sie den Stickrahmen nach Abschluss der

Stickarbeit vom Schlitten. Nehmen Sie den Stoff vom
Freiarm ab.
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DATEI SPEICHERN UND OFFNEN

Datei speichern

Sie kbnnen die individuellen Stickmuster oder
Musterkombinationen aus Zierstichen im Nahmodus, als
Dateien im eingebauten Speicher und/oder auf einem
USB Stick speichern.

/\ VORSICHT:

Schalten Sie den Strom nicht aus und ziehen Sie den
USB-Stick nicht ab, wahrend Sie Dateien speichern
oder dffnen, da sonst die Speichereinheit beschadigt
werden kann.

ANMERKUNG:

* Dieses Modell unterstutzt nur die Formate FAT16
und FAT32. Wenn der USB-Stick nicht gelesen
werden kann, Uberprufen Sie das Format (siehe
Seiten 191-192).

» Verwenden Sie keinen USB-Kartenleser und keinen
USB-Hub.

Eine Datei in einem internen Speicher speichern
(normales Nahen)
Die Schritte zum Speichern von normalen Nah- und
Stickmusterdaten sind die gleichen.
1. Dricken Sie die Funktionstaste im
Musterkombinationsfenster.
Driucken Sie die Taste Datei speichern und das
Fenster Datei speichern wird geoffnet.
(1) Cursortasten
(2) Taste Datei speichern

2. Dricken Sie die Umschalttaste fur den internen
Speicher/USB-Stick, um den internen Speicher
auszuwahlen.

(3) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick

3. Die Ordner EMB und ORD werden auf dem
Bildschirm angezeigt.
Driucken Sie das Symbol des Ordners ORD, um den
Ordner im normalen Nahmodus auszuwahlen.

(4) Ordner ORD

Um einen neuen Ordner zum Speichern zu erstellen,
siehe Seite 159 ,Neuen Ordner erstellen (Nahmodus)“.
Wenn die gespeicherten Dateien die maximale Anzahl
Uberschreiten, die in Schritt 2. oder 3. in einem
Fenster angezeigt werden kann, drucken Sie die
Seitentasten, um andere Seiten anzuzeigen.

Dateien und Ordner werden auf separaten Seiten
angezeigt.

Verwenden Sie die Seitentasten, um zwischen den
Seiten zu wechseln.

(5) Seitentasten

157



" 4. Der ORD-Ordner wird angezeigt und der Dateiname
wird automatisch zugewiesen, beginnend mit C_001...
4. und aufsteigend. Driicken Sie die OK-Taste, und die
Datei wird im ausgewahlten Ordner gespeichert.

(6) Dateiname
(9) (7) (10)(8) (7) OK-Taste
Wenn die Daten bereits unter dem Namen C_001
gespeichert wurden, wird die Nummer automatisch
erhdht und C_002 angezeigt. Wie Sie den
Dateinamen mit der Taste neuer Namen speichern,
erfahren Sie auf Seite 161. Drucken Sie die Taste
vorheriger Ordner, um zum Fenster Datei speichern
auf der oberen Ebene zu gelangen, oder drucken
Sie die X-Taste, um zum Musterauswahlfenster
zuruckzukehren, ohne die Daten zu speichern.

(8) Taste neuer Name
(9) Taste vorheriger Ordner
(10) X-Taste

Datei auf einem USB-Stick speichern
1. Um eine Datei auf einem USB-Stick zu speichern,
stecken Sie einen USB-Stick in den USB-Anschluss.
(1) USB-Anschluss
(2) USB-Stick

2. Drucken Sie die Umschalttaste Interner Speicher/
USB-Stick, um den USB-Stick im Fenster zum
Speichern von Dateien auszuwahlen (siehe
Seite 157).

(3) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick

Icon \ Beschreibung
E Um den Namen der Datei oder
Taste Namen des Ordners zu andern (siehe
andern Seite 160)
Um der Datei einen neuen/
- anderen Namen zu geben (siehe
Taste neuer Name | gqite 161).
E Loscht eine Datei oder einen
Loschtaste Ordner (siehe Seite 160).
E Erstellt einen neuen Ordner (siehe
Taste Neuer Ordner | Seite 159).
. Kehrt zum vorherigen Ordner
Taste vorheriger |, riick.
Ordner

Speichert Daten im internen
Maschinenspeicher.

Speichert Daten auf einem
USB-Stick

Um Daten fur das normale

Maschine zu speichern.

Um Stickdaten im internen
Speicher der Maschine zu
speichern.

Nahen im internen Speicher der
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N Neuen Ordner erstellen (Nahmodus)

1. Sie kdnnen lhre eigenen Ordner zum Speichern von
Daten erstellen, anstatt die von der Nahmaschine
vorgesehenen Ordner zu verwenden.

1. Dricken Sie die Taste Neuer Ordner im Fenster Datei
speichern in Schritt 3. auf Seite 157 und das Fenster
Neuer Name wird gebffnet.

(1) Taste Neuer Ordner

2. 2. Geben Sie einen Namen mit 10 oder weniger Zeichen
ein.

Um Zahlen einzugeben, drucken Sie die Seitentasten.

Driicken Sie die OK-Taste, um das Fenster Datei
speichern wieder anzuzeigen.

(2) Buchstaben
(3) Seitentasten
(4) OK-Taste

Druicken Sie die GroBbuchstabentaste oder die
Kleinbuchstabentaste, um die BuchstabengroBe
auszuwahlen.

Wenn Sie die QWERTY-Tastatur verwenden mbchten,
druicken Sie die Tastaturtaste.

Wenn Sie wahrend der Eingabe von Zeichen
Anderungen vornehmen mbchten, drucken Sie die
Cursortasten, um den Cursor unter das zu lbschende
Zeichen zu setzen, und driicken Sie dann die
Loschtaste.

Es erscheint eine Meldung, wenn derselbe Name
bereits existiert.

Drucken Sie die X-Taste und geben Sie einen neuen
Namen ein.

(5) Taste fur GroBschreibung
(6) Taste fur Kleinschreibung
(7) Taste fur Tastatur

(8) Seitentasten
(
(

9) Cursor
10) Loschtaste

3. Der neu erstellte Ordner wird im Fenster Datei
speichern (ORD) angezeigt. Klicken Sie den Ordner
an, um den neu erstellten Ordner zu dffnen.

4. Wenn Sie im neu erstellten Ordner die OK-Taste
druicken, wird das Muster mit dem Dateinamen
,C_001“im neu erstellten Ordner gespeichert, und
Sie kehren zum Fenster Musterauswahl zuriick.

(11) OK-Taste
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N\ Eine Datei oder einen Ordner loschen

1. 2. Drucken Sie die Loschtaste und wahlen Sie die zu
[6bschende Datei oder den Ordner aus.

1. Wenn Sie auf dem Fenster Datei speichern (ORD) die
Loschtaste driicken, farbt sich diese blau.

Die Loschtaste ist aktiviert.
(1) Lbschtaste

Wahlen Sie den zu ldbschenden Ordner oder die Datei
aus.

2. Eine Bestatigungsmeldung erscheint.

Driicken Sie die OK-Taste, um die Datei bzw. den
Ordner zu loschen.

(2) OK-Taste

N\ Taste Umbenennen und Taste Neuer Name

Sie kbnnen den Namen einer bereits erstellten Datei oder
eines Ordners andern.

Ordnernamen mit der Taste Umbenennen andern

1. Dricken Sie die Taste Datei speichern im
Musterauswahlfenster, um das Fenster Datei
speichern zu dffnen.

Wabhlen Sie den Speicherort der Datei oder des
Ordners, den Sie umbenennen mochten.

Drucken Sie die Taste Umbenennen, um sie blau zu
farben. Sie kbnnen den Namen des Ordners oder der

2 Datei andern, wenn die Taste ausgewahlt ist.

Wahlen Sie den umzubenennenden Ordner aus.

(1) Taste Umbenennen

2. Das Fenster Neuer Name wird angezeigt.

Geben Sie einen neuen Namen ein, und driicken Sie
die OK-Taste.

(2) OK-Taste

3. 3. Das Fenster Datei speichern (ORD) 6ffnet sich mit
einem neuen Ordnernamen (siehe Seite 159).
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Andern des Dateinamens mit der Taste Umbenennen

1. Um den Standard-Dateinamen der Maschine ,C_001“
im Fenster Datei speichern (ORD) zu andern, drucken
Sie die Taste Umbenennen, um das Fenster Neuer
Name anzuzeigen (siehe Seite 158 step 4.).

(1) Taste Umbenennen

2. Geben Sie einen Namen mit 10 oder weniger Zeichen
ein.

Drucken Sie die OK-Taste (siehe Seite 159).
(2) OK-Taste

3. Das Fenster Datei speichern wird mit einem neuen
Dateinamen gedffnet. Drucken Sie die OK-Taste.

Die Datei wird unter einem neuen Namen gespeichert.
(3) OK-Taste
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N Eine Datei 6ffnen

Sie kbnnen gespeicherte Dateien im internen Speicher
der Maschine oder auf einem USB-Stick dffnen.

/\ VORSICHT:

Schalten Sie nicht den Strom aus oder entfernen Sie
den USB-Stick, wahrend Sie Dateien speichern oder
offnen, da sonst die Speicherbank beschadigt werden
kann.

ANMERKUNG:

» Dieses Modell unterstutzt nur die Formate FAT16
und FAT32. Wenn der USB-Stick nicht gelesen
werden kann, Uberprufen Sie das Format (siehe
Seiten 191-192).

» Verwenden Sie keinen USB-Kartenleser und keinen
USB-Hub.

Nahmodus
Offnen einer Datei im internen Speicher der Maschine

1. Driicken Sie die Taste Datei 6ffnen im normalen
Nahmodus, zum Offnen des Fensters Datei dffnen.

(1) Taste Datei offnen

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Umschalttaste fur
den internen Speicher/USB-Stick drucken, um den
internen Speicher auszuwahlen.

(2) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick
3. Wabhlen Sie im Fenster Datei 6ffnen den gewlunschten
Ordner aus.

Driicken Sie die Seitentasten, um die Dateien im
Ordner ORD zu durchsuchen.

(3) ORD Ordner
(4) Seitentasten
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4. Wahlen Sie die gewlnschte Datei aus und die
gespeicherten Daten werden im Fenster fur die
Musterauswahl angezeigt.

Wenn die Anzahl der gespeicherten Dateien
die Grenzen fur die Anzeige in einem Fenster
Uberschreitet, dricken Sie die Seitentasten, um
andere Seiten anzuzeigen.

(4) Seitentasten

Datei auf einem USB-Stick offnen
1. Um eine Datei auf einem USB-Stick zu dffnen,
stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss.

(1) USB-Anschluss
(2) USB-Stick

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Umschalttaste
Interner Speicher/USB-Stick drucken, um das USB-
Laufwerk auszuwahlen (siehe Seite 162).

(3) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick



"\ Stickerei
1. Datei im internen Speicher der Maschine 6ffnen

1. Dricken Sie die Taste Datei 6ffnen im Stickmodus,
zum Offnen des Fensters Datei 6ffnen.

(1) Taste Datei offnen

2. Achten Sie darauf, die Umschalttaste Interner
Speicher/USB-Stick zu drucken, um den USB-Stick
auszuwahlen.

(2) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick

3. Wahlen Sie den gewlinschten Ordner im gebdffneten
Dateifenster.

Driicken Sie die Seitentasten, um die nachste Seite
anzuzeigen und die im EMB-Ordner gespeicherten
Dateien zu Uberprufen.

(3) EMB-Ordner

(4) Seitentasten

Um einen neuen Ordner zu erstellen, eine Datei
oder einen Ordner zu lbschen und einen Datei-
oder Ordnernamen zu andern, lesen Sie die Seiten
159-160.
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7\ 4. Wahlen Sie die gewunschte Datei aus.

Die gespeicherten Daten werden im Stickfenster
angezeigt.

Wenn Sie die Taste Datei dffnen im
Bearbeitungsfenster drucken, wird das ausgewahlte
Muster in diesem Fenster angezeigt.

Die Dateiliste ist standardméaBig so eingestellt, dass
Symbole mit dem Musternamen, der Mustervorschau
und dem Dateiformat angezeigt werden (6 Dateien
kdbnnen pro Seite angezeigt werden).

Wenn die Anzahl der gespeicherten Dateien
die Grenzen fur die Anzeige in einem Fenster
Uberschreitet, druicken Sie die Seitentasten, um
weitere Seiten anzuzeigen. Die Datei wird auch
auf einer separaten Seite fur jeden Stickrahmen
angezeigt.

(4) Seitentasten
(5) Stickrahmen

Drucken Sie die Icon/Listen-Taste, um die Anzeige der
Liste mit oder ohne Mustervorschau umzuschalten
(8 Dateien kbnnen pro Seite angezeigt werden).

(6) Icon/Listen-Taste

Dateiformat
Es gibt folgende Formatsymbole:

DRI Beschreibung
symbol
*.JEF (nicht bearbeitbares JEF
Stickdatenformat)
* JEF+ (bearbeitbares JEF
Stickdatenformat)
TP *JPX (*.JEF+ mit einem
Bitmap-Hintergrundbild)
* JPX (Acufil-Stickereiformat)
* JPX (Cutwork-Stickereiformat)
* JPX (Freiarmstickformat)
*.DST (Tajima-Stickereiformat)
*.JCPR (geschutztes Stickformat)

Datei auf einem USB-Stick 6ffnen
1. Um die Stickdatei auf einem USB-Stick zu 6ffnen,
stecken Sie ein USB-Stick in den USB-Anschluss.

(1) USB-Anschluss
(2) USB-Stick

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die Umschalttaste
Interner Speicher/USB-Stick drucken, um den USB-
Stick auszuwahlen. (siehe Seite 162).

(3) Umschalttaste Interner Speicher/USB-Stick
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(6)

)
@)
(4)
(5)

INDIVIDUELLE
MASCHINENEINSTELLUNGEN

Modus Maschineneinstellungen

Drucken Sie die Einstellungstaste, um zum ,Modus
Maschineneinstellungen® zu gelangen.

Sie kdbnnen verschiedene Optionen wahlen und die
Einstellung Ihrer Maschine an Ihre personlichen Vorlieben
anpassen.

Driicken Sie eine der 4 Tasten, um den zu andernden
Modus auszuwahlen.

(1) Taste Einstellungsmodus

(2) Taste Maschineneinstellungen

Driucken Sie diese Taste, um zu den
Maschineneinstellungen zu gelangen.

(3) Taste Naheinstellungen

Drucken Sie die Taste Naheinstellungen, um zu den
Einstellungen fur normales Nahen zu gelangen (siehe
Seiten 170-172).

(4) Taste Stickeinstellungen

Drucken Sie diese Taste, um die Maschineneinstellungen
und Optionen zum Sticken zu andern (siehe Seiten
173-178).

(5) Taste Sprachauswahl
Driicken Sie diese Taste, um zu den Sprachen zu gelangen
(siehe Seite 178). Um in den einzelnen Modi zu blattern,
drucken Sie die Taste vorherige oder nachste Seite.

(6) Taste vorherige Seite

(7) Taste nachste Seite

Speichern der individuellen Einstellungen
Drucken Sie nach den Anpassungen der Einstellungen
die OK-Taste, um die neuen Einstellungen zu aktivieren.
Um die Anderungen der Einstellungen zu verwerfen,
drucken Sie die Taste X und das Einstellungsfenster wird
geschlossen.

(8) OK-Taste

(9) X-Taste

Maschineneinstellungen

Dricken Sie die Taste Maschineneinstellungen, um den
Maschineneinstellungsmodus aufzurufen.

(1) Summton

Die Lautstarke des Signaltons kann durch Drucken der
Taste ,+“ oder ,— eingestellt werden.

Stellen Sie den Wert auf ,OFF/AUS", indem Sie mehrmals
auf die Taste ,—“ drucken, um den Signalton stumm zu
schalten.

(2) Touchscreenhelligkeit

Die Helligkeit des Touchscreens kann mit den Tasten ,+*
oder ,—“ eingestellt werden.

Driucken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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N (3) inch/mm

Sie kbnnen die MaBeinheit der Maschine auf ,inch® (Zoll)
oder ,mm* (Millimeter) einstellen. Driicken Sie dazu die
Taste mit dem Symbol ,inch” (Zoll) bzw. ,mm“ (Millimeter).

Die Standardeinstellung ist Millimeter.
(4) Nahlicht

Die Nahlichter kbnnen einzeln ein- oder ausgeschaltet
werden.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(5) Meldung fur Reinigung Spulenhalter alle 10 Std.

Machine Settings—3/6 | OK | Ead | Die Erinnerungsmeldung zum Reinigen des
Spulenkorbhalters und der Greiferlaufbahn wird
angezeigt, wenn die bestimmte Zeit (10 Stunden) vergeht,
wenn diese Option aktiviert ist.

Die Erinnerung wird nicht angezeigt, wenn diese Option
deaktiviert ist.

- —

(6) Bildschirm synchronisieren

Sie kbnnen die Tastenpositionen des Touchscreens
kalibrieren, wenn Sie das Gefuhl haben, dass die
Touchscreen-Tasten nicht richtig reagieren.

Driicken Sie die Taste , um das Kalibrierungsfenster
zu offnen.

Driucken Sie das ,+“-Zeichen mit dem Touchscreen-Stift,
wenn das Zeichen erscheint.

Wenn Sie auf das letzte Zeichen drucken, zeigt der
Touchscreen die Meldung ,END/ENDE" und das
Kalibrierungsfenster wird geschlossen.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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N (7) Standby-Zeit

Die Nahleuchten schalten sich aus und die Maschine
geht in den Standby-Modus, wenn die Maschine wahrend
der durch diesen Timer festgelegten Zeit nicht benutzt
wird. Bei Ausfuhrung eines beliebigen Arbeitsschritts
werden Beleuchtung und Display wieder eingeschaltet.

Der Timer kann zwischen 1 und 30 Minuten eingestellt
werden.

Soll der Timer abgeschaltet werden, halten Sie die Taste
»+" gedruckt, bis im Fenster ,Timer* ,OFF/AUS* erscheint.

(8) Automatisches Abschalten (Zeiteinstellung)

Die Maschine wird automatisch ausgeschaltet, wenn Sie
sie innerhalb des festgelegten Zeitraums nicht benutzen.

Der Zeitraum ,Automatisches Abschalten
(Zeiteinstellung)“ kann von 1 bis 12 Stunden eingestellt
werden.

Soll der Timer abgeschaltet werden, halten Sie die Taste
»+ gedrickt, bis im Fenster Timer ,OFF/AUS* erscheint.

Um die Maschine wieder einzuschalten, schalten Sie den
Netzschalter ein.

Dricken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

ANMERKUNG:

Der Timer Auto-Aus ist fur EU-Lander und Gebiete
erhaltlich, die 200-240 Volt als Standardspannung
verwenden.

(9) Hintergrundfarbe

Sie kbnnen aus den bunten Bildschirmhintergrunden fur
den Hintergrund des Touchscreens wahlen, indem Sie
auf das entsprechende Symbol driicken.

(10) Format

Wenn der interne Speicher der Maschine oder der USB-
Stick aufgrund einer Beschadigung der Speicherbank
nicht funktionieren, werden diese durch Formatieren des
Speichers wieder aktiviert.

Um den internen Speicher der Maschine zu formatieren,
drucken Sie die Taste fur Maschinensymbol, woraufhin
eine Bestatigungsmeldung erscheint.

Driicken Sie zum Formatieren die OK-Taste.

Driuicken Sie zum Formatieren eines USB-Sticks die USB-
Symbole, und das Bestatigungsfenster wird gebdffnet.

Driicken Sie zum Formatieren die OK-Taste.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

/\ VORSICHT:

Schalten Sie den Netzschalter nicht aus und
ziehen Sie den USB-Stick nicht heraus, solange
eine Warnmeldung angezeigt wird, da sonst die
Speicherbank beschadigt werden kann.

ANMERKUNG:

+ Dieses Modell unterstutzt nur die Formate FAT16
und FAT32. Wenn der USB-Stick nicht gelesen
werden kann, Uberprufen Sie das Format (siehe
Seiten 191-192).

« Verwenden Sie keinen USB-Kartenleser und keinen

) USB-Hub.
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(11)

(11) Alles auf Grundeinstellung

Drucken Sie die Taste ,YES/JA®, um alle Parameter,
auBer der Sprachauswahl, auf die ursprunglichen Werte
zuruckzusetzen (Werkseinstellungen).

Drucken Sie nach den Anpassungen der Einstellungen
die OK-Taste, um die neuen Einstellungen zu aktivieren.
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Naheinstellungen

Dricken Sie die Taste Naheinstellungen, um zu den
Einstellungen fur normales Nahen zu gelangen.

(1) Schnitt nach Vernahen

Ist diese Option aktiviert, schneidet die Maschine nach
dem Punktvernahstich automatisch die Faden ab.

(2) Nadelposition oben/unten am Nahtende

Die Maschine stoppt immer mit der Nadel in der
unteren Position, auBer beim Nahen von Knopflochern,
Spezialstichen, Schriften usw. Sie kbnnen die
Nadelstoppposition jedoch durch Drucken der Taste fur
Nadel hochttief in die obere Position andern.

Druicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(3) Oberfadenbruchsensor

Wenn Sie die automatische Stoppfunktion beim ReiBen
des Oberfadens (Nadelfaden) ausschalten mochten,
schalten Sie den Sensor Oberfadenbruch aus.

(4) Sensor verbleibender Unterfaden

Wenn Sie die automatische Stoppfunktion am Ende des
Unterfadens ausschalten mochten, schalten Sie den
Sensor verbleibender Unterfaden aus.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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(5) Einstellbare Startgeschwindigkeit

Die Maschine beginnt langsam zu nahen, und die
Nahgeschwindigkeit wird nach und nach auf den
Maximalwert erhdht, wenn die Start/Stopp-Taste gedriuckt
wird. Sie kbnnen die gewunschte Startgeschwindigkeit
von 1 bis 5 mit der entsprechenden Taste auswahlen und
die Geschwindigkeit fur die Start-/Stopp-Taste oder den
FuBschalter individuell einstellen.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(6) Bestatigen um Musterkombination zu l6schen

Wenn die Musterkombination abgebrochen wird,
erscheint eine Meldung, bevor die Muster geloscht
werden.

Wenn ,OFF/AUS” ausgewahlt ist, wird die
Bestatigungsmeldung nicht angezeigt.

(7) Variable Zickzack Empfindlichkeit

Sie kdnnen die Starke des Nadelausschlags mit dem
FuBanlasser fur einen variablen Zickzackstich einstellen.

Wabhlen Sie 1%, um die Empfindlichkeit zu erhdhen, so
dass die Nadel bei geringem Betatigen des FuBanlassers
ausschlagt.

Wahlen Sie ,3%, um die Empfindlichkeit zu verringern, so
dass die Nadel bei starkem Betatigen des FuBanlassers
ausschlagt.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.



(8) Transporteur

Der Transporteur kann zum Annahen von Kndpfen usw.
versenkt werden. Heben Sie den NahfuBhebel an und
drucken Sie die Transporteur-Taste.

ANMERKUNG:
Fahren Sie den Stickschlitten zum Anheben oder
Absenken des Transporteurs zurick.

(9) Modus Wiederaufnahme

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie das zuletzt
genahte Muster fortsetzen mochten, bevor Sie den
Netzschalter ausschalten.

Wenn Sie das Gerat wieder einschalten, erscheint die
Bestatigungsmeldung. Drucken Sie die OK-Taste, um das
letzte Muster wieder aufzunehmen.

ANMERKUNG:
Die Option Wiederaufnahme wird geldscht, wenn der

interne Speicher formatiert wird.
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Drucken Sie nach den Anpassungen der Einstellungen
die OK-Taste, um die neuen Einstellungen zu aktivieren.



Modus Stickeinstellung

Dricken Sie die Taste Stickmodus, um zu den
Stickeinstellungen zu gelangen.

(1) Einzelstich Stopp

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, naht die Maschine
einen Stich und stoppt automatisch mit der Meldung

,Einzelstich Stopp“ auf dem Bildschirm, damit Sie den
Unterfaden vor dem Sticken nach oben holen kbnnen.

(2) Maximum-Tempo einstellen

Die maximale Nahgeschwindigkeit kann je nach
Stickmuster durch Drucken der Taste ,+“ oder ,—* in
100er-Schritten von 400 Stichen pro Minute auf 600
Stiche pro Minute und in 60er-Schritten von 600 Stichen
pro Minute auf 660 Stiche pro Minute eingestellt werden.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(3) Oberfadenbruchsensor

Wenn Sie die automatische Stoppfunktion beim ReiBen
des Oberfadens (Nadelfaden) ausschalten mbchten,
schalten Sie den Oberfadenbruchsensor aus.

(4) Sensor verbleibender Unterfaden

Wenn Sie die automatische Stoppfunktion ausschalten
mochten, bevor der Unterfaden zu Ende geht, dann
schalten Sie den Sensor verbleibender Unterfaden aus.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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(5) Farbgruppe bilden

Wenn eine importierte Stickmusterdatei oder

die Stickmuster einer Musterkombination
aufeinanderfolgende Abschnitte in derselben Farbe
enthalten, werden diese Abschnitte automatisch zu einem
Abschnitt zusammengefasst, wenn die Datei gedffnet,

die Musterkombination als Datei gespeichert oder das
Fenster Nahen bereit aufgerufen wird. Diese Funktion ist
deaktiviert, wenn das gespeicherte Muster und Muster
aus einer externen Quelle kombiniert werden.
Deaktivieren (OFF) Sie diese Option, wenn die Abschnitte
nicht zu einer Gruppe zusammengefasst werden sollen.

Driuicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(6) Rahmenkalibierung (Stickrahmen kalibrieren)
Sie kbnnen die Mittelposition der Stickrahmen kalibrieren.

Sie mussen den Stickmodus aufrufen, bevor Sie das
Fenster Stickeinstellung 6ffnen.

Driucken Sie die Taste (6)-1, um das Fenster zum

Justieren der Rahmenposition zu dffnen. Der Schlitten
bewegt sich zur Mittelposition.

Driucken Sie die Taste EI (6)-2, um den ausgewahlten

Rahmen anzuzeigen. Wahlen Sie den Stickrahmen und
befestigen Sie ihn am Schlitten. Legen Sie die Schablone
in den Stickrahmen.

Justieren Sie die Stickrahmenposition durch Drucken
der Pfeiltasten, so dass sich die Nadel direkt uber der
Offnung in der Schablone befindet.

Drucken Sie nach den Anpassungen der Einstellungen
die OK-Taste, um die neuen Einstellungen zu aktivieren.

Um zu den Standardeinstellungen zuruickzukehren,
drucken Sie die Standardtaste (6)- 3 im Fenster
zur Rahmenkalibrierung und dann drucken Sie

die OK-Taste. Drucken Sie die OK-Taste auf dem
Stickereieinstellungs-Bildschirm.

Drucken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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(7) Fadenschnitt

Wenn diese Option eingeschaltet ist, werden die
folgenden Fadenschneideoptionen (8), (9) und (10)
aktiviert. Die Maschine schneidet den Faden ab und halt
automatisch an.

(8) Minimale Lange fur Sprungstichschnitt

Wenn diese Option eingeschaltet ist, schneidet

die Maschine die Sprungfaden ab, wenn die
Sprungfadenlange gleich oder groBer ist, als der
eingestellte Wert. Die Lange des Sprungfadens kann von
3 mm bis 30 mm eingestellt oder ausgeschaltet werden.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um das nachste
Meni anzuzeigen.

(9) Schnitt bei Farbwechsel/Farbende

Wenn diese Option eingeschaltet ist, schneidet die
Maschine den Faden ab, wenn sie anhalt, um den Faden
zur nachsten Farbe zu wechseln.

(10) Schnittfunktion an/aus

Wenn diese Option eingeschaltet ist, schneidet die
Maschine die Faden beim Schnittbefehl ab, wenn die
importierte Stickdatei einen Befehl zum Abschneiden
(Schnittfunktion an/aus) enthalt.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um das nachste
Menl anzuzeigen.
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(11) Garnauswahl
Es stehen 10 verschiedene Stickgarne zur Auswahl.

Drucken Sie die Taste der Stickgarnmarke, die Sie
verwenden modchten. Die Farbkarte und die gewahlte
Stickgarnmarke werden im Fenster Nahen bereit
angezeigt. Die Farbkarte der gewahlten Marke wird auch
angezeigt, wenn Sie die Farblistentaste anklicken.

Wenn Sie importierte Stickdateien mit korrekten
Garninformationen verwenden, drucken Sie die Taste
Farbe beibehalten (Originalfarbe beibehalten), um diese
Informationen zu erhalten.

(11)-1 Taste Originalfarbe beibehalten

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um das nachste
Menl anzuzeigen.

(12) Vernahstich nach jedem Farbwechsel

Die Stiche kbnnen sich auflosen, wenn die Stickdaten
keine Punktvernahstiche am Anfang eines Farbbereichs
enthalten.

Um das Auftrennen zu vermeiden, fugen Sie
Punktvernahstiche am Anfang ein, wenn diese Funktion
eingeschaltet ist.

(13) Vernahstich nach jedem Farbwechsel

Wenn Sie Fadenabschneiden einschalten, fugt die
Maschine automatisch Punktvernahstiche nach dem
Sprungstich ein, um zu vermeiden, dass die Stickerei sich
auflost.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um das nachste
Menu anzuzeigen.
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(14) Rasterlinien

Schalten Sie diese Option ein, um das Raster im
Bearbeitungsfenster anzuzeigen.

(15) RastergroBe

Die RastergroBe kann mit den Tasten ,+“ oder ,— von
10 mm bis 30 mm verandert werden, wenn die Option
Rasterlinie eingeschaltet ist.

Schalten Sie die Option ,Rasterlinie“ OFF/AUS, um das
Raster auszublenden.

Driicken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.

(16) Rahmen bestatigen

Die Meldung zur Bestatigung des Rahmens wird jedes
Mal angezeigt, bevor das Stickfenster gedffnet wird. Sie
kbnnen diese Option jedoch ausschalten, indem Sie
»=OFF“ wahlen.

(17) Musterpositionierung wahrend der Stickerei

Wenn Sie die Funktion ,Musterpositionierung wahrend
der Stickerei“ einschalten, kbnnen Sie das Stickmuster
wahrend des Stickens mit den Pfeiltasten neu
positionieren.

Driucken Sie die Taste nachste Seite, um die nachsten
Einstellungen anzuzeigen.
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(18) Bestatigen, um Fadenspannung zu prifen

Schalten Sie diese Option EIN, um die Meldung zur
Bestatigung der Fadenspannung bei jeder Anderung der
Fadenspannung anzuzeigen.

(19) Modus Wiederaufnahme

ANMERKUNG:

Sie kbnnen die Einstellung fur den Modus
Wiederaufnahme nicht deaktivieren, wenn
~Automatisches Abschalten (Zeiteinstellung)“ nicht auf
~LOFF* eingestellt ist (siehe Seite 168).

Wenn der Wiederaufnahmemodus eingeschaltet ist,
wird der letzte Stich, der vor dem Ausschalten des
Netzschalters genaht wurde, fortgesetzt, wenn Sie den
Netzschalter wieder einschalten.

Drucken Sie die OK-Taste, um beim letzten Stich des
zuletzt gestickten Musters weiter zu machen.

Drucken Sie nach den Anpassungen der Einstellungen
die OK-Taste, um die neuen Einstellungen zu aktivieren.

Spracheinstellungen
Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache, und drucken Sie
die OK-Taste.
Der Touchscreen zeigt Meldungen, in der ausgewahlten
Sprache an.
Driicken Sie die Seitentasten, um die nachste Seite der
Sprachauswahl anzuzeigen.

(1) OK-Taste

(2) Seitentasten



Korrektur verzerrter Stichmuster

Die Nahergebnisse von Stichmustern kbnnen je nach
den Nahbedingungen, wie Nahgeschwindigkeit, Stoffart,
Lagenzahl usw. unterschiedlich sein.

Fertigen Sie stets eine Probenaht auf einem Reststiuck
des Stoffes an, den Sie verwenden mochten.

Wenn Zierstichmuster, Monogramme oder das Stretch-
Knopfloch verzerrt sind, korrigieren Sie diese mit dem
Transport-Balanceregler.

(1) Balanceregler fur den Transporteur
(2) Neutralstellung

ANMERKUNG:
Bringen Sie den Transport-Balanceregler wieder in
seine Neutralstellung, wenn die Naharbeit beendet ist.

Stretchstichmuster (Q21)

Wenn das Stichmuster zu dicht genaht wird, drehen Sie
den Transport-Balanceregler in Richtung ,+“.

Wenn das Stichmuster gedehnt wird, drehen Sie den
Transport-Balanceregler in Richtung ,—*.

Buchstaben und Zahlen

Wenn das Stichmuster zu dicht genaht wird, drehen Sie
den Transport-Balanceregler in Richtung ,+“.

Wenn das Stichmuster gedehnt wird, drehen Sie den
Transport-Balanceregler in Richtung ,—*.

Stichausgleich bei elastischen Knopfléchern (B9,
B11)

Wenn die rechte Raupe dichter genaht wird, drehen Sie
den Transport-Balanceregler in Richtung ,+*

Wenn die linke Raupe dichter genaht wird, drehen Sie
den Transport-Balanceregler in Richtung ,—*.
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4 "\ PFLEGE UND WARTUNG
Reinigen des Greiferbereichs

/\ WARNUNG:

- Schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen

Sie den Netzstecker der Maschine, bevor Sie
Reinigungsarbeiten vornehmen.

- Bauen Sie die Maschine nur so weit auseinander,

wie es auf dieser Seite beschrieben wird.

/\ VORSICHT:

+ Lagern Sie die Maschine nicht in Bereichen mit

hoher Luftfeuchtigkeit, in der Nahe eines Heizkodrpers
oder an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung.
Lagern Sie die Maschine an einem kithlen und
trockenen Standort.

* Reinigen Sie das Gehause der Maschine mit einem

weichen Tuch.

+ Benutzen Sie keine chemischen Losungsmittel.
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1.

Reinigen Sie den Greiferbereich mindestens einmal pro
Monat.

Die Warnmeldung zum Reinigen der Spulenkapsel
und des Greifers wird nach einer bestimmten Zeit
(10 Stunden) angezeigt, wenn die Option ,Meldung f.
Reinigung Spulenhalter alle 10 Std.“ eingeschaltet ist
(siehe Seite 167).

Schalten Sie die Maschine mit dem Netzschalter aus,
und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie die Nadel und den NahfuBhalter (siehe
Seiten 24, 27).

Entfernen Sie die Stichplatte (siehe Seite 26).
Nehmen Sie die Spule und den Spulenkorb heraus.

(1) Spulenkorb

Reinigen Sie den Spulenkorb mit dem Staubpinsel.
Tragen Sie einige Tropfen Spulenhalterreiniger (im
serienmaBigen Zubehor enthalten) auf ein weiches
Tuch auf, und wischen Sie den Spulenkorb innen und
auBen ab.

(2) Staubpinsel

(8) Weiches Tuch

(4) Spulenkorbreiniger

Reinigen Sie den Transporteur, den automatischen
Fadenschneider und den Bereich um den
Unterfadensensor mit einem Staubpinsel.

(5) Transporteur
(6) Fadenabschneider
(7) Unterfadensensor

Reinigen Sie die Greiferbahn mit einem weichen
Tuch.
(3) Weiches Tuch

Setzen Sie den Spulenkorb so ein, dass sich der
Knopf des Spulenkorbs neben dem Anschlag am
Greifer befindet.

(8) Knopf

(9) Anschlag

Bringen Sie die Stichplatte, den NahfuBhalter und die
Nadel wieder an. Setzen Sie die Spule ein.




e

OO
oo

C

e

T

[e]e)e]
(@)«

(4)

181

Fadenwege reinigen

Entfernen Sie Fusseln und Staub, im Bereich der
Fadenspannung, mit einem Stuck Papier.

1.

Driicken Sie die Modusumschalttaste, um den
normalen Nahmodus zum Reinigen des Fadenwegs
zu wahlen.

Schalten Sie den Netzschalter aus.

(1) Modusumschalttaste
(2) Netzschalter

Heben Sie den NahfuBhebel an.
(3) NahfuBhebel

Schieben Sie ein Stuck Papier in den rechten Kanal
und senken Sie den NahfuB mit dem NahfuBhebel
ab.

(3) NahfuBhebel
(4) Rechter Kanal

4. Entfernen Sie die Flusen mit dem Papier.

5. Halten Sie den Faden mit beiden Handen fest und

fuhren Sie ihn durch die Fadenfuhrung.
Entfernen Sie die Flusen mit dem Faden.
(5) Fadenfuhrungsplatte

Reinigen Sie die Fadenleitdse an der Nadelstange
mit dem Staubpinsel.

(5) Fadenfuhrungsplatte

(6) Staubpinsel

(7) Nadelstangenfadenfuhrung



Olen der Maschine

/\ WARNUNG:

+ Bewegen Sie den Stickarm zur Ausgangsposition,
schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie
den Netzstecker, bevor Sie die Maschine olen.

+ Warten Sie, bis sich der Motor abgekuhlt hat, bevor
Sie dlen.

« Bauen Sie die Maschine nur so weit auseinander,
wie es auf dieser Seite beschrieben wird.

+ Dlen Sie nur die Teile, die in diesem Abschnitt
beschrieben werden.

ANMERKUNG:

+ Olen Sie die Stellen wie abgebildet mindestens
einmal im Monat, wenn Sie die Maschine jeden Tag
nutzen.

+ Verwenden Sie ein hochwertiges Nahmaschinenol.

+ Ein oder zwei Tropfen Ol sind ausreichend.

« Entfernen Sie Uberschissiges Ol, sonst kbnnte der
Stoff verschmutzt werden.

+ Falls die Maschine langere Zeit nicht verwendet
wurde,

Olen Sie sie vor dem Nahen.

+ Ein Kreuzschlitzschraubendreher ist nicht im
Lieferumfang dieses Gerats enthalten.

+ Achten Sie darauf, jedes Teil wie vorgeschrieben zu
olen.

Olen Sie den Y-Transport

ANMERKUNG:
Achten Sie darauf, keine Teile zu beschadigen, wenn
Sie die Maschine anheben.
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Driicken Sie die Modusumschalttaste, um in den
normalen Nahmodus zu wechseln.

Schalten Sie den Netzschalter aus.

(1) Modusumschalttaste

(2) Netzschalter
Ziehen Sie den Stickschlitten zuriick und entfernen
Sie die Schraube A.

(8) Schraube A
Ziehen Sie den Stickschlitten heraus und entfernen
Sie die Schraube B.

(4) Schraube B
Kippen Sie die Nahmaschine in Pfeilrichtung, so dass
die Vorderseite der Maschine unten liegt.

Heben Sie die Abdeckung des Y- Schlittens an,
Ibsen Sie die beiden Haken und entfernen Sie die
Abdeckung des Y- Schlittens.

(5) Halterung
(6) Y- Schlitten Abdeckung

Olen Sie den Pfeilpunkt (Filz), wie in der Abbildung
gekennzeichnet.

Um die Schlittenabdeckung anzubringen, gehen Sie
in umgekehrter Reihenfolge vor.
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Olen Sie den X-Transport

1. Vergewissern Sie sich, dass sich die Stickeinheit in
der Grundstellung befindet und der Stickschlitten
ausgefahren ist.

(1) Dreiecksmarkierung auf dem Schlitten
(2) Balkensymbol auf dem Stickschlitten

ANMERKUNG:

Die Grundstellung ist dort, wo die Dreiecksmarkierung
auf dem Schlitten und das Balkenzeichen auf der
Stickeinheit aufeinander ausgerichtet sind.

2. Drehen Sie die schwarze Abdeckung auf der linken
Seite des Stickschlittens um und tragen Sie das Ol
an der Stelle auf, wo der Pfeil auf den Stickschlitten
zeigt.

ANMERKUNG:
Kippen Sie die Maschine nach dem Olen erst nach

etwa 30 Minuten.




(4)

Nadelstange, die Stoffdruckerstange und den
Fadenhebel 6len
1. Offnen Sie die Kopfblende.

(1) Kopfblende

2. Olen Sie die Pfeilpunkte, wie in der Abbildung
gekennzeichnet.

SchlieBen Sie die Kopfblende.
(2) Nadelstange

(3) Stoffdruckerstange
(4) Fadenhebel
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Wellenstutze (unten) 6len
1. Legen Sie die Maschine wie gezeigt hin.

Nehmen Sie die Abdeckung an der Unterseite der
Maschine mit einem Schraubendreher ab.

(1) Abdeckung

2. Olen Sie den Pfeilpunkt (Filz), wie in der Abbildung
gekennzeichnet.
(2) Filz
(3) Wellenstutze
Nach dem Olen die Abdeckung anbringen, dabei

die Schritte 1. bis 2. in umgekehrter Reihenfolge
durchfuhren.

ANMERKUNG:

Wenn das Ol nicht bis an die Pfeilspitze gelangt,
tranken Sie ein Wattestabchen mit Ol und tragen Sie
es damit auf.

Oberen Wellenhalter 6len (Oberseite)
1. Entfernen Sie die Abdeckung und die Kappe an der
Oberseite der Maschine.
(1) Abdeckung
(2) Kappe

2. Olen Sie den Pfeilpunkt (Filz), wie in der Abbildung
gekennzeichnet.

ANMERKUNG:
Kippen Sie die Maschine nach dem Olen erst nach
etwa 30 Minuten.
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Probleme und Warnsignale
Ertont der Summer und erscheint auf dem Bildschirm ein Warnhinweis, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

Warnzeichen

Ursache

Versuchen Sie dies

)h&limtuﬂ'ﬂ.

Die Start-/Stopptaste wurde gedriickt, wahrend der
FuBanlasser angeschlossen war.

Nehmen Sie den FuBanlasser
ab.

Der FuBanlasser ist defekt.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst oder den Handler,
bei dem Sie die Maschine
erworben haben.

Die Spulerspindel ist nach rechts verschoben.

Schieben Sie die Spulerspindel
nach links (siehe Seite 30).

Pull down BH lever.

Die Maschine halt an, wenn das Knopfloch genaht
wird, ohne dass der Knopflochhebel gesenkt ist.

Senken Sie den Knopflochhebel
und starten Sie die Maschine
erneut (siehe Seite 68).

ek s raclia

Die Zwillingsnadeltaste wurde gedruckt, wahrend
das Zwillingsnadelzeichen auf dem Touchscreen
angezeigt wurde.

Ersetzen Sie die Zwillingsnadel
durch eine Einzelnadel und
driucken Sie die OK-Taste (siehe
Seite 27).

Die Maschine wurde mit abgesenktem Transporteur
gestartet.

Heben Sie den Transporteur
an, auBer Sie mochten mit
abgesenktem Transporteur
nahen (siehe Seite 22).

Die Stichplatte ist abgenommen.

Setzen Sie die Stichplatte ein
(siehe Seite 26).

Uberprufen Sie, ob die Stichplatte
richtig eingesetzt ist.

Die Maschine wurde wegen Uberlastung gestoppt.

Warten Sie mindestens 15
Sekunden, bevor Sie die
Maschine neu starten. Entfernen
Sie verwickelte Faden vom
Fadenhebel, der Greiferbahn
und dem automatischen
Fadenabschneider.

Das Gerat funktioniert nicht richtig.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst oder den Handler,
bei dem Sie die Maschine
erworben haben.
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Warnzeichen

Ursache

Versuchen Sie dies

Fasml dops. position i not correct,

Diese Meldung erscheint, wenn der Stickschlitten
nicht eingefahren ist, so dass die Transporteure
nicht angehoben oder abgesenkt werden kbnnen.

Stickschlitten einfahren (siehe
Seite 109).

Flarii gradsni (008 el falle lur,
1han §urn covess G0 again.

Diese Meldung erscheint, wenn beim Einschalten
der Maschine wahrend der Motorinitialisierung ein
Fehler auftritt, wenn sich der Transporteur nicht in
der richtigen Position befindet oder wenn sich die
Stichplatte beim Sticken lost.

Schalten Sie die Maschine
AUS, entfernen Sie verwickelte
Faden um dem Greifer und dem
automatischen Fadenschneider
und schalten Sie die Maschine
dann wieder EIN.

Wenn diese Meldung nicht
verschwindet, wenden Sie sich
an den Kundendienst oder

den Handler, bei dem Sie die
Maschine erworben haben.

Fmta) dhinjp iiniiinn. 5 08 Cofrech,
Plagzs furn tha powsr off and
B O g i

Diese Meldung erscheint, wenn beim Heben oder
Absenken des Transporteurs ein Fehler auftritt.

Schalten Sie das Gerat aus,
fahren Sie den Stickschlitten aus
und Uberprufen Sie, dass sich
nichts um den Schlitten herum
verfangen hat, dann schalten Sie
das Gerat wieder ein.

Wenn diese Meldung nicht
verschwindet, wenden Sie sich
an den Kundendienst oder

den Handler, bei dem Sie die
Maschine erworben haben.
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Problemlésungen

Zustand Ursache Loésung
Die Maschine ist | 1. Ein Faden hat sich im Greifer verklemmt. Seite 180
laut. 2. Fusseln in der Greiferbahn oder im Spulenhalter. Seite 180
3. Transporteur voller Fusseln. Seite 180
Oberfaden 1. Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seiten 32-33
gerissen. 2. Die Oberfadenspannung ist zu fest. Seiten 20-21
3. Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Ersetzen Sie die Nadel.
4. Die Nadel ist falsch eingesetzt. Seite 27
5. Der Faden ist zu dick oder zu fein fur die Nadel. Seite 28
6. Faden klemmt im Greiferbereich. Seite 180
7. Der Faden hat sich im Spulenhalter verfangen. Verwenden Sie eine
Fadenabzugscheibe.
8. Der Nadelfaden lag zu Beginn des normalen Nahens nicht unter Seite 42
dem NahfuB.
9. Oberfaden beim Stickbeginn nicht im Fadenhalter der Maschine Seite 116
eingesetzt.
Der Unterfaden 1. Der Unterfaden ist nicht richtig in den Spulenhalter eingefadelt. Seite 31
reiBt. 2. Fusseln haben sich im Spulenhalter angesammelt. Seite 180
3. Die Spule ist beschadigt und dreht sich nicht reibungslos. Wechseln Sie die
Spule.
Die Nadel bricht. | 1. Die Nadel ist falsch eingesetzt. Seite 27
2. Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Seite 27
3. Die Nadelklemmschraube ist locker. Seite 27
4. Die Oberfadenspannung ist zu fest. Seiten 20-21
5. Die Nadel ist zu fein fur den verwendeten Stoff. Seite 28
6. Ein ungeeigneter NahfuBB wird verwendet. Verwenden Sie den
richtigen NahfuB.
Fehlstiche 1. Die Nadel ist falsch eingesetzt, verbogen oder stumpf. Seite 27
2. Die Nadel und/oder das Garn sind fur diese Naharbeit ungeeignet. | Seite 28
3. Es wird beim Nahen von Stretch-, sehr feinen oder synthetischen Seite 28
Stoffen keine Nadel mit blauer Markierung verwendet.
4. Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seiten 32-33
5. Der NahfuBdruck ist zu gering. Seite 21
6. Beim Nahen von dehnbaren Stoffen wird kein Stabilisator Vlies benutzen.
verwendet.
7. Eine Nadel schlechter Qualitat wird verwendet. Ersetzen Sie die Nadel.
8. Stickrahmen nicht richtig befestigt. Seite 116
9. Stoff nicht stramm genug in den Stickrahmen eingespannt. Seiten 114-115
Naht krauselt 1. Die Oberfadenspannung ist zu fest. Seiten 20-21
sich. 2. Der Nadelfaden oder der Unterfaden ist nicht richtig eingefadelt. Seiten 31-33
3. Die Nadel ist zu dick fur den genahten Stoff. Seite 28
4. Die Stichlange ist zu lang fur den Stoff. Verlangern Sie den Stich.
5. Die Stichbreite ist fur den Stoff zu breit. Stichbreite reduzieren.
6. Der NahfuBdruck ist nicht richtig eingestellt. Seite 21
7. Zum Nahen sehr feiner Stoffe wird kein Verstarkungsvlies Vlies benutzen.
verwendet.
Der Stoff wird 1. Die Transporteure sind voller Fusseln. Seite 180
nicht glatt 2. Die Stiche sind zu fein. Verlangern Sie den
transportiert. Stich.
3. Der NahfuBdruck ist zu gering. Seite 21
4. Schwerer Stoff wird zu Beginn des Nahens nicht gleichmaBig Seite 42
transportiert.
5. Der Transporteur wurde nach dem ,Absenken nicht angehoben. Seite 22
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Zustand Ursache Loésung
Die Maschine 1. Die Maschine ist nicht an die Steckdose angeschlossen. Seite 10
arbeitet nicht. 2. Ein Faden hat sich im Greifer verklemmt. Seite 180
3. Der NahfuBhebel wurde nicht abgesenkt. Seite 19
4. Die Start-/Stopp-Taste wurde benutzt, wahrend der FuBanlasser Seite 11
eingesteckt war.
Die Maschine lauft | 1. Der FuBanlasser ist defekt. Ziehen Sie den
nicht, wenn Sie FuBanlasser ab.
den FuBanlasser |2 Der FuBanlasser wird im variablen Zickzackmodus gedruckt. Seite 63
betatigen. 3. Zum Sticken wurde der FuBanlasser eingesteckt. Ziehen Sie den
FuBanlasser ab und
verwenden Sie die
Start-/Stopp-Taste.
Nahen des 1. Die Stichdichte ist nicht fur den genahten Stoff geeignet. Seite 70
Knopflochs wird 2. Fur Stretch- oder Synthetikgewebe wurde kein Stabilisator Vlies benutzen.
nicht richtig verwendet.
ausgefuhrt. 3. Der Knopflochhebel ist nicht abgesenkt. Seite 68
Die Stickmuster 1. Die Nadelfadenspannung ist zu stark. Seiten 20-21
sind verzerrt. 2. Der Stabilisator wird nicht beim Besticken von dehnbaren und sehr | Vlies benutzen.
feinen Stoffen verwendet.
3. Die Schraube zum Festziehen des Stickrahmens ist zu locker. Seite 115
4. Etwas hat sich zwischen Schlitten und Stickschlitten verfangen. Seite 108
5. Stickschlitten beruhrt etwas auBerhalb der Maschine. Seite 108
6. Stoff bleibt beim Nahen von Stickarbeiten hangen oder hat sich Maschine anhalten
verfangen. und Stoff losen.
7. Stickrahmen beruhrt etwas auBerhalb der Maschine. Seiten 114-115
8. StickfuB ist mit einem Sprungfaden blockiert. Sprungfaden
abschneiden.
Automatisches 1. Der Faden ist zu dick zum automatischen Fadenabschneiden. Seite 43
Fadenabschneiden | 2. Faden haben sich im automatischen Fadenabschneider verfangen. | Seite 180
fehlgeschlagen.
Die Tasten zur 1. Die Stichplatte fur Geradstiche ist in die Maschine eingesetzt. Seite 26
Musterauswabhl 2. Zwillingsnadeltaste aktiviert. Seite 106
kdnnen nicht
ausgewahlt/
ausgeblendet
werden.
Die Tasten auf 1. Die Tastenposition hat sich verstellt. Seite 167
dem Touchscreen
funktionieren nicht.
Der Touchscreen 1. Die Touchscreenhelligkeit ist nicht richtig eingestellt. Seite 166
ist undeutlich.
Touchscreen quillt | 1. Die Maschine wurde in einem Bereich mit hoher Luftfeuchtigkeit Verwenden und lagern
auf. und hohen Temperaturen eingesetzt. Sie das Maschine
an einem kihlen,
trockenen Ort.
Der Sensor 1. Der Sensor verbleibender Unterfaden ist ausgeschaltet. Seite 170
verbleibender 2. Am Sensor verbleibender Unterfaden haben sich Fusseln Seite 180
Unterfaden angesammelt.
funktioniert nicht; 3. Es wird eine andere Spule als die Kunststoffspule ,J“ verwendet. Seite 29

Es ertont kein
Signalton, wenn
der Unterfaden
aufgebraucht ist
und die Maschine
stoppt nicht.
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Zustand

Ursache

Losung

Die Meldung
sUnterfaden nicht
ausreichend.“ wird
angezeigt und die
Maschine stoppt,
obwohl noch genug
Garn auf der Spule
ist.

Ein starkes Licht, z.B. eine weiBe Gluhbirne, direktes
Sonnenlicht oder eine LED-Leuchte, beleuchtet den Bereich
um die Greiferabdeckplatte auf der Stichplatte.

Der Bereich um die
Greiferabdeckplatte
auf der Stichplatte soll
nicht mit starkem Licht
beleuchtet werden.

Der USB-Stick kann
nicht gelesen werden.

Die Formatierungseinstellung des USB-Sticks ist nicht
korrekt.
Der USB-Stick ist defekt.

Seiten 191-192
Tauschen Sie den USB-
Stick aus.

Es ist nicht ungewbdhnlich, dass ein leises Summen von eingebauten Motoren zu horen ist.

Der Touchscreen und der Funktionstastenbereich kbnnen sich nach mehreren Stunden Dauerbetrieb erwarmen.
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2.3.4.

Format USB Drive (G:)

Capadty:
28.9 GB

File system
FAT32 (Default)

Allocation unit size

64 kilobytes

Restore device defaults

Volume label
USE Drive

Format options

Quick Format

Close

(6)

191

USB-Stick formatieren

ANMERKUNG:
Die Formatierung des USB-Sticks muss auf einem PC
mit Windows von Microsoft* durchgefuhrt werden.

Fur Windows 11- und 10-Benutzer: die Beispiele zeigen
Screenshots von Windows 11.

1. Klicken Sie im Datei-Explorer mit der rechten
Maustaste auf das USB-Laufwerk. Klicken Sie auf
Formatieren.

(1) Explorer
(2) USB-Sticks
(3) Formatieren

2. Der Dialog zum Formatieren wird angezeigt. Wahlen
Sie FAT16 oder FAT32 als Dateiformat.

(4) Dateiformat

ANMERKUNG:

Wenn FAT16 oder FAT 32 nicht ausgewahlt werden
kann, verwenden Sie einen anderen PC.

Oder verwenden Sie andere USB-Sticks mit Windows
von Microsoft.

3. Wahlen Sie unter GroBe der Speichereinheit eine
GroBe von 64 Kilobytes oder weniger.

(5) GroBe der Speichereinheit
4. Klicken Sie auf die Start-Taste.
(6) Start-Taste

* Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen der
Microsoft Corporation.



I WREENG: Foamatting will erase AL chwty oo this dik,
S To et the sk, click OK. To quit, chick CANCEL

0K E--i{:I

(7) (8)

Format USB Drive (G:)

o Format Complete.

\
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5. Nachdem Sie die Start-Taste angeklickt haben, wird
die Bestatigungsmeldung angezeigt. Klicken Sie zum
Formatieren die OK-Taste.

(7) OK-Taste

ANMERKUNG:
Wenn noch wichtige Daten auf dem USB-Stick
vorhanden sind, klicken Sie auf die Loschtaste, um die
Bestatigungsmeldung zu verlassen.
Nachdem Sie die Daten an anderer Stelle gespeichert
haben, beginnen Sie den Vorgang erneut von 1.

(8) Loschtaste

6. Wenn die Formatierung abgeschlossen ist, wird eine
Meldung angezeigt.

Driicken Sie die OK-Taste.
(9) OK-Taste



STICHTABELLE Sie kbnnen diese Inhalte mit dem
Nahmodus QR-Code herunterladen.
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STICHTABELLE
Nahmodus
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STICHTABELLE
Monogramm
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STICHTABELLE
Monogramm
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STICHTABELLE
Monogramm
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MUSTERTABELLE
Stickerei

GANAHA - Kollektionen © Y. GANAHA

Blumen- und Gartenmuster
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MUSTERTABELLE Musterbilder sind nicht maBstabgerecht.
Stickerei

Alltags- und Festtagsmuster
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MUSTERTABELLE Musterbilder sind nicht maBstabgerecht.
Stickerei

Kreuzstichmuster

Stickerei-Spitzen-Muster fur Stoff

v
Y

Applikationsmuster
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MUSTERTABELLE Musterbilder sind nicht maBstabgerecht.
Stickerei

Alphabet <Blumen>

Kalibrierungsmuster

+
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MUSTERTABELLE
Stickerei Zeichen und Monogramme
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MUSTERTABELLE
Stickerei Zeichen und Monogramme
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SCHNELLUBERSICHT
Nahen/Allgemein

Sie kbnnen diese Inhalte mit dem

QR-Code herunterladen.

Beruhrungsfeldtasten

i1 Nutzstiche

Seiten, Fenster und Ebenen andern

Wechsel Einzel-/Zwillingsnadel

| =

A
v

Cursor, Muster, Stickschlitten bewegen

1l

1

Transporteur heben/absenken

Stichbreite und Nadelposition einstellen
(normales Nahen)

variablen Zickzack nahen

Beginnen Sie mit dem ersten Muster

Stichlange einstellen (normales Nahen)

OFT

zuruck (Stichbreite und -lange) auf
Standardeinstellungen

Startseite: Fenster Nahmodus
Sticken: Stickfenster

Zierstiche/Musterkombination

Normaler Nahmodus / Stickmodus

A
Ea

Zierstich/Muster-Kombination (Modus)

Datei dffnen

Muster vertikal spiegeln

Vorschaufenster

Maschineneinstellungen

Loschen

Hilfetaste

1)

GroBe L/S

EDECEEDmm|

Sperrtaste

Musterlange verlangern ohne Anderung
der Stichdichte

1+
'l-“-f

Musterkombination speichern

B Maschineneinstellungen

Allgemeine Einstellungen

ﬁ

Erstes/aktuelles Muster Neustart

Naheinstellungen

Monogramme

Stickeinstellungen

>

Monogrammstiche

Sprachwahl

1l

GrofB/Kleinschreibung

1

GroBe L/S

Auswahl der Kategorie (Normales Nahen)

Hiragana/Katakana

Nutzstiche, Knopflocher, Spezialstiche

tl

EEE

Horizontal/Vertikal ausrichten

Dekorstiche, Quiltstiche

Vorschaufenster

u
NEER EHEGM

Monogrammestiche

Zeichen lbschen

Monogramm speichern




SCHNELLUBERSICHT

Nahen/Allgemein

H Datei/Ordner

Zum Ubergeordneten Ordner

Neuer Ordner

Datei-/Ordnername andern

Datei/Ordner loschen

Interner Speicher/USB-Stick

neuen Dateinamen eingeben

In Maschine integrierter Ordner fur
normales Nahen

In Maschine integrierter Stickereiordner

GroBbuchstaben

Kleinbuchstaben

Hiragana

Katakana

Tastaturlayout wechseln
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SCHNELLUBERSICHT
Stickerei

E n Fenster Stickmodus

B

v))
®
Q
=
o
o
—
c
=
«Q
(]
—r
o
=2
(2}
—
(1]
=

Stickmodus

Musterauswahl, Seitenwechsel

Monogramm Modus

Bearbeitungsmodus

B,

<

Muster bewegen

a A
a M

Bearbeitungswerkzeuge wechseln

Stickschlitten in Grundstellung fahren

Stickrahmen wechseln

Muster kopieren

E Fenster Nahen bereit

Muster [6schen

Ebene wechseln, Seite verschieben

HOEE

MustergroBe verandern

| =

A
\4

Musterposition justieren

»
o

ra
"

Fenster Drehposition dffnen

Muster horizontal spiegeln

Umschalten

Muster vertikal spiegeln

Farbabschnitt des Musters zeigen

Monogramm in verschiedenen Bogen
erstellen (oben/unten/groBer/kurzer)

&

StickereigroBe prufen/heften

Alle Muster gruppieren ( - )/
ausgewahlte Muster gruppieren ( E )

tl

&

]

Stickschlitten/Rahmen zuriick in
ursprungliche Position

Muster zum Mittelpunkt bewegen

Liste Garnfarbe/Stichzahl 6ffnen

Muster kopieren und symmetrisch in 4
Ecken anordnen

Muster-und Hintergrundfarbe anpassen

tl

Umschalten Stickreihenfolge und Liste
Garnfarbe/Stichzahl

Garnfarbe andern

Aktuellen Einstichpunkt als
Kreuzmarkierung anzeigen/
ausblenden

Anzahl der Farbabschnitte durch
Gruppierung reduzieren

Schnittlange Sprungfaden einstellen

Einfarbig

Stickmuster speichern

Feinposition/Winkel einstellen

E CEEE0ER E BED

GroBe der Zoomansicht im
Bearbeitungsfenster

( H Normal, H Mittel, ﬂ GroB,
Eﬂ GrofBte)

1

Scrollen im vergroBerten Fenster, das
ausgewahlte Muster bewegen

s Sprung zum gewlnschten Nahpunkt
Sprungstiche vorwarts/ruckwarts
)
oo hlen
‘ "ﬁ. ‘ Ruckkehr zum Vorschaufenster

Stickbereich fur Freiarmstickerei
anpassen
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SCHNELLUBERSICHT
Stickerei

E Monogramme

Schriftart auswahlen

- = - Horizontal/Vertikal ausrichten

- - - - - GroBe Medium/Small/Large

- = - GroB-/Kleinbuchstaben

- = - Hiragana/Katakana

H Monogramm speichern

E AbstandsgroBe anpassen

E Monogramm im Stickmodus

m _ E Nahstopp bei jedem Buchstaben fur
- Farbwechsel

E Von der Referenzlinie am linken Rand
aus sticken

E in der Mitte des Rahmens sticken

H Von der Referenzlinie am rechten Rand
aus sticken

E n Hintergrund und Musterfarbe

“ Vorschau benutzerdefinierte Farben fur
Stickmuster

Muster-/Hintergrundfarbe andern

Muster/Hintergrundfarbe auswahlen

Farbton der gewahlten Farbe andern

Name der benutzerdefinierten Farbe
= zuordnen

Anzeige des Hintergrundbildes in JPX-
Dateiformat andern

+ |
T

Ruckkehr zur Original-Hintergrundfarbe

Version 1.00

16/07/2025
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